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PREFACE 


HIS Basic Vocabulary is a joint production. Its contents are 
adapted from word-lists compiled during the last fifteen years 

by R. D. Wormald; and in the preparation of the actual MS. the 
main burden has been shared with him by G. M. Lyne, with very 
substantial assistance from W. J. Morris and T. R. C. Protheroe. 


The original lists covered a wider field than that of Lodge's 
Vocabulary of High School Latin (which was restricted to Caesar's 
Gallic War 1-V, Vergil's Aeneid I-VI, and six of Cicero's speeches); 
they embraced also the rest of Caesar and Vergil, several more of 
Cicero's speeches, and such parts of the works of Sallust, Nepos, 
Livy and Ovid as are read in schools with any frequency. 


From this source there has been extracted, in the first place, a 
list of the commonest nouns, adjectives, verbs and adverbs derived 
from adjectives. T'hese words appear, with their meanings, as the 
General Vocabulary that constitutes Part I. Not counting deriva- 
tives, which are placed under the words from which they are 
derived, the number of words here given is 1,600, 


The nouns, adjectives and verbs of this General Vocabulary are 
then repeated, without their meanings, in the classified lists of 
Part II. With derivatives here listed in their appropriate places, the 
number of words is increased to 2,100; of these, 800 are marked by 
bold type as being of especially frequent occurrence. 


There follow, in Part III, classified lists, with meanings, of other 
common  words—pronouns, pronominal and other adjectives, 
adverbs, prepositions, conjunctions and interjections; these amount 


to 470, of which 390 are in bold type. 


We suggest that the bold-type words in Part II should be 
mastered during a pupil's first two years of Latin, together with 
those bold-type words in Part III that he is likely to encounter 


(i) 


during this period. If the remaining words of Parts II and III are 
assimilated during the next two years, the pupil will thus become 
acquainted with a vocabulary that should considerably facilitate 
his reading of Latin authors and also his Latin prose composition. 


Much care has been taken in arranging the lists in Part II, and 
we hope that their arrangement will prove helpful to those teachers 
who care to give lessons on the meaning of suffixes, the derivation 
of nouns from adjectives and verbs, and other such topics con- 
nected with word-formation. We also hope that the listing under a 
simple verb of all its common compounds will commend itself. 


In all matters of orthography, including the difficult question of 
assimilation in compound words, we have followed the guidance 
of Hale and Buck's Latin Grammar. We bow to custom in printing 
cum and servus instead of the quom and servos that were still cur- 
rent in Cicero's day; but we will have nothing to do with grossly 
anachronistic forms like affero and illustris, that were not evolved 
until several centuries of the Christian era had passed. The same 
authorities have been followed in the marking of concealed vowel- 
quantities, Finally, by interleaving Part I, we have tried to make 
the book serve the secondary purpose of personal note-book, in 
which the pupil may list additional words as he meets them, and 
cite examples of usage if he wishes to do so. 


May, 1949. 


PREFACE TO SECOND IMPRESSION 


In view of the favourable reception of the first impression, we 
have made no radical alterations to the original version of this Basic 
Vocabulary. The opportunity has been taken, however, of correct- 
ing a number of errors by which the first impression was marred; 
and—in response to several requests—an appendix has been added 


of common verbs governing the dative case. 


July, 1950. 
(ii) 


ABDO—ADSTO 


PART | 


GENERAL VOCABULARY 


of Nouns, Adjectives, Verbs, and Adverbs 
derived from Adjectives 


N.B.—Details of inflexion are given in the Classified Lists that 
follew Latin words in italics preceded by an asterisk (e.g. 
*aequor) are wholly or largely confined to poetry. 


abdo, ) rr., hide. 

abdüco, 3 tr., lead away. 

abeo, 4 irr. intr., go away. 

abicio, 3 tr., throw away. 

abscido, 5 :r., cut off. 

absolvo, 3 tr., acquit. 

absum, irr. intr. be away; 
ptcp. absens, absent. 

accedo, J intr., approach; be 
added. 

accido, 3 :intr., happen. 

accipio, J /r., receive. 

accuso, / ír., accuse. 

acer, sharp, keen; adv. acriter. 

acerbus, bitter; adv. acerbe; 
noun acerbitas, 3 f., bitter- 
ness. 

acies, 5 f., line of battle. 

acütus (picp. of rare acuo), 
sharp; adv. acute. 

addo, 7 tr., add. 

addüco, 5 :ir., lead to; induce. 

adeo, 4 irr. tr. and. intr., ap- 
proach; noun aditus, 4 m., 
approach. 

adfero, irr. tr., bring to. 

adficio, 3 tr., affect; afflict. 

adfinis, 3 m., relative (by mar- 
riage). 

adfirmo, / tr., declare. 

adfligo, 3 :r., strike down, 
shatter. 


adgredior, J :r., attack; under- 
take. 

adhibeo, 2 tr., apply; employ. 

adicio, J :r., add. 

adigo, 3 :/r., drive to, urge on. 

adimo, 5 tr., take away. 

adipiscor, J tr., get, obtain. 

aditus, see adeo. 

adiungo, 3 :7., join to. 

adiuvo, / tr., help. 

administro, / tr., manage. 

admiror, / :r., marvel at. 

admitto, 5 :7., let in; commit. 

admoneo, 2 tr., warn. 

adorior, 4 :r., attack; under- 
take. 

adpello, 5 :r., bring to land. 

adpeto, J :r., strive after; at- 
tack; intr. (of time), be at 
hand. 

adpono, 3 :r., place by. 

adprobo, / :ír., approve of: 
noun adprobatio, 3 f., ap- 
proval. 

adpropinquo, / zntr. (vw. dat.), 
approach. 

adscendo, ir. and intr, 
climb up: noun adscensus, 
4 m., ascent. 

adsequer, 3 tr., overtake. 

adsisto, 3 :ntr., stand by. 

adsto, / intr., stand by. 


adsum, ;rr. intr., be present; 
(w. dat.) stand by to help. 

adulescens, 3 m., youth; noun 
adulescentia, / /. (period 
of) youth. 

advenio, 4 intr., come to, ar- 
rive: noun adventus, 4 m., 
approach, arrival. - 

adverto, 3 tr., turn towards: 


ptcp. as adj. adversus, 
opposite; unfavourable: ani- 
mum adverto — animad- 
verto. 


aedes or aedis, 3 f., temple; 
pl. aedes, a house. 

aedifico, / ir, build; noun 
aedificium, 2 »., building. 

aeger, sick; adv. aegre, with 
difficulty; scarcely; reluctantly. 

*aequor, J n., (lit., level surface) 
sea; plain. 

aequus, even, level; equal; 
fair; adv. deque: noun 
aequitás, 3 f. fairness. 

*üer, J m., air. 

aes, J n., bronze; money: aes 
alienum, debt. 

aestas, 3 f., summer. 

aestimo, / tr., value, reckon. 

aestus, 4 m., heat; tide. 

aetas, 3 f., age. 

aeternus, everlasting. 

*aether, 3 m., upper air, sky, 
heaven. 

ager, 2 m. field; pl. agri, 
fields; country; lands, terri- 
tory: adj. agrestis, rural. 

agger, J m., mound, rampart. 

agmen, J n., column (of route), 
army (on the march). 

agnosco, J tr., recognise. 

ago, J rr., drive; do, perform: 
vb. agito, /! tr. chase, 


2 


hound; be engaged in; pon- 
der. 

agricola, 7 m., farmer. 

aio, def. tr., say; say yes. 

ala, / f., wing; cavalry squad- 
ron: adj. *ales,  winged: 
hence noun *áàles, 3 f., bird. 

alacer, brisk, eager: noun 
alacritàs, 5 f., eagerness. 

albus, (dull) white. 

alienus, another's; unsuitable; 
unfriendly. 

alo, J :r., feed, nourish. 

altus, high, deep; adv. alte: 
nouns altum (sc. mare), 2 n., 
the deep; altitudo, 3 /. 
height, depth. 

ambulo, 1 intr., walk. 

amens, mad: noun amentia, 
1 f., madness. 

amicus, friendly; adv. amice: 
nouns amicus, 2 m., friend; 

: amicitia, 1 f., friendship. 

amitto, J :r., lose (by accident). 

*amnis, 3 m., river. 

amo, / :tr., love, like; ptcp. as 


adj. «mans, loving; adv. 
amanter: noun amor, 3 m., 
love. 


amplector, 3 :r, embrace: 
noun amplexus, 4 m., em- 
brace. 

amplus, spacious; abundant; 
grand, distinguished, splen- 


did: comp. adv. amplius, 
more. 
anceps,  twofold; ^ double- 


edged; doubtful, wavering. 
ancora, / f., anchor. 
angustus, narrow; adv. dnm- 

guste: noun angustiae, / f. 

pl., narrow pass, strait. 
anima, / f. air; breath; life; 


ADSUM—ANIMA 


ANIMUS—AVARUS 


soul; noun animal, 5 nm. 
animal. 

animus, 2 m., mind; intention; 
courage. 


annus, 2 7n., year. 

antiquus, old (and mo longer 
existing), adv. antiquitus, 
in days of old: noun anti- 
quitas, 3 f., antiquity. 

anus, 4 f., old woman. 

aperio, 4 tr., open; ptcp. as adj. 
apertus, open. 

apis, 3 f., bee. 

appaáreo, 2 intr. 
visible; be evident. 

appello, / :., call. 

appello, 3 :r., see adpello. 

aptus, fit; adv. apte: vb. 
apto, / :r., fit, equip. 

aqua, / f., water; cb. aquor, 
1 intr., get water. 

aquila, 7 f., eagle. 

ara, / f., altar. 

arator, arátrum, see aro. 

arbiter, 2 m., witness; judge, 
umpire, referee: vb. arbi- 
tror, / tr., consider, think. 

arbor, 3 f., tree. 

arceo, 2 tr., enclose; keep off. 

arcesso, 3 tr., send for, sum- 


become 


mon. 
arcus, 4 m., bow. 
ardeo, 2 intr. burn: moun 


ardor, 3 m., burning heat. 
arduus, steep. 
argentum, 2 n., silver. 
arguo, J tr., make clear, prove; 
accuse. 
aries, J m., ram; battering-ram. 


arma, 2 m. fl, arms: vb. 
armo, / ír., arm, equip. 
aro, / tr. plough: nouns 


ardtor, 3 m. ploughman, 


farmer; ardátrum, 2 m, 
plough. 

arripio, 3 ;7., snatch up, seize. 

ars, J f., art, skill. 

artüs, 4 m. l., limbs. 

*aroum, 2 n., field; (9l.) fields; 
lands, territory. 

arx, 3 f., citadel; peak, summit. 

ascendo, see adscendo. 

aspectus, see aspicio. 

asper, rough; harsh, bitter: 
adv. aspere: noun asperi- 
tas, J f, roughness; harsh- 
ness. 

aspicio, 3 tr. look at: moun 
aspectus, 4 m. sight; 
appearance. 

ater, (dull) black. 

atrium, 2 n., hall. 

attingo, J :r, touch; reach; 
touch upon. 

attribuo, J tr., assign. 

auctor, see augeo. 

audeo, 2 tr., dare: adj. audax, 
bold, daring; adv. audacter: 
hence noun audacia, ! f, 
boldness, daring. 

audio, 4 :tr., hear. 

aufero, irr. tr., carry off. 

augeo, 2 tr. increase (tr.): 
noun auctor, 3 m., origina- 
tor,  instigator, promoter; 
hence noun auctoritas, 5 j., 
influence, will; authority. 

*aura, 1 f., breeze; (pl.) breezes; 
air. 

auris, 3 f., ear. 


aurum, 2 7. gold: adj. 
aureus, golden. 
auxilium, 2 7. help; (pl) 


auxiliary forces. 
avárus, greedy; adv. aváré: 
noun avaritia, 7 f., greed. 


dverto, 3 tr., turn away; ptcp. 
as adj. áversus, hostile. 

avis, 3 f., bird. 

avus, 2 m., grandfather. 

axis, 3 m., axle; chariot; sky. 


barbarus, foreign; noun bar- 
barus, 2 7n., foreigner, native. 

beatus, happy; adv. beate. 

bellum, 2 »., war: v^. bello, 
] intr., wage war. 

bene, see bonus. 

beneficium, 2 n., act of kind- 
ness, service. 

bibo, J tr., drink. 

bonus, good; adv. bene, well: 
noun bonitas, 3 f., goodness. 

bos, 3 m. and f., ox, cow. 

bracchium, 2 »., forearm, arm. 

brevis, short; ados. breviter, 
briefly; brevi, soon: moun 
brevitas, 3 f., shortness. 


cadaver, 3 n., corpse. | 
noun 


cado, J intr, fall: 
casus, 4 m., fall; chance, 
accident. 
caecus, blind; hidden; dark, 
obscure. 


caedo, J :r., fell, cut down; 
kill: noun caedes, 3 f. 
carnage, slaughter; murder. 

caelum, 2 s. sky, heaven; 
climate, weather: adj. caele- 
stis, heavenly, from heaven. 

caeruleus (or *caerulus), dark 
blue. 

calamitas, 5 f., disaster. 

calcar, 5 »., spur. 

callidus, skilful, shrewd; cun- 
ning, crafty; adv. callide. 

campus, 2 ., field, plain. 

candidus, (elistening) white. 


canis, 3 m. and f., dog. 

cano, J :r. and intr. sing: 
noun cantus, 4 m., song: 
vb. canto, /! tr. and intr. 
sing. 

capillus, 2 ., hair. 

capio, 3 tr., take, capture: vb. 
capto, / :ír, catch: noun 
captivus, 2 ?n., prisoner. 

caput, 3 »., head; person; life; 
capital (city). 

carcer, J m., prison. 

cardo, 3 m., hinge. 

careo, 2 intr. (sw. abl), be 
without, lack. 

carina, / f. keel; (in poetry) 
ship. 

carmen, J n., song. 

caro, 3 f., flesh, meat. 

carpo, J tr. gather, pluck; 
slander; wear away; hasten on. 

carus, dear; noun caritas, 
J f., affection; costliness. 


castellum, 2 Á s», fortress, 
stronghold, redoubt. 

castra, 2 n. pl., camp. 

cdstus,  chaste, pure; adv. 
caste. 


catena, / f., chain, fetter. 

caterva, 7! f., band, troop. 

causa, / /., cause, reason; 
(legal) case, lawsuit; pretext: 
abl. causa, for the sake. 

caveo, 2 tr. and intr., beware 
(of); stipulate. 

cedo, 3 tr. and intr., withdraw, 
depart; yield: vb. cesso, ! 
intr., be idle, linger, loiter; 
cease, 

celeber, crowded, populous; 
famous: vb. celebro, / tr., 
crowd, frequent; celebrate; 
extol. 


AVERTO —CELEBER 


CELER—COGNOMEN 


celer, swift; adv. celeriter: 
noun celeritas, 3 f. swift- 
ness, speed. 

celo, / tr. hide, keep in the 
dark. 

cena, / f. dinner: vb. ceno, 
l1 intr., dine. 

censeO, 2 ír. assess, value; 


propose; resolve; think: noun 
censor, 3 m., censor. 
centurio, 3 ., centurion. 


cerno, J ír. discern, distin- 
guish. 

certo, / tr. contend, fight, 
strive: 10un certamen, 3 n., 
contest. 

certus, fixed, settled; sure, 
established; positive;  advs. 


certe, surely; 
certo, for sure. 

cervices, J f. pl., neck. 

CeSSO, see cedo. 

ceterl, the others, the rest (of); 
adv. ceterum, as for the rest. 

cibus, 2 m., food. 

cieo, 2 tr, put in motion, 
arouse, stir up; péícp. as adj. 
citus, quick, swift; adv. 
cito: v». cito, / tr, ac- 
celerate; call, summon; cite. 

cingo, 3 tr., encircle, surround: 
mid. cingor, 3 tr. and intr., 
gird oneself, gird on. 

cinis, J ., ashes. 

circumdo, / :r., 
surround. 

circumeo or circueo, 4 irr. 
tr. and intr., go round; sur- 
round: noun circuitus, 4 m., 
circuit; detour. 

circumsisto, 3 tr., stand round, 
surround. 

circumspicio, 3 


at any rate: 


put around; 


entr., look 


round; £r. look round at or 
for; survey, ponder on. 
circumsto, / :r. and 
stand round, surround. 
circumvenio, 4 tr., surround; 
beset, invest; cheat, outwit. 
citerior, hither (Ze. nearer to 
Rome or Italy). 
cito, see cieo. 
civis, 3 m. and f., citizen: adj. 


intr., 


civilis, civic, civil; adv. 
civiliter: noun civitas, 3 
f, citizenship; community, 
state. 

clades, J /., disaster. 

clamo, / intr. shout, cry: 
noun clamor, 3 m., shout, 
cry; vb. clamito, /! ;ntr., 


keep on shouting. 

clarus, bright; clear, evident; 
famous; adc. clare. 

classis, 3 f., fleet. 

claudo, 3 tr., close, shut. 

clavis, 3 f., key. 

clemens, gentle, mild; merci- 
ful; adv. clementer: noun 
clementia, / /f. forbear- 
ance, mercy. 

cliens, 3 ., dependent, re- 
tainer, vassal. 

clipeus, 2 m. 
shield. 

coeo, 4 irr. 
unite. 

coepi, (used as pf. of incipio), 
J def. tr., began. 

coerceo, 2 ír. , confine, curb, 
restrain. 

cogito, / tr., consider, ponder, 
think; plan, purpose. 

cognatus, blood-relation; noun 
cognatio, 3 /. relationship. 

cognomen, 3 n., surname. 


round (metal) 


intr., assemble; 


cognosco, J /r., get to know, 
ascertain, learn; investigate 
judicially: noun cognitio, 
J f. acquaintance; judicial 
inquiry. 

cogo, J tr., collect; compel. 

cohors, 3 f., cohort. 

cohortor, / :r., encourage, 
spur on (verbally: |moun 
cohortatio, 3 f., encourage- 
ment. 

colligo, 3 :ir., collect, gather 
together. 

collis, 3 ., hill. 

collum, 2 n., neck. 

colo, 3 tr. till, cultivate; in- 
habit; | cherish; ^ worship: 
nouns cultura, / f., cultiva- 
tion: cultus, 4 m., civiliza- 
tion, culture; style of dress; 
veneration. 

color, 3 7., colour. 

columba, / /f., dove. 

*coma, 1 f., hair; foliage. 

comes, 3 m., companion: *b. 
comitor, / tr. accompany: 
noun comitatus, 4 m. 
retinue. 

commemoro, / ir, mention, 
relate, tell of. 

commendo, / :r, entrust; 
recommend: noun commen- 
datio, 3 /., recommendation. 

commeo, / intr., come and go: 
^oun commeatus, 4 m. 
(army) leave; provisions, sup- 
plies. 

committo, 3 :7., engage in, join 
(battle); entrust; perform. 

commodus, convenient, suit- 
able; adv. commode: noun 
commodum, 2 n., advantage, 
profit. 


commoror, 7! intr., stay. 

commoveo, 2 ír, remove; 
move deeply, startle. 

commünis, common, shared by 
all, general; adv. com- 
müniter: zoun commüni- 
tas, 3 f. fellowship: vb. 
commoünico, / :r., share. 

comparo, / ír, compare (a 
different word from the fol- 
lo:wing). 

comparo, / ír., prepare, pro- 
vide; collect. 

compello, 3 tr., assemble, col- 
lect; compel. | 

comperio, 4 ír., get to know, 
ascertain, learn. 

complector, 3 ír. embrace: 
noun complexus, 4 m., em- 
brace. 

compleo, 2 tr., fill up. 

compono, J ír. put together, 
arrange; compose, construct; 
adjust. | 

comporto, / tr. 
gether, collect. 

comprehendo, J :r. grasp, 
seize; arrest; grasp mentally, 
understand; include (7n mar- 
rative), describe. 

comprimo, 3 :r. crush, re- 
press, suppress. 

conatus, see conor. 

concedo, J intr, withdraw; 
yield; £tr., yield, grant, allow. 

concido, 3J intr. fall down, 
collapse. 

concido, 3 :;r., cut down; ruin. 


carry to- 


concilium, 2 n, meeting, 
assembly, gathering: ^ vb. 
concilio, / :r. bring to- 


gether, unite; win over; pro- 
cure. 


COGNOSCO —CONCILIUM 


CONCIPIO—CONSCIUS 


concipio, 3 /r., take up; con- 
ceive, give birth to; incur; 
conceive (mentally), imagine, 
understand. 

conclamo, / intr. shout to- 
gether; exclaim. 

concors, harmonious: noun 
concordia, / f., harmony. 

concupisco, .J  ír, desire 
greatly. 

concurro, 3 /r., run together; 
clash in battle: noun con- 
cursus, 4 7n., running to- 
gether, concourse; charge. 

concutio, 3 ;7., shake; shatter; 


terrify. 
condemno, / :r, condemn, 
convict. 
condicio, 3 /., agreement, 
terms; condition,  circum- 
stances. 
condo, ; :r, build, found, 


establish; compose; put away, 
store; conceal, hide; bury. 

condono, / tr., pardon (some- 
thing). 

condüco, 3 :r. collect; hire; 
condücit, in/r., it is profit- 
able. 

confero, ;r. tr, bring to- 
gether, collect; compare; se 
conferre, betake oneself; de- 
vote oneself. 


confertus, packed together, 
crowded, compact. 
conficio, 3  :/r, complete, 


finish; consume, exhaust. 
confido, 3 intr. (w. dat), 
trust. 
confirmo, // tr, establish, 
strengthen; encourage. 
confiteor, 2 :r., acknowledge, 
confess. 


confligo, 3 nir, come to 
blows. 
confugio, 3 intr, flee for 
refuge. 


confundo, 3 :r., mingle; con- 
fuse, throw into disorder. 

congredior, 3 inír., come to- 
gether, meet: noun com- 
gressus, 4 m., meeting. 

conicio, 3 :r., hurl; infer. 

coniungo, 3 ír., join together, 
unite: ptcp. as adj. coniünc- 
tus, united; friendly, inti- 
mate: noun coniünx, 3 m. 
and f., consort, spouse. 

coniüro, / :r., swear together, 
make common cause; con- 
spire: nouns coniürati, 2 m. 
bL,  conspirators: —coniü- 
ratio, J f., conspiracy. 

conlega, / »., colleague. 

conloco, / :r. place, 
station; give in marriage. 

conloquor, 3 ;inír. converse, 
confer: noun conloquium, 
2 "., conference. 

conor, / ir., attempt, try: noun 
conatus, 4 m., attempt. 

conquiro, 3 tr., collect; search 
for. 

conscendo, 3 :r. and intr. 
mount; board (shzp), embark. 

conscientia, 7 f. shared 
knowledge, complicity; con- 
sciousness; sense of right o? 
wrong. 

conscisco, J ír., resolve upon: 
mortem sibi consciscere, 
commit suicide. 

conscius, sharing knowledge, 
privi; sibi conscius, con- 
Scious: "oun conscius, 2 m., 
accomplice, confidant. 


set, 


conscribo, 3 tr., enlist, enrol; 
compose, draw up. 

consentio, 4 intr, accord, 
agree: mouns consensio, 3 
f, and consensus, 4 m., 
accord, agreement. 

consequor, J tr. follow; at- 
tain, obtain, get. 

consero, J tr., string together: 
manum (or manus) con- 
serere, engage in combat. 

conservo, / tr., maintain, pre- 


serve, save. 

consido, 3 intr, take one's 
seat; settle; encamp; sink, 
subside. 


consilium, 2 7., plan, design, 
resolve; advice; council of 
war; discretion, judgement. 

consisto, J intr. halt, take 
one's stand, stand one's 
ground; consist; depend. 

consolor, / ir., comfort, con- 
sole; alleviate. 

conspicio, J tr., catch sight of; 
observe, gaze on: noun cOn- 
spectus, 4 m., view, sight. 

conspicor, / tr., catch sight of 
(largely confined to pf. ptcp.). 

constituo, J  ír, establish, 
erect, set up; appoint, fix; 
decide, determine. 

consto, / intr. agree; abide, 
endure; consist; cost: COmn- 
stat, it is agreed: Pptcp. as 
adj. constans, stable, stead- 
fast, consistent; adv. coh- 
stanter: noun constantia, 
1 f., steadfastness, consistency. 

consuesco,  J intr, grow 
accustomed; pf. consuevi, be 
accustomed:  ptcp. as adj. 
*ceonsuetus,  wonted: | noun 


consuetudo, 3 /. custom, 
habit, wont; social inter- 
course, companionship. 
consul, 3 ., consul: adj. con- 
suláris, consular: noun con- 


sularis, 3 m. ex-consul: 
noun consulatus, 4 m., con- 
sulship. 


consulo, 3 t., consult; in£r. (zv. 
dat.) take thought for, consult 
interests of: noun consul- 
tum, 2 »., decree; adv. con- 
sulto, on purpose. 
consümo, J /7r., use up; waste, 
squander. 
consurgo, J intr. 
gether. 
contemno, 3 ír., despise, dis- 
dain, think lightly of: moun 
contemptio, 5 f., disdain. 
contendo, 5 tr.. strain, exert; 
demand; affirm, insist: zntr., 
exert oneself; push on, 
hasten; fight, struggle: noun 
contentio, J f., struggle. 
contineo, 2 :tr., keep together; 
comprise; limit, restrain, keep 
in check: pticp. as adj. con- 
tinens, adjacent; continuous; 


arise to- 


adv. continenter: — noun 
continens, 3 /. mainland: 
ptcp. as adj. contentus, 


satisfied, contented. 
contingo, 3 :/r. touch: :ntr., 


happen. 
continuus,  unbroken;  suc- 
cessive, continuous; adc. 


continuo, immediately. 
contio, 3 /. assembly, mass 
meeting (summoned by magits- 
trate); speech (made at such 
a meeting). 
contraho, 5 :r., draw together, 


CONSCRIBO—CONTRAHO 


CONTRARIUS—CURRO 


assemble, concentrate; bring 
(bargain); abridge, contract, 
about, occasion; conclude 
reduce. 

contrárius, opposite: opposed, 
contrary; adv. contrarie. 

controversia, / f., dispute. 

contumelia, 7; f. (verbal) 
abuse, insult; ill-usage, vio- 
lence. 

convenio, 4 ír. meet: zntr., 
come together, assemble; be 
decided on: convenit, it is 
settled; it is proper: moun 
conventus, 4 m., meeting; 
(business) company; assizes. 

converto, 3 ir, turn round, 
wheel (tr.); change (tr.): mid. 
convertor, turn round, 
wheel (intr.); change (intr.). 

convocó, / tr., call together. 

coorior, 4 intr. arise, break 
out. 

copia, / f., abundance; oppor- 
tunity; (9l.) forces, troops. 

cor, 2 n, heart: hoc mihi 
cordi est, this is after my 
own heart, this pleases me. 

cornü, 4 n. horn; wing (of 
army). 

corona, / f. garland, wreath; 
ring, circle (of men, esp. 
soldiers). 

corpus, 3 n., body. 

corrigo, 3 tr., improve, reform. 

corripio, 3 :r. snatch up, 
seize; reproach. 

corrumpo, J tr., destroy; spoil; 
bribe. 

creber, close together, crowded, 
frequent; adv. crebro, fre- 
quently. 

credo, 3 tr. entrust; believe 


(thing); intr. (v. dat.), believe 

(person): adj. credibilis, be- 

lievable; adv. credibiliter. 
creo, /| ír. create, produce; 

appoint, choose, elect. 

ptcp. *crétus, sprung (from). 
CreSCO, J inir., grow, increase; 


crimen, 2  7n., accusation, 
charge. 
crucio, / ir, torture: noun 


cruciatus, 4 m., torture. 

crüdelis, cruel; adv. crüde- 
liter: noun crüdelitas, 3 f. 
cruelty. 

cruor, J 71., gore: adj. cruen- 
tus, gory. 

crüs, J n., leg. 

cubo, / :r., lie; lie in bed, 
sleep; recline at table: noun 
cubile, 3 n., bed. 

culpa, / f., fault; blame. 

cultura, / f., see colo. 

cultus, 4 m., see colo. 

cünctor, / :ntr., delay, hesi- 
tate: nouns cunctatio, J f. 


delaying, hesitation; cünc- 
tator, 2 m., loiterer. 
cünctus, all together, the 


whole, entire. 

cupio, 3 :r. crave, desire: 
noun Cupido, 3 f. desire, 
craving: adj. cupidus, de- 
sirous; adv. cupide: hence 
noun Cupiditas, 3 f., desire, 


craving. 

cüra, / /. care, attention, 
pains; care, management; 
anxiety, sorrow; object of 
devotion: vb. cüro, 1! tr. 


have care of, care for, attend 

to; cure, heal. 
cüria, / f., Senate-house. 
curro, 3 inir, run; mouns 


currus, 4 m., chariot; CUr- 
Sus, 4 m., running; course. 
custos, 3 m., guardian; noun 
custodia, / f., guard; garri- 
son; confinement; prison: vb. 
custodio, 4 :r., guard. 


damnum, 2 x». loss, damage: 
vb. damno, / tr. (lit., inflict 
loss on), condemn, convict. 

(daps), 3 def. f., banquet, feast. 

dea, see deus. 

debeo, 2 intr., owe; ought. 

decedo, 3 intr., depart, retire, 
withdraw; die; abate, cease. 

decerno, 5 tr., decide, decree, 
determine: noun decretum, 
à n., decree. 

decet, 2 tr., it befits. 


decido, J intr, fal down; 
perish. 

decipio, 3 tr., ensnare; beguile, 
deceive. 


decoro, / tr., see decus. 

decretum, see decerno. 

decurro, 3 nir, run down; 
have recourse to. 

decus, 3 mn. ornament, em- 
bellishment; honour, dignity: 
vb. decoro, ! tr. adorn; 
honour. 

dedecus, J ., disgrace, dis- 
honour. 

dedo, J tr., give up, surrender; 
se dedere, devote oneself: 
ptcp. as. adj. deditus, de- 
voted, addicted: noun de- 
ditio, 3 f., surrender. 

dedüco, 3 tr., lead down, lead 
away, withdraw; conduct; 
launch; escort. 

defatigo, / :r. tire out, ex- 
haust. 
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defectio, 3 /., »ee defició. 

defendo, 3 :r, ward off; de- 
fend; state in defence: nouns 
defensio, 3 f. defence; 
defensor, 3 m., defender. 

defero, irr. tr. bring down; 
deliver; report: nomen de- 
ferre, indict. 

defessus, tired out. 

deficio, 5 :r. fail, forsake; 
intr.; be wanting; withdraw; 
revolt: noun defectio, 3 f. 
failing; eclipse; revolt. 

defigo, 3 tr., fix, fasten, stick. 

deicio, 3 :r., throw down, cast 
down; disappoint. 

delabor, 3 :;ntr, slip down, 


sink. 

delecto, / :r., delight, please; 
noun delectatio, 3 f. 
delight, pleasure. 

deleo, 2 tr. destroy, wipe 
out. 


delibero, / ír., discuss. 

deligo, 3 tr., choose, pick out. 

demens, mad: noun  de- 
mentia, / f., madness. 

demitto, 5 tr., let down: ptc. 
as adj. demissus, low lying; 
downcast. 

demo, 3 tr., take away. 

demonstro, / :r. point out, 
show; explain; prove. 

dens, 3 m., tooth. 

densus, thick; close, crowded 
together. 

depello, 3 :r, drive down, 
drive off; divert, deter. 

depono, 3 tr. set down; put 
away, lay aside. 

deposco, 3 tr., claim, demand. 

deprecor, / :r., beg off, pray 
to avert. 


CUSTOS—DEPRECOR 


DEPREHENDO —DISCO 


deprehendo, 3 tr., catch in the 
act, surprise, intercept. 
derideo, 2 tr., scoff at. 
descendo, 3 intr., climb down; 
come down, descend. 
desero, 3 tr., abandon, desert. 
desidero, /! tr., long for; miss, 


feel loss of: noun de- 
siderium, 2 n. longing; 
regret. 


desilio, 4 intr., jump down. 

desino, 3 intr., cease. 

desisto, 3 intr., cease. 

despero, / intr. lose hope, 
despair; tr., despair of: ptc. 
as adj. desperatus, aban- 
doned, desperate: noun de- 
speratio, 5 f., despair. 

despicio, 3 intr., look down; 
tr., look down on; despise: 
noun despectus, 4 m., view 
from above. 

destituo, 3 :r, leave in the 
lurch, abandon. 

desum, rr. intr., be lacking; 
(vv. dat.) fail. 

deterior, worse. 

deterreo, 2 :r. frighten off, 
intimidate. 

detraho, 5 :r., drag away, pull 
off, remove. - 

detrimentum, 2 n. damage, 
loss. 

deus, 2 m., god; dea, ! f. 
goddess. 

devenio, 4 intr.,, come down; 
arrive. 

dexter, (on the) right: moun 
dextra, / f., right hand. 

(dicio), 3 def. f. authority, 
dominion, sway. 

dico, 3 tr., say: ptcp. as noun 
dictum, 2 n., saving; word. 


dictator, 5 ., dictator. 

dies, 5 m., day; m. or f., fixed 
day, appointed time; adj. 
diurnus, by day. 

differo, irr. tr., scatter, spread; 
postpone, put off: intr. 
differ. 

difficilis, difficult, hard; adv. 
difficulter: noun difficul- 
tas, 5 f., difficulty. 

diffido, 3 intr., lose confidence; 
(v. dat.) distrust. 

diffugio, 3 :ntr., scatter in 
flight. 

dignus, deserving, worthy; de- 
served; adv. digne: noun 
dignitas, 3 /. worthiness, 
distinction, rank: vob. dignor, 
1 tr., think worthy; deign. 

digredior, 3 intr., depart. 

dilectus, 4 m., selection; levy. 

diligo, 3 :r., esteem, love: 
ptcp. as adj. diligens, care- 
ful; adv. diligenter: hence 
noun diligentia, / /., care- 
fulness. 

dimico, / intr. fight it out, 


contend, — struggle: ^ moun 
dimicatio, 3 /. contest, 
struggle. 


dimitto, 3 :r., let go, send 
away; abandon, let slip. 

dirigo, 3 :r., arrange in line; 
guide, direct: tcp. as adj. 
directus, straight. 

diripio, 3 :r. tear in pieces; 
plunder, sack. 

dirus, dreadful, 
omened, 

discedo, 3 ;:;nir., depart, go 
away: noun discessus, 4 m., 
departure. 

disco, J tr. 


fearful; ill- 


learn: noun 


1i 


instruction, 
science; 


disciplina, / f., 
training; learning; 
doctrine. 

discors, at variance, disagree- 
ing, discordant: moun dis- 
cordia, / /. disagreement, 
strife. 

discrimen, 3 n., distance apart, 
interval; separation; differ- 
ence, distinction; decisive 
moment, turning point; crisis, 
peril, risk. 

disicio, J ir., disperse, scatter. 

dispergo, 3 tr., scatter. 

dispono, J tr., place at inter- 
vals, array. 

disputo, / tr., discuss. 

dissentio, 4 ;:ntr. disagree: 
noun dissensio, J /[. dis- 
agreement, quarrel. 

dissimilis, unlike, 
adv. dissimiliter. 

dissimulo, 7; :r, 
keep secret. 

dissipo, / :r., scatter; 
flight; ^ squander; 
abroad. 

dissolvo, J tr. separate; dis- 
solve; destroy; pay in full: 
picp. as adj. dissolutus, 
careless, lax; licentious; ad*v. 
dissolüte. 

disto, / intr. stand apart, be 
separated; differ. 

distribuo, J :r., distribute. 

diurnus, see dies. 

*diva, see *divus. 

diversus, turned away; in 
different directions, separate; 
opposite, contrary; different, 
unlike. 

dives, rich: moun divitiae, 
1 f. pl., riches. 


different; 
dissemble, 


put to 
spread 
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divido, 5 :r., divide, separate. 

*divus, 2 m., god; *diva, 1 f. 
goddess: adj. . divinus, 
divine; adv. divinitus, by 
divine providence. 

doceo, 2 tr. teach; inform: 
ptcp. as adj | doctus, 
learned: hence noun doc- 
trina, 7 f.. teaching, learning. 

doleo, 2 intr., ache, feel pain; 
tr., grieve at: moun dolor, 
J m., pain; grief; resentment. 

dolus, 2 m., deceit, guile, 
trickery. 

dominus, 2 m., master, lord. 

domo, / tr., tame; vanquish. 

domus, 2 and 4 f. home, 
house: adj domesticus, 
home-, domestic; native, in- 
terna: noun domicilium, 
2 ^., abode, dwelling. 

donum, 2 7., gift, present: vb. 
dono, / tr., present. 

dormio, 4 intr., sleep. 

dubito, / :r. and intr., doubt; 
hesitate: noun dubitatio, 5 
f., doubt; hesitation. 

dubius, doubtful; adv. dubie. 


duco, J :r., guide; lead; pro- 
long; construct; consider, 
deem. 

dulcis, sweet. 

dürus, hard; rough, rude; 
hardy, vigorous; harsh, stern; 
causing hardship,  burden- 
some; adv. düre. 

dux, 3; m. guide; leader, 
general. 


edico, 3 tr., declare, proclaim, 
publish: ptcp. as noun, edic- 
tum, 2 7m, proclamation, 
manifesto. 


DISCIPLINA--EDICO 


EDO—EVERTO 


edo, J zrr. tr., eat. 

edo, J tr., give forth, produce; 
bring about, perform; beget; 
publish; proclaim: tcp. as 
adj. editus, elevated, lofty. 

educo, / tr., bring up, educate. 

edüco, 3 tr., lead out, draw out. 


effero, :;r. tr, bring out, 
carry out; publish, spread 
abroad;  exalt; extol; (in 


passive) be elated, be puffed 
up. 
efficio, 3 :r, bring about, 
complete, effect; render. 
effigies, 5 f., image, likeness. 
effugio, 3 tr. and intr., escape. 
effundo, 3 tr., pour (tr.) out; 
middle effundor (also se 
effundere), pour (intr.) out, 
rush forth:  ptcp. as adj. 
effüsus, ^ outspread;  slack- 
ened, dishevelled; —extrava- 
gant, lavish; adv. effuse. 
egeo, 2 intr. (w. abl. or, rarely, 
gen.), be in want (of), need: 
noun egestas, 3 f., (extreme) 
need, destitution. 
egredior, 3 intr., go out, de- 
part, leave; disembark; (tr.) 
go out of; overstep, surpass: 
noun egressus, 4 m., de- 
parture; disembarkation. 
egregius, distinguished, emin- 
ent, excellent; adv. egregie. 


eicio, J :!r. cast out (se 
eicere, rush out); cast ashore, 
wreck. 


elabor, 3 intr., glide out, slip 
out; slip away, escape. 

elicio, 3 :;r. entice, lure out; 
elicit. 

eligo, 3 :r, pick out, choose, 
select. 
B 
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eludo, 5 ir, make game of, 
mock; cheat, deceive. 

emitto, 3 :r., send out; hurl, 
let fly. 

emo, J tr., buy. 

*ensjs, 3 m., sword. 

eo, 4 irr. intr., go. 

epistula, / /f., letter. 

equus, 2 n. borse: noun 
eques, 3 m., horseman, (pl.) 
cavalry; member of eques- 


trian order: hence adj. 
equester, cavalry; eques- 
trian: vb. equito, ! :ntr. 


ride: hence noun equitatus, 
4 m., cavalry. 

erigo, 3 tr., raise up; arouse; 
cheer up, encourage. 

eripio, 3 /r., tear out; snatch 
away; rescue: Se eripere, 
escape. 

erro, / intr, wander; stray; 
make a mistake, err: moum 
error, J m., wandering; mis- 
take, error. 

erudio, 4 tr. educate, in- 
struct: tcp. as adj. erudi- 
tus, well-educated, learned. 

erumpo, J intr. break out, 
burst forth: noun eruptio, 
J f., sortie. 

eruo, 3 intr., cast out, tear out; 
elicit; overthrow. 

esurio, 4 ;ntr., be hungry. 

evado, 3 intr., go out, go forth; 
escape; turn out, result in 
being. 

evenio, 4 intr., turn out, come 
to pass, happen, result: noun 
eventus, 4 m. outcome, 
result. 

everto, 3 tr., overtumn; over- 
throw, destroy. 


evoco, /! :r, call out, call 
forth. 

exaudio, 4 :;r, hear from a 
distance. 


excedo, 3 :intr, go out, go 
away, depart, leave; tr., ex- 
ceed, surpass. 

excello, 3 intr. (vv. dat.), excel, 
surpass: ptcp. as adj. excel- 
sus, elevated, lofty; distin- 
guished, exalted. 

excido, 3 :;ntr., fall out; slip 
out; pass away, vanish; slip 
from the memory. 

excipio, 3 !r. except; catch; 
take up, receive in turn; 
parry, sustain; overhear; fol- 
low after, succeed. 

excito, / :r., arouse, kindle. 

exclüdo, 5 :r., shut out. 

excurro, 3 intr., run out: noun 
excursio, J f., sortie; inroad. 

excüso, / ítr., excuse; plead as 
excuse: noun excusatio, 
J f., excuse. 

excutio, 3 tr., shake out, shake 
off; tear away, wrest; banish, 
remove. 

exemplar, J n., pattern. 

exemplum, 2 m. 
example; precedent. 

exeo, 4 irr. intr., go out: noun 
exitus, 4 m., departure; end; 
outcome, result. 

exerceo, 2 ír. train, exercise; 
employ, occupy; put into 
practice; disquiet, vex. 

exercitatus (picp. of rarely 
used exercito), well-trained, 
practised; noun exercitatio, 
J f., training, practice. 

exercitus, 4 m., army. 

exhaurio, 4 :r, drain off, 


COpy 
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empty, exhaust; endure one's 
fill of. 

exigo, 3 tr., drive out; demand, 
exact; pass, spend (tzme). 

exiguus, scanty, short; adv. 
exique: noun exiguitas, 3 
f., scantiness, shortness. 

eximius, exceptional, 
ordinary; adv. eximie. 

existimo, / :r. think, con- 
sider, judge: "oun existi- 
matio, 3 f. judgement, 
opinion; reputation. 

exitium, 2 ., destruction, ruin. 

exitus, sec exeo. 

expedio, 4 :r. extricate, set 
free; get ready, prepare; re- 
veal, disclose, relate: :mhpers. 
expedit, it is profitable, ex- 
pedient: tcp. as adj. ex- 
peditus, unencumbered, free 
for action, in light marching 
order; convenient, ready to 
hand,  uninterrupted; —ad*. 
expedite. 

expello, 3 :7., drive out. 

experior, 4 ;r., put to the test, 
make trial of; experience, 
undergo. 

expers, without share in; de- 
void of, free from. 

expeto, 3 tr., seek after, aspire 
to. : 

expleo, Z tr., fill up, complete; 
glut, satisfy; fulfil. 

exploro, / tr. investigate, 
search out; reconnoitre: noun 
explorator, 3 m., (military) 
patrol. 

expono, J :r., put out, set out; 


extra- 


disembark; set forth, ex- 
pound. 
expugno, / tr, (take by) 


EVOCO—EXPUGNO 


EXSILIUM—FATUM 


storm: oun expugnatio, 
J f., storming. 

exsilium, see exsul. 

exsisto, J :ntr. stand forth, 
emerge; arise, come into 
being; exist. 


exspecto, !| tr., look out for, 


wait for, await: moun €eX- 
spectatio, 3 /. awaiting, 
apprehension. 


exstinguo, J ir. put out, ex- 
tinguish; kill; blot out, wipe 
out. 
exstruo, J :r., 
construct. 
exsul, 3 m. and f., exile: noun 
exsilium, 2 ., banishment, 
exile: vb. exsulo, 1 :ntr., be 
an exile, live in exile. 
exsulto, / intr., jump for joy; 


heap up; erect, 


rejoice greatly, exult; run 
riot. 
externus, outward, external; 


foreign, strange. 

exterreo, 2 tr., frighten out of 
one's wits. 

exterus (common pulo» in 
phrase exterae nátiones), 
outer, foreign: comp. ex- 
terior, outer: sup. ex- 
tremus, outermost; end of; 
last; utmost, extreme. 

extraho, 3 :7., drag forth, drag 
out. 

exuo, 3 tr, put off (clothes), 
strip; cast off, shed. 


faber, 2 m., artisan, worker; 

fabula, / /., story, tale; play. 

facies, 5 f., figure, form; face; 
appearance, aspect. 

facilis, easy; easy to deal with, 
affable, good-natured; adv. 
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facile: noun facilitas, 3 /., 


ease; affability. 
facinus, 3 n., deed; bad deed, 


crime. 
facio, 3 tr., make; do: nouns 
factum, 2 n. deed, act: 


factio, 3 /., political party. 
facultas, 3 f., capability, skill; 


opportunity; — supply,  re- 
sources. 
falio, 3 :r. deceive; escape 
notice of:  ptcp. as adj. 
falsus, false; adv. falso. 
fama, / f. report; rumour; 


public opinion, reputation. 

fames, 3 f. hunger; famine; 
greed. 

familia, / f. domestic staff; 
household, family; family 
property, personal estate: 
adj. familiaris, — domestic; 
friendly, intimate; adv. fami- 
liariter, on friendly terms: 
hence nouns familiaris, 3 
m., familiar friend: famili- 
aritas, 3 f., friendship, inti- 


macy. 

fanum, 2 »., shrine. 

fas, indecl. m., divine law; 
right. 


fascis, 5 m., bundle of wood, 
fascine; (fl.) bundle of rods 
tied round axe (symbol oj 
authority of a higher magis- 
trate). 


fasti, 2 m. pL, court-days; 
calendar; records. 9 
fateor, 2 tr, acknowledge, 
confess. | 

fatum, 2 n. prophetic utter- 
ance; destiny, fate: adj. 
fatalis, destined, fated, fate- 
ful. 


fauces, 3 f. pl, jaws, throat; 
defile, pass. 

faveo, 2 intr. (vv. dat.), favour, 
support: noun favor, 3 m., 
favour, support; applause. 

fax, 3 f., firebrand, torch. 

felix, fruitful; fortunate, 
lucky; adv. feliciter: noun 
felicitas, 3 f., good luck. 

femina, / f., female, woman. 

fera, sec ferus. 

feriae, / f. pl., holidays. 

ferio, 4 tr., strike. 

fero, irr. tr., bear, bring, carry; 
produce; endure; declare, say. 

feróx,  spirited, ^ courageous; 
fierce, savage; adv. fero- 
citer: nouns ferocia, ! f., 
and ferocitas, 3 f. spirit, 
courage; ferocity. 

ferrum, 2 7, iron; (ron imple- 
ment as) weapon: adj. fer- 
reus, made of iron; hard- 
hearted. 

fertilis, fertile: noun fertili- 
tas, 5 /., fertility. 

ferus, wild, untamed; un- 
civilised: nouns fera, ! f. 
wild animal: feritas, 3 /. 
wildness. 

fessus, tired, weary. 

festino, / :r. and intr., hasten, 
hurry. 

fidelis, faithful; adv. fide- 
liter: 1oun fidelitas, 3 /., 
faithfulness. 

fides, 5 /., belief, trust; loyalty; 
credit; ^ proof; credibility, 
truth; pledged word, troth. 

*fido, 3 intr. (vw. dat.), trust. 

fiducia, 1 £., trust, confidence. 

fidus, trusty, trustworthy. 

figo, 3 ir., fix, fasten; pierce. 
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figura, / /., figure, form, shape. 

filius, 2 m., son; filia, ! j., 
daughter. 

fingo, J tr, fashion, shape; 
sketch out; imagine, suppose; 
invent, make up; feign: ptc. 
as adj. fictus,  made-up, 
fictitious. 

finis, J m., boundary, limit; (/. 
also) territory; end: «vb. 
finio, 4 :r., set bounds to, 
limit; terminate: adj. finiti- 
mus, bordering, neighbour- 
ing; akin. 

fio, irr. intr., become, happen; 
be made; be done. 

firmus, firm, stable, steadífast, 
strong; ados. firme and 
firmiter: «o». firmo, / tr. 
make firm, strengthen. 

flagito, / :r. demand per- 
sistently, importune. 

flagro, / :ntr., blaze, be on 
fire; glow with passion. 

flamma, / f., flame. 

flecto, 3 tr., bend, turn; dis- 
suade; prevail on, appease. 

fleo, 2 intr, weep; tr. weep 
for, bewail: noun fletus, 4 
m., weeping. 

flo, ! intr., blow. 

flos, 3 m., flower, bloom: *b. 


floreo, 2 intr, bloom; 
flourish: — ptep. as. adj. 
florens, flourishing, in the 
prime. 
fluo, 3 intr., low: nouns flüc- 
tus, 4 m. billow, surge, 


wave: flumen, J »., river. 
fluvius, 2 m., river. 
focus, 2 m., hearth. 
fodio, 3 tr., dig: noun fossa, 
1 f., ditch, trench. 


FAUCES—FODIO 


FOEDUS—FURO 


foedus, 3 n., treaty. 

foedus, filthy, foul; dishonour- 
able, vile; adv. foede, 

fons, 3 m., fountain, spring; 
source. ! 

(*for), 1 def. tr., say, speak. 

foris, 3 f. leaf of a double 
door; (pl.) door; entrance. 

forma, / f., form, shape; kind, 
sort; beauty. 

formido, 3 f., dread, terror. 

fors, 3 def. f., chance. 

fortis, brave (rarely powerful, 
strong); adv. fortiter: noun 
fortitudo, 3 f., bravery. 

fortüna, / f. fortune; lot (in 
life); (pl. fortunes, posses- 
sions. 

forum, 2 n. 
forum. 

frango, 3 tr., break, shatter. 

frátor, 3 m., brother: adj fra- 
ternüs, brothers brotherly; 
adv. fraterne. 

fraus, 3 f., deceit, fraud; error; 
harm, detriment. 

fremo, 3 intr, growl, mur- 
mur: noun fremitus, 4 m., 
growling, murmuring. 

frequens, crowded; numerous, 
in full strength; repeated, 
often occurring; adv. fre- 
quenter: noun frequentia, 
1 f., crowd, throng. 

fretus (t. abl.), relying on. 

frigus, 3 n. cold, chill: adj. 
frigidus, cold, chilly. 

frons (frondis) 3 /. leaf; 
foliage. 

frons (frontis), 3 /f. brow, 
forehead; front. 

früctus, see fruor. 


market-place, 


frügés, 5 /. pL, fruits of the 
earth. | 

frümentum, 2 n. (harvested) 
corn, grain: adj. frumen- 
tarius, corn-: vb. frümen- 

. tor, 1 tr., gather corn, forage. 

fruor, 3 intr. (v. abl.), enjoy: 
noun früctus, 4 m., produce; 
fruit, crops; proceeds; recom- 
pense, reward. 

fuga, ! f., flight, rout; banish- 
ment: vb. fugo, ! tr., put to 
flight, rout. 

fugio, J intr, flee; tr. flee 
from, shun: noun fugitivus, 
2 m., runaway, deserter. 

fulgeo, 2 intr. flash; gleam, 
glitter, shine: impers. fulget, 
it lightens. 

fulmen, 3 n»., thunderbolt. 

fumus, 2 m., smoke. 

fundo, 3 tr. pour, shed; pro- 
duce in abundance; scatter, 
rout; spread out, diffuse, 
display; mid. fundor, pour 
(intr.); scatter (intr.). 

fundus, 2 m., bottom; farm, 
estate; adv. funditus, from 
the foundations; completely, 
utterly: vb. fundo, /! tr. 
make firm, establish, fix: 
hence noun fundamentum, 
2 n., foundation. 

fungor, 3 intr. (vv. abl.), fulfil, 
perform. 

fünis, 3 m., cable, rope. 

fünus, 3 », funeral; funeral 
pyre; corpse; (violent) death; 
destruction, ruin. 

für, 3 m., thief: adv. fürtim, 
stealthily: noun furtum, 2 
n., theft. - 

furo, J intr., be frenzied, rave: 
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noun furor, ? 


raving. 


m., frenzy, 


gaudeo, 2 intr., rejoice: noun 
gaudium, 2 7., joy, pleasure. 

gelidus, icy cold, frosty. 

geminus, twin; twofold; twain. 

gemo, J intr., groan: tr., groan 
over, bemoan: moun qgemi- 
tus, 4 m., groaning, groan. 

gener, 2 m., son-in-law. 

*genetrix, *genitor, see gigno. 

genius, 2 m.  birth-spirit, 
guardian spirit, genius. 

gens, J f. family stock, clan; 
nation, race, tribe. 

genü, 4 n., knee. 

genus, J n., birth, lineage; off- 
spring; nation, race, stock; 
class, kind, sort. 

gero, J ír. carry; carry on, 
manage, perform; (7n passive) 
go on, continue; Se gerere, 
behave oneself. 

gigno, 3 ír. beget; produce, 
give rise to: nouns *genetrix, 
J f. mother; *genitor, 3 m., 
father, sire. 

gladius, 2 m., sword: moun 
gladiator, 3 m. gladiator, 
swordsman. 

gloria, / f. fame, glory, re- 
nown; boasting: vb. glorior, 
1 intr., boast. 

gradus, 4 m., step; rung (of 
ladder); (firm) stand, posi- 
tion; step, stage, degree: wb. 
*gradior, 3 intr., step, walk: 
hence noun qressus, 4 m., 
step. 

grandis,  full-grown, 
aged; lofty, sublime. 

gratulor, / intr. (. dat.), con- 


large; 
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gratulate; 2noun gratulatio, 
J f., congratulation. 

gratus, pleasant, pleasing; 
grateful, thankful; adv. 
grate, — gratefully: — noun 
grátia, / /. favour, good- 
will; influence; popularity; 
gratitude; (/..) thanks: hence 
gratia (after. gen.), for the 


sake (of). 
gravis, heavy; Jburdensome; 
severe; grievous, harsh, 


troublesome; important, 
serious, weighty; adv. gravi- 
ter: noun gravitas, 3 jf. 
weight; severity; importance, 
seriousness. 

grex, 3 m., flock, herd; band, 
company. 

guberno, / :r., steer; govern 
guide: 75ouns gubernator, 
J m"m., Ssteersman; qguber- 
natio, 3 /., steering; guid- 
ance, government. 

gurges, 4; m. 
flood. 


gulf; sea, 


habeo, 2 :r, have, possess; 
hold, maintain; consider, re- 
gard: noun habitus, 4 m., 
condition; deportment; attire: 
vb. habito, / intr. dwell, 
live; tr., inhabit. 

haereo, 2 intr. cleave, stick; 
be stuck, be at a standstill, 
be perplexed. 

harena, / f., sand. 

hasta, / f., spear. 

haurio, 4 :r, draw (cater, 
etc.); drink in, derive; drain, 
drink up, exhaust, consume; 
shed, spill. 

herba, / f., herb, plant; grass. 


GAUDEO-—HERBA 


HERES—IMAGO 


heres, 3 m. and Íf., heir, 
heiress: noun hereditas, 5 
f., inheritance. 

hibernus, — winter-, 
noun hiberna, 2 m. pl, 
winter quarters. 

hiem(p)s, 3 f. winter; (in 
poetry) wintry weather, storm. 

historia, / f. historical narra- 
tive, history; story, tale. 

homo, 3 m. and f. human 
being, man, person. 

honestus,  honourable,  dis- 
tinguished, honoured; adv. 
honeste: "oun honestas, 
3 f. honourable reputation, 
good repute; integrity. 

honos, 3 m., honour, esteem, 
repute; public office; mark of 
honour, meed; beauty, charm, 
glory. 

hora, / f., hour. 

horreo, 2 intr. bristle, stand 
on end; shudder; tr., shudder 
at: adjs. horribilis, dread- 
ful; horridus, bristly; rough, 
shaggy; rude, uncouth; adr. 
horride: noun horror, 5 m., 
shuddering; dread: vb. hor- 
resco, J intr, begin to 
bristle, rise on end; begin to 
shudder. 

hortor, / tr., encourage, exhort, 
urge on. 

hortus, 2 m., garden. 

hospes, J m., host; guest; 
guest-friend; foreigner, 
stranger: moun hospitium, 
2 n. hospitality; tie between 
host and guest; hospitable 
relations; place of entertain- 
ment, quarters. 

hostis, 3 m., (public) enemy: 


wintry: 
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adj. hostilis, enemy's, hos- 

tile; adv. hostiliter. 
hümanus, human; humane, 

kindly; civilised, cultured, re- 


fined; ados. hümáne and 
hümaniter: oun hümani- 
tas, 3 f, human nature; 


humanity, kindliness; culture, 
refinement. 


humilis, low-lying; humble, 
lowly; base, mean:  moum 
humilitas, 5 /. lowness; 


lowliness; littleness of mind. 
humus, 2 f., earth, ground, soil. 


iaceo, 2 intr., lie; lie dead, lie 
prostrate; be low-lying; hang 
loose; lie dormant. 

iacio, J tr., cast, throw; throw 
up, construct; let fall, utter: 
vb. iacto, ! tr., throw often, 
toss about; discuss; bandy 
(swords); boast, vaunt: mouns 
iactüra, / f., throwing away, 
loss; expense: iaculum, 2 ., 
javelin. 

ianua, / f. (house) door; en- 
trance. 

idoneus, fit, suitable. 

igndárus, ignorant, unaware. 

ignavus, lazy sluggish; 
cowardly; adv. ignáve. 

ignis, 3 ., fire. 

ignominia, / /., disgrace, dis- 
honour. 

ignoro, / ir. and intr., not 
know, be ignorant (of). 

ignosco, J tr. (acc. of thing, 
dat. of person), forgive, par- 
don. 

ignotus, (originally ptcp. o] 
ignosco), unknown. - 

imago, 3 /. copy, likeness; 


image, picture, statue; echo; 
apparition, phantom; sembl- 
ance, shadow; mental image, 
fancy, idea. 

imber, 3 m., rain, rainstorm, 
shower. 

imitor, / ir. copy, portray; 
imitate: noun imitatio, 5 f., 
imitation. 


immanis, — enormous,  mon- 
strous;  inhuman, savage: 
noun immanitas, 3 f/f. 
savagery. 

immemor, unmindful, forget- 
ful. 

immineo, 2 ;:ntr. (w. dat.) 


overhang; menace. 

immitto, 3 :r., send in, send 
against, let loose, hurl; set on, 
incite. 

immortalis, immortal. 

impedio, 4 :;r., clog, hamper; 
encumber; embarrass; hinder: 
noun impedimentum, 2 ., 
encumbrance, hindrance: (pl.) 
heavy baggage. 

impello, 3 :r.. drive on, urge 
on; excite, impel, instigate: 
noun impulsus, 4 m., im- 
pulse, urge; instigation. 

impendeo, 2 intr. (w. dat.), 
overhang; menace, threaten. 

imperator, see impero. 

imperitus, inexperienced, un- 
skilled; adv. imperite: noun 
imperitia, / f., inexperience. 

imperium, 2 7. command; 
(right of) command, authority, 
control, power; command-in- 
chief; dominion, empire. 

impero, / intr, be in com- 
mand; rule; tr. (acc. of thzng, 
dat. of person), command; 


rule over, govern; levy, re- 
quisition: nouns imperda- 
tum, 2 ». command; im- 
perator, 3 m., commander- 
in-chief. 

impetro, / tr. and intr., gain, a 
request, obtain by asking. 

impetus, 4 m., attack, onset, 
rush; violent impulse; ardour, 


fury. 

impiger, active, industrious; 
adv. impigre. 

impius,  godless;  undutiful; 


advo. impie. 

impleo, 2 :r., fill up; complete; 
fulfil, satisfy. 

imploro, / :r, invoke with 
tears; beseech, entreat. 

impono, J fr. place in, place 
on; impose upon, inflict 
upon; put in command. 

improbus, morally bad, de- 
praved, shameless; ado. im- 
probe. 

improvisus, unexpected, un- 
foreseen; .adv. improviso. 

imprudens, lacking foresight, 
off one's guard; adv. im- 
prüdenter:  »oun imprü- 
dentia, / f., lack of foresight. 

impulsus, see impello. 

imus, see Inferior. 

inanis, empty, void; useless, 
vain; adv. inaániter. 

incautus, heedless, unsuspect- 


ing; unexpected; adv. in- 
caute. 

incendo, J :r., set on fire; ex- 
cite, inflame: | noun  im- 
cendium, 2 ., fire, confla- 
gration. 


inceptum, see incipio. 
incertus, uncertain, doubtful. 
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IMBER—INCERTUS 


INCIDO—INGENS 


incido, 3 intr. fall into, fall 
upon; fall in with, meet (by 
accident); light upon; befall, 
happen. 

incipio, J tr. and intr., begin: 
noun inceptum, 2 m. be- 
ginning; attempt, undertak- 
ing. 

incito, / tr, set in quick 
motion, speed; arouse, spur 
on, stimulate. 

inclüdo, 3 :r., shut in, enclose, 
imprison; include, insert. 

incognitus, unknown. 

incolo, 3 tr. and intr., inhabit: 
noun incola, / m. in- 
habitant. 

incolumis, | unharmed, 
noun  incolumitas, 
safety. 

incommodus, unsuitable; in- 
convenient, troublesome; adv. 
incommode: noun incom- 
modum, 2 ;z., trouble, set- 
back. 

incredibilis, unbelievable; adv. 
incredibiliter. 

incumbo, 3 ;ntr., lean upon; 
press upon, burden; exert 
oneself. 

incurro, J :nir. run into, run 
upon, charge; run up against, 
encounter: «ouns incursio, 
J f., inroad; incursus, 4 m., 
attack, onset. 

index, 3 m., informer: moun 
indicium, 2 n»., information, 
evidence, proof: vb. im4ico, 
1 tr., disclose, make known. 

indico, 3 :r., declare, proclaim, 
publish; appoint, fix. 

indignus, — undeserving, 
worthy; | undeserved; 


safe: 


2d 


un- 


adv. 
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indigne: noun indignitas, 
J f., unworthiness; indignity: 
vb. indignor, ! tr., think un- 
worthy, disdain; be angry at. 

indüco, 3 :r., lead in, lead on; 
overspread; introduce;  in- 
duce, persuade. 

indulgeo, 2 intr. (vw. dat.), be 
indulgent to; give rein to, in- 
dulge in: noun indulgentia, 
1 f., indulgence. 

induo, 3 ;r., put on (clothes). 

indutiae, / /. pl, armistice, 
truce. 

ineo, 4 irr. tr. and intr., enter; 
enter on, undertake; (of time) 
begin. 

inermis, unarmed; defenceless. 

iners, inactive, sluggish: noun 
inertia, / f., sluggishness. 

infectus, not done, unaccom- 
plished. 

infelix,  unfruitful; 
adv. infeliciter. 

infensus, hostile, bitter. 

Infero, irr. tr., bring in, bring 
upon, bring against; inflict, 
occasion. 

inferus, (used only in special 
phrases) lower:  moun 4m- 
feri, 2 m. pl. inhabitants of 
the lower world, the dead: 
comp. inferior, lower; in- 
ferior: superl. Imus, lowest; 
bottom of. 

infestus, disturbed, 
hostile. 

infirmus, feeble, weak. 

influo, 3 intr., flow into. 

ingenium, 2 7., inborn quality, 
disposition, temperament, 
natural ability, genius. 

ingens, huge, mighty, vast. 


unlucky; 


unsafe; 


ingenuus,  free-born; 
open; adv. ingenue. 
ingratus, unpleasant; ungrate- 


frank, 


ful, unthankful; adv. im- 
grate. 
ingredior, J :r. and intr. 


enter; engage in; begin. 

inhonestus, dishonourable. 

inicio, 3 :r., throw in, throw 
on; infuse, inspire, 

inimicus, unfriendly; injuri- 
ous; adv. inimice: nouns 
inimicus, 2 m., (personal) 
enemy: inimicitiae, 7 f. 5i., 
(personal) enmity. 

iniquus, uneven; unfair; un- 
favourable; reluctant; adv. 
inique: noun iniquitas, ; 
f, unfairness; unfavourable 
nature, disparity. 

initium, 2 n., beginning. 

iniuria, / f., injustice; outrage; 
affront, insult. 

iniussü, 4 def. m., 
orders. 

iniüstus, unrighteous, wrong- 
ful; adv. iniuste. 

inlustris, bright; clear, mani- 
fest; famous, renowned: «vb. 
inlüstro, / :r. make clear; 
make famous. 

innocens, harmless; guiltless, 
innocent: 5zoun innocentia, 
1 f., innocence; integrity. 

inops, resourceless, helpless; 
needy, destitute: noun 
inopia, 7; /. lack, want, 
scarcity. 

inquam, zrr. def. tr., say. 

inrideo, 2 inir. jeer; tr., de- 
ride, ridicule. 

inrumpo, J nir, break in, 
burst in; £r., burst into. 


without 
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Insanus, mad, frenzied; out- 
rageous; adv. Insdne: noun 
insanig, 7 f. madness, 
frenzy: vb. Insanio, 4 intr., 
be mad, rage, rave. 


Inscius, without knowledge, 
ignorant. 
inscribo, 3 :r, write upon, 
inscribe. 


insequor, 3 tr., follow closely, 
pursue: tcp. as adj. Inse- 


quens, (of time) ensuing, 
following. 

insidiae, / f. 5l., ambush; plot, 
snare. 


insignis, distinguished. 

insisto, J :;ntr. (w. dat.), set 
foot on, take one's stand (on); 
follow up, pursue; persist. 

instituo, 3 :/r. set up, erect, 
plant; establish, found; under- 
take, begin; instruct, train: 
noun institutum, 2 »., estab- 
lished custom, practice, insti- 
tution. 

Insto, / ;ntr., draw near, im- 
pend; press on, persist. 

Instruo, J :7., construct, erect; 
draw up, marshal; equip, fit 
out. 


Insuetus, unaccustomed; un- 
usual. 

insula, 7 f., island; tenement- 
house. 


Insum, zrr. intr., be inherent in. 

integer, untouched; complete, 
entire; fresh; unblemished, 
blameless, spotless; unbiased; 
adv. integre: moun inte- 
gritas, 3 f. completeness; 
blamelessness. 

intellego, 5 tr., understand. 


intercedo, J inir,, come in 


INGENUUS—INTERCEDO 


INTERCIPIO—ITER 


between, intervene; interfere; 
exercise veto (of tribunes): 
noun intercessio, 3 f., (tr:- 
bune's) veto. 

intercipio, J :r., cut off, inter- 
cept. 

interclüdo, 3 tr., shut off; cut 
off, block; shut in, blockade. 

interdico, 3 tr., debar, forbid, 


prohibit. 
intereo, 4 irr. intr. perish, 
die: noun interitus, 4 m., 


perishing, death. 

interficio, J :7., kill. 

interior, inner; superl. inti- 
mus, inmost; nearest, inti- 
mate. 

intermitto, 3 :7., leave off for 
a time, interrupt. 

interpello, / :r., interrupt (2n 
speaking); interfere — with, 
obstruct. 

interpono, J :r., put between, 
interpose; put forward, intro- 
duce; fidem interponere, 
pledge one's word. 

interpres, 3 m., go-between, 
negotiator, agent; expounder, 
interpreter. 

interrogo, / 
cross-examine. 

interrumpo, 3 /r., break in 
pieces; break off, interrupt. 

intersum, zrr. intr., be between; 
be different; (z. dat.) take 
part in; impers. interest, it 
makes a difference, it is of 
interest, It concerns. 

intervaállum, 2 z., interval (of 
space or time). 

intervenio, 4 intr., come be- 
tween, intervene: (v. dat.) 
interrupt, interfere with. 


tr.; question; 
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intestinus, internal; civil, 
domestic. 

intimus, see interior. 

intro, / :r. and :ntr., enter. 

introdüco, J ír. bring inside, 
introduce. 

introeo, 4 irr. intr. (rarely tr.), 
enter: noun introitus, 4 ., 
entrance. 

intueor, 2 tr., look upon; con- 
sider, contemplate. 

inutilis, useless. 

invado, J tr. and intr., go in, 
enter; rush into; fall upon, 
assault, attack. 

invalidus, infirm, feeble. 

inveho, 3 tr, convey (by 
vehicle or ship) to; middle in- 
vehor, J intr., ride to, sail to; 
make verbal attack, inveigh. 

invenio, 4 ir., come upon; find 
(by accident); find out; de 
vise. 

invictus, unconquerable. 

invideo, 2 ;ntr. (vw. dat.), look 
askance at; envy, grudge: 
ptcp. as adj. invisus, de- 
tested: adj. invidus, envious: 
hence noun invidia, ! f. 
envy, ill-will; unpopularity: 
hence adj. invidiosus, envi- 
able; odious. 


invito, / :r, invite; allure, 
attract. 

invitus, unwilling, against one's 
will. 


ira, / f., anger, passion, wrath: 
vb. irdscor, 3 intr, grow 
angry; (z. dat.) grow angry 
with: tcp. as adj. iratus, 
angry. | 

iter, 3 n., (lit., going) journey; 
march; route, way. 


iubeo, 2 tr., bid, order: nouns 
iussü, 4 def. m., by order; 
iussa, 2 n. pl., orders. 

iucundus, delightful, enjoyable, 
pleasant; adv.  iücunde: 
noun iucunditas, 3 f. de- 
lightfulness; enjoyment. 

iudex, 3 :m., judge, arbiter; 
juryman: noun iüdicium, Z2 
n., judicial investigation, trial; 
verdict; jury; court of law; 
judgement, decision; power of 
judgement, discernment: «vb. 
iüdico, / ir., serve as judge, 
pass judgement; serve on 
jury; decide, deem. 

iugum, 2 7., yoke; pair; moun- 
tain ridge, summit; chain of 
mountains. 

iumentum, 2 n., beast of bur- 
den, draught-animal. 

lungo, J :r., connect, join, 
unite; harness, yoke; enter 
into, cement (bond, peace, etc.). 

iunior, see iuvenis. 

lus, J n., right, justice, (human) 
law; court of justice; (legal) 
authority; abl. iure as adv., 
justly, rightly: ob. iuro, 1 tr. 
and intr., take oath, swear: 
noun ius iurandum, oath. 

iustus, righteous, upright; law- 
ful, rightful; equitable, due, 
proper; advo, iuste: noun 
iustitia, 7 /., righteousness, 
uprightness; equity, justice. 

iuvenis, young: nouns iuvenis, 
J m., man in his prime, man 
of military age: iunior, 3 ., 
younger man: iuventus, 3 f., 
(period of) youth; (as collec- 
tive) men of military age, 
fighting men. 
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iuvo, / tr., 
please. 


aid, help; delight, 


labor, 5 ., toil, work; distress, 
hardship: vb. laboro, /! 
intr., toil, work; (zv. inf.) take 
trouble; be troubled, be hard 
pressed. 

labor, 3 :;ntr., glide, slip; fall 
into error: nóun lapsus, 4 
m., gliding; falling; error. 

lac, 3 »., milk. 

lacesso, 3 tr., challenge, pro- 
voke; excite, stimulate. 

lacrima, /; /., tear: vb. 
lacrimo, / ;ntr., shed tears, 
weep. | 

lacus, 4 m., lake. 

laedo, 3 :r., hurt, injure, 
wound (5y striking); affront; 
break (vword). 

laetus, glad, joyful: 
pleased with; abundan t, 
copious, rich; adv. laete: 
noun laetitia, 7 f., gladness, 
joy, rejoicing: v5. laetor, 
intr., rejoice. 

lapis, 3 7, stone; milestone; 
precious stone. 

lapsus, see labor. 

largus, abundant; bountiful, 
lavish; adv. large: vb. 
largior, 4 intr,  bestow; 
bribe: hence noun largitio, 
J f., bestowing; bribery. 

lassus. faint, tired, weary: 
noun lassitüdó, 3 f., faint- 
ness, weariness. 

lateó, 2 intr., lie hid, lurk; tr., 
be hid from. 

latro, 3 m., brigand, highway- 
man: "oun latrocinium, 2 
n., brigandage. 


(zv. abl.) 


IUBEO—LATRO 


LATUS—LUDUS 


latus, 3 7., flank, side. 

látus, broad, wide; adv. late: 
noun latitüdo, 3 f., breadth, 
width. 

laus, 3 /f. praise; renown; 
credit, distinction: v^. laudo, 
1 tr., praise. 

lavó, / tr., wash; middle lavor, 
intr., wash oneself. 

legio, 3 f., legion. 

lego, 3 tr, gather; pick out, 
choose; traverse; read; read 
aloud, recite. 

lenis, soft; gentle, mild; adv. 
leniter: noun lenitas, 3 f. 


gentleness,  mildness: ^ vb. 
lenio, 4 tr, soften; calm, 
soothe. 

leo, 3 7., lion. 

*letum, 2 n., death. 

levis, light; nimble; light- 
minded, fickle; slight, petty, 
trial; adv. leviter: noun 


levitas, 3 /. fickleness: vb. 
levo, ! tr., lighten; lift; con- 
sole; relieve. 

levis, smooth. 

lex, 3 f., law, ordinance; con- 
dition, stipulation: ob. lego, 
1 tr, appoint, commission; 
choose as deputy, depute; be- 


queath: nouns legatus, 2 
?., commissioner,  envoy; 
deputy; senior officer: le- 


gatio, 3 /. commissioner- 
ship; deputation. 
liber, 2 ., book. 
liber, free; adv. libere: noun 
libertas, 3 f. freedom; vb. 
libero, / tr., free, set free. 
Iberi, 2 m. ., children. 
libet, 2 ;ntr. (w. dat) it 
pleases: ptcp. as adj. libens, 
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glad, willing; adv. libenter: 
noun libido, 3 /., desire, 
longing; caprice; lust. 

licet, 2 :ntr. (vw. dat.) it is 


allowed, one may:  moun 
licentia, / f. permission, 
freedom; lack of restraint, 
licence. 


lictor, 3 m., lictor. 

lignum, 2 n., firewood. 

limen, 3 n»., threshold. 

lingua, / f., tongue; utterance; 
language. 

*linquo, 3 tr., leave; mid. *lin- 
quor, tntr., faint. 

lis, 3 f., dispute, strife; lawsuit; 
(legal) damages. 

littera, ./ f. letter (of alpha- 
bet); pl. litterae, letters (oj 
alphabet); letter (— epistula); 
letters, literature. 

litus, 3 n., beach, shore. 

locus, 2 m., place (f/. loca); 
passage in book (pi. loci); 
position, route (5. loca); vb. 
loco, / tr., place; lease, let; 
contract for. 

longinquus, distant, remote; 
lasting, — prolonged: — noun 
longinquitas, 3 /. remote- 
ness; long duration. 

longus, long (of distance); long 
(of. time), tedious; adv. longe, 
far; by far: noun longitudo, 
3 f., length. 

loquor, 3 intr., speak, talk; tr., 
speak of. 

lüceo, see lüx. 

lüctus, see lugeo. 

lücus, 2 m., grove. 


ludus, 2 71, game, play; 
school: vb. lüdo, 3 tr. and 
intr., play. 


lugeo, 2 :r, mourn, bewail; 
intr., mourn; wear mourning: 
noun luctus, 4 m., mourning, 
distress; mourning apparel. 

lümen, 3 n. light; (in poetry) 
eye; distinguished — person, 
luminary. 

luna, / f., moon. 

lupus, 2 m., and lupa, ! f, 
wolf. 

lüstrum, 2 »., purificatory sac- 
rifice; period of five years: 
vb. lüstro, ! tr. purify by 
sacrifice; traverse; survey; re- 
view (troops); illuminate. 

lux, J f. light, daylight: «vb. 
luceo, 2 intr, be bright, 


shine; :;mpers. lucet, day 
dawns. 

lüxuria, / /. profusion; ex- 
travagance;  riotous living, 
licentiousness. 


machina, / f., engine, machine; 
scaffolding: vb. müachinor, 
I tr., contrive, invent; scheme. 

macto, / tr, immolate, sacri- 
fice; slay. 

maereo, 2 intr., grieve, sorrow: 
ptcp. as adj. maestus, sad, 
sorrowful: noun maeror, 3 
m., grief, sorrow. 

magister, 2 m., master, direc- 
tor; schoolmaster. 

magistrátus, 4 m., civil office, 
magistracy; magistrate. 


magnus, big, great, large; 
loud; adv. magnopere: 
ndtü — maior (maximus), 


elder (eldest); comp. as noun 
maiores, 3 m. pl., ancestors: 
noun magnitudo, ) /., ereat- 
ness, size. 
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máiestas, jf, 
sovereign power. 

maleficium, 2 s. evil deed, 
crime. 

malo, ;rr. tr., prefer. 

malus, bad, evil, wicked; adv. 
male: oun malum, 2 x. 
calamity, evil, hurt, woe. 

malus, 2 m., mast. 

mando, / :r., hand over. en- 
trust; charge, commission; 
enjoiin: noun mandatum, 2 
n., commission, injunction. 

maneo, 2 intr. remain, stay, 


grandeur; 


wait. 

mánes, J m. pl, departed 
spirits; ghost; nether world. 
manifestus, clear, evident; 


brought to light, proved by 
evidence; caught in the act; 
adv. manifesto. 

manus, 4 /[/., hand; force, 
violence; valour, power; armed 
band; body of men, com- 
pany. 

mare, 3 7. sea: adj. mari- 
timus, sea-, coastal. 


máter, 3 /., mother: adj. 
maternus, mother's, mater- 
nal. 


materia, / /. matter, stuff; 
timber; subject-matter; occa- 
Sion, opportunity, source; 
natural ability. 

mütürus, ripe;  seasonable, 
timely; early, speedy; adv. 
matüre: noun matüritas, 
J f. ripeness, maturity: vb. 
matüro, / :r., ripen; ac- 
celerate, hasten; intr., make 
haste, hasten. 

mediocris, middling, moderate, 
ordinary; adv. mediocriter 


LUGEO—MEDIOCRIS 


MEDITOR—MITTO 


meditor, / :r., consider, ponder 
on; practise. 

medius, mid, middle. 

membrum, 2 »., liab. 

memini, def. tr. and intr. (ww. 


gen.)  recollect, remember; 
mention. 
memor, mindful, remember- 


ing; adv. memoriter, from 
memory: noun memoria, 7 
f, memory, recollection; re- 
membrance; period of recol- 
lection, time; record, tradi- 
tion; mention, relation: vb. 
memoro, / tr. recall, re- 
count; mention, relate. 
mendàáx, lying, counterfeit, 
false: noun mendacium, 2 
n., falsehood, lie. 
mens, J f. mind; judgement; 
design, plan, purpose. 
mensa, / f., table. 
mensis, 3 m., month. 
mensüra, see metior. 
mentio, J f., mention. 
mentior, 4 :ntr. (tell a) lie; tr., 
lie about, utter falsely; coun- 
terfeit. 
mercator, 3 m., trader, dealer. 
mereo, 2 ír, earn; serve in 
army; deserve; mid. mereor, 
2 tr. deserve; ptcp. as adj. 
meritus, deserved; adt. 
merito: Aence noun meri- 
tum, 2 »., desert; benefit, 
kindness, service. 
mergo, 3 tr., dip, plunge, sink; 
bury, cover, hide; overwhelm. 
meridies, 5 m., mid-day, noon. 
meta, / /., boundary-mark; 
goal; extremity, limit, 
metior, 4 ir., measure; measure 
out,  apportion; traverse; 
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measure mentally, estimate: 
noun mensüra, / f., measur- 
ing; measure. 

metus, 4 m., fear, dread: vb 
metuo, 3 tr. and intr., fear, 
dread. 

miles, 3 m, soldier: noun 
militia, / f., military service; 
warfare: adj. militaris, mili- 
tary: vob. milito, 7! zntr. 
serve as a soldier. | 


minae, / f. pl, threats: vb. 


minor, / :r., threaten (dat. of 
person): vob. minitor, / tr. 
keep on threatening. 
minister, 2 n. assistant, at- 
tendant, servant; agent: noun 
ministerium, 2 n. attend- 
ance, service: vob. ministro, 
1 tr. attend to, manage; 
furnish, supply. 
minuo, 3 zr. and intr., diminish. 
mirus, marvellous, wonderful: 
ado. mire: ob. miror, ! tr. 
and intr., marvel (at), wonder 
(at); hence noun miracu- 
lum, 2 »., marvel, wonder: 
adj. mirábilis, marvellous, 
wonderful; adv. mirabiliter. 
misceo, 2 :r., mingle, mix; 
confuse, disturb, embroil. 
miser, wretched; pitiable; adv. 
misere: noun miseria, / f., 
wretchedness, distress: vb. 
miseret, 2 tr. (acc. and gen.), 
pity; middle misereor, 2 
intr. (w. gen.), pity; deplore: 
vob. miseror, / tr. pity: 
hence noun miseràtio, 3 f., 
compassion, pity. 
mitis, mellow, gentle, mild. 
mitto, 2 :r. send; throw; let 
go. 


mobilis, movable, easily moved; 
agile, fleet, nimble; change- 
able, fickle; adv. mobiliter: 
noun  mobilitas, 3 jf. 
mobility; agility; fickleness. 

moderor, / ír., direct, guide, 
manage; intr. (ww. dat.) 
check, control; restrain: t10un 
moderatio, 3 /. guidance; 


restraint. 
modestus, discreet, temperate; 
modest; adv. modeste: 


noun modestia, / /. dis- 
cretion; modesty. 

modus, 2 7. measure; due 
measure, mean; melody, 
metre, rhythm; bound, limit; 
manner, way; kind, sort. 

moenia, 3 n. pl, city. walls, 
ramparts. 

moles, 3 f., bulk, mass; massive 
structure, dam, mole, pier, 
pile; burden, trouble: vb. 
molior, 4 :r., pile up; per- 
form with effort, toil at; zntr., 
struggle, toil. 

molestus,  irksome,  trouble- 
some; adv. moleste: noun 
molestia, / f. irksomeness, 


trouble. 

mollis, soft; calm, gentle; 
pliant, yielding;  irresolute; 
effeminate; agreeable, pleas- 
ant; adv. molliter: noun 
mollitia, //  /[.  softness; 


irresolution; effeminacy: «b. 
mollio, 4 :r., soften; assuage, 


soothe. 
moneo, 2 :ír. advise, warn; 
instruct. 
mons, 3 7n., mountain. 
monstrum, 2 7.  beavenly 


warning, omen, portent; mar- 
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vel, prodigy; monster: vb. 
monstro, / :r, point out, 
show. 

monumentum, 2 »., memorial, 
monument. 

mora, / f., delay; hindrance: 
vb. moror, / intr. delay, 
linger, tarry; tr., delay, hinder. 

morbus, 2 7., disease, illness, 
sickness. 

morior, J iní7., die. 

mors, J f. death: adjs. mor- 
talis, subject to death, mor- 
tal: mortuus, dead: morti- 
fer, deadly, fatal. 

mos, J m., custom, habit; 
fashion, mode; (5l.) character, 
morals. 

moveo, 2 tr. move; expel, 
remove; stir, stir up, excite, 
inspire; — middle moveor, 
move (intr): noun motus, 
4 m., movement; emotion, 
impulse; commotion, disturb- 
ance; insurrection, rising. 

mulier, 3 /., woman: adj. 
muliebris, ^ woman's, fem- 
inine; effeminate; adv. mulie- 
briter. 

multus, much; (9L) inany; 
ados. multum, much; multo, 
(by) far: noun multitüdo, 
J f. large number; superior 
numbers; crowd. 

münióo, 4 :r., fortify; entrench; 
build, construct — (military 
road) nouns munimentum, 
2 f, fortification; bulwark, 
rampart, shelter:  münitio, 
J f. fortifying; fortification, 
entrenchment. 

münus, 3 n. duty, function, 
office, post; tax, tribute; ser- 


MOBILIS — MUNUS 


MURUS —NIX 


vice; gift, present; public 
entertainment. 

mürus, 2 ., wall. 

müto, / ir. alter, change; ex- 
change, barter; middle mutor, 


alter, change (entr: | noun 
mutatio, ; /. alteration, 
change. 

mütus, dumb; silent, speech- 
less. 


nanciscor, 3 ir. get, obtain 
(without personal effort). 

narro, 7 :tr., relate, tell. 

nascor, 3 intr., be born; arise, 
spring; be produced, occur 
naturally: ptcp. natus, born, 
fitted by nature; (v. expres- 
sion of age) old:  mounms 
*natus, 2 m., son; *nata, 1 f., 
daughter; natio, 3 f. clan, 
people, race; natü, 4 def. m., 
by birth; nmàtüra, 7 j. 
nature, natural character. 

nato, / intr., swim, float. 

nauta, / m., sailor. 

navigo, / intr. sail; noums 
návigatio, J f. sailing, 
voyage: müavigium, 2 n. 
boat, vessel. 

nàávis, 3 /., ship: adj. navalis, 
naval. 

necessarius, necessary, indis- 
pensable; related; 
necessdrio, of necessity: 
noun mecessaárius, 2 m. 
relative, intimate friend. 

necesse. zndecl., necessary, un- 
avoidable: nouns necessitas, 
J f., necessity: necessitudo, 
J f., relationship, intimacy. 

neco, see nex. 

nefas, ;ndecl. 


f. something 


c 


ad«v. 
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contrary to divine law; wrong, 
outrage, impiety, wickedness: 
adj. mefárius, heinous, im- 
pious; adv. nefarie. 


neglego, 3  !r, disregard, 
neglect; (2. nf.) neglect, 
omit: tcp. as adj. megle- 
gens, careless,  neglectful; 
adv. meglegenter: hence 
noun meglegentia, / jf. 
carelessness. 


nego, / tr., say no; deny, say 
that... not; decline (to give), 
refuse. 

negotium, 2 »., business, em- 
ployment, occupation; busi- 
ness, affair, matter; pains, 
trouble. 

nemo, 3 m., nobody. 

*nemus, 3 m. glade, grove, 
wood. 

nepos, 3 m., grandson; descen- 
dant. 

nequam,  :;ndecl., 
vile; adv. nequiter. 

nequeo, 4 irr. intr., be unable. 


worthless, 


nervus, 2 mh-., sinew; cord, 
string; (pl. also) strength, 
vigour. 
nescio, 4 /r., be ignorant, not 
know. 


nex, 3 f., (unnatural) death: vb. 
neco, / ír., kill (not with a 
weapon). 

niger, (shiny) black. 

nihil, indecl. n., nothing. 

niteo, 2 :;ntr., glisten, glitter, 
shine. 

nitor (nisus), J intr. strive, 
exert oneself. 

nitor (nixus), 3 intr. (v. abl.), 
lean on; depend on. 

nix, 3 f., snow. 


nobilis, well-known, famous; 
high-born; excellent, splen- 
did: moun nobilitas, 3 /., 
high birth; aristocracy; ex- 
cellence. 

noceo, 2 intr. (v. dat.), harm, 
hurt: ptcp. as adj. nocens, 
criminal, guilty. 

nocturnus, see nox. 

nolo, irr. intr., be unwilling. 

nomen, 3 n. name; account, 
heading: vb. nomino, / tr. 
name. 

nósco, J intr., get to know; ff. 
nOóvi, know; tcp. as adj. 
notus, well-known; notorious. 

nota, / f. mark, sign; letter, 
(zvritten) character; brand; 
stigma, mark of disgrace: vb. 
noto, / :r. mark; note, ob- 
serve; stigmatize. 


novus, new; strange, unusual; 
res novae, (political) revolu- 
tion; sup. novissimus, last: 
unusual nature. 

nox, J f. night: adv. noctü, 
by night: adj. nocturnus, by 
night; nightly. 

nübes, J f., "loud. 

nübo, J intr. (vv. dat.), marry 
(of the bride): ptcp. as noun 
nupta, / /., bride: moun 
nuptiae, 7 f. 5l., wedding. 

nudus, bare, naked; despoiled, 
stripped;  unadorned: «b. 
nüdo, / tr., bare, strip; leave 
exposed; despoil. 


numen, 3 n. divine will; 
divinity, godhead; deity, god, 
noun novitas, 3 f., newness; 
goddess. 

numerus, 2 m., number; cate- 
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gory, class; (pl) metre, 
rhythm; (5/.) melody, tune. 

nummus, Z 7n., coin. 

nüntius, 2 m., messenger; mes- 
sage, news: vb. nuntio, / rr. 
announce, report. 

nüpta, nüptiae, see nübo. 


obeo, 4 irr. tr., traverse; dis- 
charge, execute (duty); meet 
(only in mortem obire and 
similar phrases); intr., die: 
noun Obitus, 4 m., death. 

obicio, 3 :r. throw in fron; 
set against, oppose; set before, 
present; expose; cast in teeth, 
upbraid (person in dat.) with. 

obliquus, oblique, sideways, 
slanting. 

obliviscor, 5 ;r. and intr. (wu. 
gen.) forget: noun oblivio, 
J f., forgetfulness; being for- 
gotten, oblivion. 

obruo, J tr., bury, cover; over- 


whelm. 
obscürus, dark, dusky; indis- 
tinct, obscure; lowly; adv. 


obscure: noun obscüritàs, 
J f., obscurity; lowliness. 

obsecro, / tr. beseech, en- 
treat: noun obsecratio, 3 /., 
beseeching, entreaty. 

observo, / :tr., take notice of, 
watch; heed, regard; esteem, 
respect. 

obses, 3 m. and f., hostage, 
surety. 

obsideo, 2 tr,  besiege, 
blockade; fill! occupy: foun 
obsidio, 3 f., blockade, siege. 

obsisto, 3 intr. (w. dat), 
obstruct, thwart. 


NOBILIS—OBSISTO 


OBSTO—OPTO 


obsto, ! intr. (w. dat), ob- 
struct, thwart. 

obstupesco, 3 intr. become 
senseless; become amazed, 
become thunderstruck. 


obsum, irr. intr. (w. dat, 
hinder. 

obtempero, / intr. (w. dat.) 
obey. 


obtineo, 2 :r., hold, maintain; 
intr., hold good, prevail. 
obvius, in the way, to meet; 
ready to hand; adv. obviam, 
to meet. 
occido, 3 ;ntr., sink; (of sun, 
etc.) set; perish, be ruined: 
nouns occasio, 3 f., oppor- 
tunity: occásus, 4 m., set- 
ting; west; downfall, ruin: 
occidens, 3 m., west. 
occido, 3 tr., cut down, kill. 
occulo, 3 :tr., cover up, con- 
ceal: ptcp. as adj. occultus, 
hidden, secret; adv. occulte: 
vb. occulto, / :r., conceal. 
occupo, / :ír, lay hold of, 
seize; fall upon, take initiative 
in; keep busy; attack: Ptcp. 
as adj. occupatus, busy: 
noun occupatio, 3 f., busi- 
ness, employment. 
occurro, 3 intr. (v. dat.), run 
up against, encounter, meet 
(by accident); come into one's 
mind, occur. 
oculus, 2 n., eye. 
odi, def. tr. hate: 
odium, 2 n., hatred. 
odor, 3 7., scent, smell; stench. 
offendo, 3 :r. collide with, 
strike against; light upon, run 
up against; hurt feelings of. 
offero, irr. tr., offer, present; 


noun 
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expose; bring about, occasion. 

officium, 2 n., service; duty, 
obligation. 

omen, J m. 
token. 

omitto, 3 :r., lay aside; disre- 
gard, neglect; say nothing of; 
(w. inf. leave off, neglect, 
omit. 

omnis, all, every; adv. omnino, 
altogether. 

onus, J «., burden, load: vb. 
onero, / tr., load. 

opera, / f. labour, working; 
attention, care, pains. 

operio, 4 tr., cover; shut; con- 
ceal. 

opinor, / intr., suppose, think. 

oportet, 2 :r., it behoves, one 
ought. 

oppidum, 2 n». town: noun 
oppidàni, 2 m. pl, towns- 
folk. 

oppono, J /r. set against, 
oppose; expose. 

opportunus, convenient, 
seasonable, suitable; ^ adv. 
opportüne: oun Ooppor- 
tünitas, 3 /. convenience, 
favourable opportunity; ad- 
vantage. 

opprimo, 3 ír. press upon; 
suppress; crush, overwhelm; 
catch off one's guard, sur- 
prise. 

oppugno, / tr., assault, attack: 
noun oppugnatio, 3 j. 
assault, attack, (actzve) siege. 

(ops), 3 def. f., aid, help: (9L.) 
means, resources: (fI.) riches, 
wealth. | 

opto, / tr., choose; desire, long 
for, wish for. 


omen, portent, 


opus, 3 z., task, work; siege 
works: opus est (vw. abl), 
there is need of. 

ora, / f., border, edge; coast. 

oraculum, «oratio, orator, 
see OS. 

orbis, 3 ;, circle; disc, hoop, 
ring, orbit: orbis terrarum, 
the world. 

ordior, 4 tr., begin. 

ordo, 3 m., rank, row; order, 
succession; class, rank, station. 

orior, 4 intr., arise; spring up, 
be born:  pícp. as noun 
oriens, J »., east: pícp. as 
adj. ortus, born, descended: 
noun origo, 3 [f., origin, 
source; birth; ancestor: »«oun 
ortus, 4 ;., rising; origin; 
birth. 

orno, / ir, equip, fit out, 
furnish; | adorn, decorate; 
honour: z0un orndmentum, 
2 n. equipment, furniture; 
adornment, decoration, orna- 
ment. 

oS, J n., bone. 

OS, J n., mouth: face: vb. oro, 
l tr. (originally speab), beg, 
pray: Aence mouns Oratio, 
J f., speech: orator, 3 m., 
orator, speaker; spokesman : 
oraculum, 2 »., divine utter- 
ance, oracle. 

ostendo, 3 ír., display, show; 
expose; explain: ob. ostento, 

1 tr., display, show; parade, 
show off: hence noun osten- 
tatio, 5 f., parading, showing 
off 


otium, 


2 n., leisure; repose, 
rest; ease, idleness: adj. 
otiosus, at leisure, unem- 


ployed; adv. otiose. 
ovis, J f., sheep. 
ovum, 2 7., egg. 


pabulum, 2 n., fodder, forage: 
vb. pabulor, / :ntr., forage: 
hence nouns pabulatio, J f., 
foraging: pabulator, 3 ., 
forager. 

paciscor, 3 ;nír., bargain, con- 
tract, covenant: ír., bargain 
for; betroth: "oun pactum, 
2 n., agreement, bargain, con- 
tract, covenant; (72 abl. only), 
manner, means: noun pactio, 
J f., agreement, bargain, con- 
tract, covenant. 

pdco, see pàx. 

paenitet, 2 /r.; me paenitet 
(ith gen.), I repent. 

pagus, 2 n., (country) district; 
canton. 

palma, ; f., palm of hand; 
hand; palm-tree; palm-branch, 
palm-wreath; prize of victory. 

palus, 3 f. marsh, swamp; 
mere. 

pando, 3 ír. spread out, ex- 
tend, unfold; throw open; 
unfold in speech, reveal: 
ptcp. as adj. passus, out- 
stretched; loose, dishevelled: 
hence adv. passim, here and 
there, in all directions, all 
over the place. 

panis, 3 7., bread; loaf. 

pár, «equal; adv. pariter, 
equally; simultaneously. 

parco, 3 intr. (vw. dat.), spare. 

parens (old pícp. of pario), 
J m. or f., parent. 

pareo, 2 intr. (v. dat.), obey. 

paries, J m., wall (of house). 


32 


OPUS—PARIES 


PARIO—PENDO 


pario, 3 /r., bring forth, give 
birth to; produce; acquire, 
gain. 

paro, / tr., get ready, prepare; 
acquire, gain; purchase: ftcp. 
as adj. parátus, ready; adv. 
parate. 

pars, 3 f. part; share; (pl. 
stage part, character; (pl) 
faction, party: adv. partim, 
partly: pars...pars, par- 
tim ... partim, some... 
others: vb. partior, 4 tr. 
share out, divide. 

parvus, little, small: for ados. 
paulum, paulo are used. 

pasco, J :r., pasture, feed (ani- 
mals); feed, nourish; middle 
pdáscor, graze; feed (one- 
self); noun pastor, J m., 
shepherd. 

passus, 4 m., (double) pace, 
step: mille passüs, mile. 

patefacio, 3 ;r., throw open; 
bring to light, disclose. 

pateo, 2 intr, lie open; ex- 
tend; be accessible; be ex- 
posed; be manifest. 

pater, J m., father; (pl.) fore- 
fathers; (5i.) elders, senators: 
patrius, father's: hence 


adj. paternus, father's: 
patria, / jf. fatherland, 
native country: hence adj. 


patrius, national. 
patior, 3 :r., suffer, endure; 


suffer, allow, let: Pptcp. as 
adj. patiens, patient, 
tolerant; adv. patienter: 


hence noun patientia, ! f., 
endurance, patience. 
patronus, 2 m., defender, pro- 


tector, patron; counsel for 
defence, advocate. 

pauci, few, a few: noun 
small number. 

paucitas, J /., fewness, 
paulum, see parvus. 

pauper, poor; of moderate 
means: "oun paupertas, 
J Íf., poverty; moderate 
means. 


paveo, 2 intr., quake, tremble 
with fear; tr., tremble at, 
quaking, trembling with fear, 
dread: moun pavor, J m., 
dread: adj. pavidus, quak- 
ing, trembling. 

pax, 3 f. peace; grace (of 
Heaven) pace tud, with 
your permission: vb. páco, 
1 tr., make peaceful, pacify; 
subdue. 

pecco, / intr., do wrong, sin: 
ptcp. as noun peccatum, 
à f.., Sin. 

pectus, 3 s, bosom, breast; 
heart, soul. 

pecünia, / f., money. 
cattle. 

pecus (pecoris), 3 »., herd of 
animal, beast. 

pecus (pecudis), 3 f. herd- 

pedes, pedester, peditatus, 
see pes. 

pellis, 3 f., hide, skin. 


pello, 3 :tr., beat, strike; drive; 
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drive off, repel;  banish, 
expel; noun pulsus, 4 m., 
beating; beat, stroke. 
be in suspense. 
pendeo, 2 :;ntr., hang, depend; 
pendo, 3 tr. (originally — 
veigh), pay; weigh mentally, 
consider. 


perago, J :r., go through with, 
carry out, complete. 

percipio, J :r. acquire; per- 
ceive; feel; understand. 

percontor, / ír., question: 
noun percontatio, 3 f. 
questioning. 

percurro, J ír., run over, run 
through; look over, scan; 
mention in passing. 

percutio, 3 ír., strike; astound, 
shock. 

perdo, 3 :r. (not used :n 
passive) destroy, ruin; lose 
(wilfully or carelessly): ptcp. 
as adj. perditus, desperate, 
hopeless; abandoned, profli- 
gate. 

perdüco, 3 ír, bring along, 
conduct; prolong; construct; 
win Over. 

pereo, 4 irr. intr., perish; die; 
be lost (used as passe of 
perdo). 

perfero, irr. tr., accomplish, 
convey, deliver; bring news; 
accomplish, complete; endure 
to the end, submit to. 

perficio, J !r., accomplish, 
complete, perfect: tcp. as 
adj. perfectus, complete, 
perfect; adv. perfecte. 

perfidia, 7; f. faithlessness, 
treachery. 

perfugio, 3 intr., desert (to the 
enemy): nouns perfuga, / 
?m., deserter: perfugium, 
2 n., place of refuge. 

pergo, 3 intr., continue, pro- 
ceed; go on, advance. 

periculum, 2 z., experiment, 
trial; danger, risk: adj. peri- 
culosus, dangerous; adc. 


34 


periculose: ob. periclitor, 
l tr. make trial of, put to 
test; endanger; :mír., be in 
danger. 
peritus, experienced, skilled, 
skilful; (vv. gen.) skilled in; 
adv. perite: noun peritia, 
1 f., experience, skill. 
perlego, 3 tr., read through. 
permaneo, 2 :ntr, remain 
throughout, persist. 
permitto, 5 /r., entrust; 7ntr. 
(zv. dat.), allow, permit. 


permoveo, 2 fr., move deeply. 

permultus, very much; (pl.) 
very many. 

pernicies, 5 f., utter destruc- 
tion, utter ruin. 

perpauci, very few. 

perpello, 5 /r., urge right on, 
compel. 

perpetuus, continuous, 
broken; adv. perpetuo. 


perrumpo, 3J ír. and intr. 
break through, burst through. 
persequor, .J  ír, pursue 
closely; aim persistently at; 
hound down; avenge; follow 
up, complete; recount in full. 
perspicio, 3 ír., see through; 
inspect carefully; ascertain, 
realise: — adj. perspicuus, 
evident; adv. perspicue. 
persto, / intr., stand fast, re- 
main steadfast, persist. 
persuadeo, 2 intr. (vw. dat.), 
convince, persuade. 
perterreo, 2  ír, frighten 
thoroughly, demoralize. 
pertimesco, 3 /r. and intr. 
become greatly afraid (of). 
pertineo, 2 intr, extend, 


un- 


e 


PERAGO—PERTINEO 


PERTURBO—POSSUM 


stretch; belong (to), relate 
(to); lead (to), tend (to). 


perturbo, / tr, throw into 


confusion, confound: noun 
perturbatio, 3 f., confusion, 
disorder. 


pervenio, 4 intr. (with motion- 
towards construction), arrive 
at, reach. 

pes, 3 m., foot: adj. pedes, on 
foot: hence nouns. pedes, 
3 m., foot-soldier; (9L) in- 
fantry; peditatus, 4 m. 
infantry: adj. pedester, in- 
fantry. 

pestis, 3 f., pestilence, plague; 
bane, pest. 

peto, 3 tr. fall upon, attack; 
make for (place); aim at, seek 
to obtain; ask for, request: 
noun petitio, 3 f. attack; 
candidature. 

pietàs, see pius. 

piger, idle, lazy, sluggish. 

piget, 2 :r.; me piget (:w. gen. 
or inf), it irks me, I am 
vexed at. 

pignus, 3 "., pledge, security; 
wager; token. 

pilum, 2 n., heavy javelin. 

pinguis, fat; fertile, rich; dull, 
stupid. | 

piscis, J m., fish. 

pius, devout; devoted, dutiful; 
adv. pie: noun pietas, 3 f., 
devotion, sense of duty. 

placeo, 2 intr. (w. dat.), 
please; zmpers. placet, t 
seems good: adj. placidus, 
calm, quiet; mild, gentle, 
kindly; adv. placide. 

placo, / tr., reconcile; appease. 

planus, flat, level; clear, plain; 
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adv. pláne, clearly, plainly; 
absolutely, quite: — noun 
planities, 5 f., plain. 

plebs, 3 f., the commons; the 
lower classes. 

plenus, full; adv. plene. 

poena, / f. penalty, punish- 
ment. | 

poeta, / m., poet. 

polliceor, 2 tr., promise. 

pondus, 3 », weight; load, 
mass. 

pono, J :r. place, put, set 
down; establish, lay down; 
lay aside, put away. 

pons, 3 m., bridge. 

*pontus, 2 m., (open) sea. 

populus, 2 m., nation, people: 
adj. popularis, of the 
people; democratic; popular; 
adv.  populariter: ence 
popularis, 3 n. fellow- 
countryman; associate, part- 
ner; (pL) democrats: vb. 
populor, / :r., devastate, 
ravage. 

populus, 2 f., poplar. 

porta, / f., gate. 

porto, / tr., carry. 

portus, 4 m., harbour, haven. 

posco, 3 tr., demand, request. 

possideo, 2 :r., be in occupa- 
tion of, hold as tenant, 
possess: noun possessio, 3 
f., holding, occupation, posses- 
sion. 

possido, 3 :r., take possession 
of. 

possum, :rr. intr., be able, can; 
have power: tcp. as adj. 
potens, powerful; (w. gen.) 
having power over: MAhence 
nouns potentia, 7 f., might. 


power: potestas, 7 f. 
power; control; magisterial 
power, authority; opportunity. 

posterus, next, subsequent: 
noun posteri, 2 m. pl., pos- 
terity: noun posteritas, ; 
f.  after-time;  posterity: 
comp. posterior, later, latter; 
inferior; — adv, posterius, 
later; sup. postremus, last; 
adv. postremo, finally. 


postis, 3 m., door-post; (pl.) 
door. 

postulo, / :;r, demand, re- 
quire; prosecute, summon; 


noun postulatio, 3 /. de- 
manding, demand. 

potior, preferable; adv. potius, 
rather: — sup. potissimus, 
most preferable; adv. potis- 
simum, most preferably. 

potior, 4 ;ntr. (zw. abl), get 
possession of, gain control 
of; be in possession of (takes 
gen. in phrase rerum potiri, 
gain political supremacy). 

poto, / intr., drink; drink hard, 


tipple. 
praebeo, 2 tr., hold out, offer; 


afford, furnish, supply: se 
praebere  (--adj), show 
oneself . . . 


praeceps, headlong; precipi- 


tous; hasty, precipitate: vb. 
praecipito, 1 tr, throw 
headlong; znmtr., Fush head- 
long. 

praecipio, J /r. anticipate; 
(z. dat. of person) enjoin, 
prescribe: — fptep. as noun 
praeceptum, 2 »., injunc- 
tion; maxim. 

praecipuus, especial, particu- 
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lar; outstanding; adv. prae- 
cipue. 

praeclarus, distinguished, 
famous; excellent; adv. prae- 
clare, excellently. 

praeco, 3 m., crier, herald. 

praeda, / f. booty, plunder; 
prey, quarry: noun praedo, 
3 m., robber; (vh or with- 
out maritimus) pirate: hence 


vb. praedor, / intr, plun- 
der, rob. 
praedico, / r, proclaim; 


affirm, declare; praise; boast, 
vaunt. 

praedico, 5 :7., 
warning. 

praeditus (zv. abl), endowed, 
gifted (voith). 

praefero, ;rr. itr, carry in 
front, exhibit; (zw. acc. and 
dat.), set above, prefer. 

praeficio, 3 :r. (vw. acc. and 
dat.), set over, put in charge, 
put in command: fptep. as 
noun praefectus, 2 m. 
superintendent; governor; 
captain; cavalry commander. 

praemitto, 3 :r. send in ad- 
vance. 

praemium, 2 n., reward. 

praenomen, J n., first name. 

praeparo, / tr. , prepare before- 
hand. 

praescribo, 3 :r, prefix in 
writing; dictate, prescribe. 

praesens, praesentia, 
praesum. 

praesidium, 2 »., guard, pro- 
tection;  garrison;  outpost, 
picket; escort. 

praesto, / intr., stand out; (vv. 
dat.) be superior to; zmpers. 


foretell; issue 


see 


POSTERUS—PRAESTO 


PRAESUM—PROFLIGO 


(zv. inf.) it is better; tr., excel, 
surpass; be responsible for; 
fulfil, perform; exhibit, show; 
furnish, supply. 

praesum, rr. intr. (2. dat.), be 


in charge of, command, 
superintend: tcp. as adj. 
praesens, present; | im- 


mediate; effective; present to 
aid: noun praesentia, 7 j., 
presence. 

praetereo, 4 irr. intr., go by, 
pass; ír., pass; pass OVet, 
leave out: ptcp. as adj. prae- 
teritus, past. 

praetermitto, 3 :r., pass over, 


leave out; leave undone, 
neglect. 

praetor, 3 m., praetor: adj. 
praetorius, praetor's; 
general's. 


precor, see (prex). 

prehendo, 5 :7., grasp, seize. 

premo, J :r., press; press hard 
on, beset; check, repress. 

pretium, 2 s. price; value, 
worth. 

(prex), 3 def. f., prayer: v5. 
precor, / tr., pray, pray for, 
pray to. 

princeps, first: "oun prin- 
ceps, J 7, chief, leading 
man; ringleader: noun prin- 
cipatus, 4 m., first place; 
leadership: moun prin- 
cipium, 2 n., beginning. 

prior, first of two, former; 
adv. prius, before, sooner; 
sup. primus, fist; ados. 
primum, first (in order); for 
the first time: primo, at first. 

pristinus, old time, original. 
privo, / tr., deprive, strip; re- 
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lease: ptcp. as adj. privatus, 
personal, private; not holding 
office; adv. privatim, in a 
private capacity. 

probus, good, honest, proper; 
virtuous; adv. probe: «b. 
probo, / :ír, approve of; 
make acceptable; prove; noun 
probatio, 3 f. testing; 
approval. 

procedo, 3 ;ntr., advance, go 
forward; (of time) pass; make 
progress; come off, turn out 


well. 
f. 


procella, 
storm. 

procumbo, 3J ;ntr. collapse, 
lie down, sink to the ground. 

prodeo, 4 irr. intr., go forth. 

prodo, 3 tr., give forth; pub- 
lish; bequeath, hand down; 
betray. 

prodüco, J :r., lead forth; drag 
out, protract. 

proelium, 2 ». battle: «vb. 
proelior, / intr. engage in 
battle. 

profectio, sec proficiscor. 

profero, irr. tr., bring forth; 
bring to light; put forward, 
cite, mention. 

proficio, 3 r, accomplish, 
effect; intr. make progress; 
have effect, be conducive. 

proficiscor, J nir. set out, 
start: noun profectio, 3 f., 
setting out, departure. 

profiteor, 2 tr., acknowledge, 
avow; offer, promise. 

profligo, / tr. overthrow; 
break back of, nearly finish: 
ptcp. as adj. profligatus, 
dissolute. 


1 hurricane, 


profugio, 3 intr, flee for 
refuge. 

profundo, 5; :r, pour forth, 
spill; lavish, squander: ptc. 
as adj. profusus,  lavish, 
prodigal. 

progenies, 5 j., offspring. 

progredior, 3 ;ntr., go forth, 
advance. 

prohibeo, 2 :., check, restrain; 
keep off ; prevent. 

proicio, 3 tr., throw forward, 
hurl; throw. away; abandon, 
renounce; middle proicior, 
prostrate oneself. 

*proles, 3 f., offspring, progeny. 

promitto, J tr., let grow long; 
promise: ptcp. as adj. pro- 
missus, long (of hair): noun 
promissum, 2 n., promise. 

pronüntio, 7; :r7, announce, 
proclaim, publish; recite: 
noun pronuntiatio, 3 jf. 
announcement, proclamation. 

pronus, bent- forward; sloping 
down; prone; easy; (zv. ad.-- 
acc.) inclined to, prone to. 

prope, see propior. 

propello, 3 :r, drive forth; 
drive off, repel; cast down, 
overthrow. 

propinquus, near, neighbour- 
ing: noun propinquus, 2 n., 
near relative: noun propin- 
quitas, 3 /. nearness; near 
relationship. 

propior, nearer; sup. proxi- 
mus, nearest, next: Positive 
adv. prope, near; nearly; 
comp. propius, nearer; 
3up. proxime, nearest, next. 

propono, 3 ír., put forward, 
set forth; display; offer; pro- 
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claim, publish; design, in. 
tend; sibi proponere, con- 
ceive, imagine: noun propo- 
situm, 2 fi., design, intention, 
purpose; subject, theme. 

proprius, one's own; particu- 
lar, peculiar, special; con- 
stant, permanent; adv. pro- 
prie. | 

propugno, / ;intr., fight in de- 
fence. 

prora, / f., prow. 

proscribo, 5 :r, publish in 
writing; advertise; outlaw, 
proscribe: ptcp. as noun pro- 
scriptus, 2 m., outlaw: noun 
proscriptio, 3 f., bill of sale, 
advertisement; outlawry; pro- 
scription. 

prosequor, 3 :r., follow, pur- 
sue; attend, escort; follow up, 
proceed with: (w. acc. and 
abl.) honour (with), present 
(soit). 

prospicio, 3 intr. look out; 
(zv. dat.) provide for; tr., look 
out on; foresee: noun pro- 
spectus, 4 m., sight, view. 

prosum, rr. intr. (w. dat.), be 
useful to, do good to, benefit. 

proveho, 3 :r., carry forward, 
carry on; advance, promote; 
middle provehor, ride on, 
sail on; advance (intr.), pro- 
ceed. 


provideo, 2 intr. have fore- 


sight; (z. dat.) provide for; 
tr., foresee; have ready. 
provincia, 7 /. sphere of 
official duty; province. 
provoco, / ír. call forth; 
challenge; exasperate; :ntr., 
(make a legal) appeal: noun 


PROFUGIO—PROVOCO 


PRUDENS —RATIS 


provocatio, 3; /. 
appeal. 

prudens, discreet, sensible; (zv. 
gen.) experienced in, prac- 


(legal) 


tised in; adv. prüdenter: 
noun prüdentia, / f. ex- 
perience; discretion, good 
sense. 

*pübes, 3 f., young men, youth 
(collective). 

publicus, belonging to the 


state, state-, official; common, 


public; res püblica, com- 
monwealth; ^ civil affairs; 
politics; adv. püblice, on 


behalf of the state, at the 
state's expense, officially: vb. 
publico, / :r., make public 
property, confiscate: hence 
noun püblicatio, 3 f., con- 
fiscation. 

pudet, 2 /r.; me pudet, I am 
ashamed: noun pudor, 3 m., 
sense of shame, bashfulness; 
modesty, propriety; respect. 

puella, / f., girl. 

puer, 2 m, boy; slave; (pl.) 
children: — noun pueritia, 
1 f. , boyhood, childhood. 

pugna, / f. fight; battle, en- 
gagement: vb. pugno, / 
intr., fight; contend, conflict. 

pulcher, beautiful; excellent, 
fine; adv. pulchre. 

pulsus, see pello. 

pulvis, 3 ., dust. 

pünio, 4 :r, punish (poenas 
do used for passive). 

puppis, J f., poop, stern; ship. 

purgo, / ír., cleanse, purify; 


clear | away; clear (from 
blame); disprove, refute. 
pürus, clean; bright, clear; 


pure, unadorned; chaste, pure, 
undefiled; adc. püre. 

puto, / tr. prune (trees, etc.); 
count, reckon; suppose, think. 


quaero, 3 ír. seek, look for; 
seek to gain; ask for; seek to 
learn, ask, inquire: — noun 
quaestio, 3 f. inquiry; 
(judicial) investigation; stand- 
ing commission of (judicial) 
inquiry; — question: — noun 
quaestus, 4 m., acquisition, 
gain, profit; business, trade. 

quaestor. J ., quaestor. 

quatio, 3 /r., shake; brandish; 
batter; shatter. 

queror, 3 :znir., complain; fr., 
complain of, lament. 

quies, J f. repose, rest; peace, 
quiet; slumber: vb. quiesco, 
J intr, repose, rest; keep 
quiet; remain inactive; go to 
sleep: ptcp. as adj. quietus, 
at rest, quiet; peaceful, 
neutral; adv. quiete. 


radix, 3 /. root; 
(mountain) spur. 

ramus, 2 m., bough, branch. 

rapio, J :r. seize, snatch; 
sweep off, tear away; hurry 
away; abduct, ravish; plun- 
der, ravage: adj. rapidus, 
tearing, rushing; adv. rapide. 

rdrus, loose, thin; here and 
there, wide apart, scattered; 
(pl.) in small groups; scarce; 
adv. raro, seldom. 

ratio, see reor. 

ratis, 5 /. raft; 
ship, vessel. 


foot-hill, 


(in poetry) 


rebello, / :ntr, renew war: 
noun rebellio, 3 f., renewal 
of war. 

recedo, 3 intr., go back, retire; 
desist, withdraw; stand back, 
be set back. 

recens, fresh, new, recent. 

receptus, see recipio. 

recido, J nir, fall 
relapse. 

recipero or recupero, / tr., 
regain, recover. 

recipio, 3 ;r., take back; retake, 
recover; accept; admit; under- 
take; intr. pledge oneself, 
warrant; se recipere, retire, 
retreat, withdraw; recover 
(oneself): noun receptus, 4 
"m., retreat. 

recito, / :r, read out, read 
aloud: noun recitatio, 3 f., 
reading aloud. 

reconcilio, / :r, bring to- 


back; 


gether again, reunite; re- 
establish: | noun  recon- 
ciliatio, 3 ^. re-uniting; 


re-establishment. 
recordor, / ír., call to mind, 
remember: | "oun —recor- 
dàtio, 3 f., remembrance. 
rector, rectus, «ee rego. 
recupero, see recipero. 


recurro 3 :nír. run back; 
recur. 
recüso, / intr, object; tr. 


object to, decline: noun re- 
cüsatio,  f., objection. 

reddo, 3 tr., give back; deliver; 
make, render. 

redeo, 4 irr. intr., go back, 
return: noun reditus, 4 m., 
return. 

redigo, J :tr., drive back; bring 
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in, collect; bring down, re- 
duce. 

redimo, J :r, buy back, re- 
purchase; ransom; buy, pur- 
chase; contract for, farm 
(taxes); buy off; pay for, 
atone for. 

redintegro, / :r., renew, re- 


store. 
reduco, 3 tr., lead back, bring 
back; withdraw; | conduct, 


escort; restore. 

refero, irr. tr. bring back, 
carry back (pedem referre, 
fall back, retreat); repay; 
convey; repeat; reproduce; 
announce, relate, report; 
record, set down in writing; 
ascribe, refer; intr., take back 
word, report (intr. put 
motion (before Senate, etc.). 

refert, irr. intr., it matters, it is. 
of importance. 

reficio, 3 tr., remake, repair; 
refresh, renew; get back, 
recoup. 

refugio, 3 ;ntr., flee back; flee 
for refuge; recoi; 1r. run 
away from; recoil from. 

regina, / f., queen. 

regio, see rego. 

regius, see rex. 

regnum, 2 v.  kingship, 
sovereignty; despotism; king- 
dom, realm: vb. regno, ! 
intr., reign, rule. 

rego, J tr. direct, guide; 
govern, rule, sway: ftcp. as 
adj. rectus, straight; correct, 
proper, right; adv. recte, 
duly, rightly: noun regio, 
J f., direction; boundary-line; 
district, region. 


RERELLO—REGO 


REGREDIOR—RES 


j 


regredior, intr., 
retreat. 
reicio, 3 :r., throw back; repel; 


cast off, reject; disdain, scorn; 


return; 


challenge (jurors); refer 
(matter) back. 
relevo, / :r. ease, relieve; 


assuage, mitigate. 

religio, 3 f. reverence, re- 
ligious awe; religious scruple; 
superstition; ^ conscientious- 
ness; holiness, sanctity: adj. 
religiosus, reverent; scrupu- 
lous; M holy, sacred; adv. 
religiose. 

relinquo, 3 :r., leave behind; 
abandon, forsake; bequeath. 

reliquus, remaining, rest of. 

remaneo, 2 inír., stay behind; 
continue, endure. 

remedium, 2 »., cure, remedy. 

remitto, 3 ir. send back; let 
loose, slacken; abate, relax; 
concede, remit: ptcp. as adj. 
remissus, relaxed, mild; re- 
miss, slack: noun remissio, 
3 f. slackening; abatement, 
relaxation. 

removeo, 2 tr, move back; 
remove: ftcp. as adj. re- 
motus, distant, remote. 

remus, 2 m., oar. 

renovo, / ír., renew, restore, 
revive. 

renüntio, 7 :ír. bring back 
word, report back; announce, 
report; announce election of; 
disclaim, renounce. 

reor, 2 tr. (originally —reckon), 
think: tcp. as adj. ratus, 
fixed, settled: noun ratio, 
3 f. calculation, reckoning; 
account; business transaction; 
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reference, regard, respect; 

method, plan; ground, motive; 

order, system; reasoning. 
repello, 3 :7., drive back; ward 


off. | 
repens, sudden; adv. re- 
pente: adj. repentinus, 
sudden, unexpected; adv. 
repentino. 

reperio, 4 tr., find (by search); 
discover, find out; devise, 
invent. 


repeto, 3 /r., seek again; seek 
back, try to recover; begin 
again, resume; retrace; recall 
to mind; ask as one's due, 
claim, demand. 

repono, 3 tr. put back, re- 
place; restore; store up; sub- 
stitute; lay aside. 

reporto, 7; tr. bring back, 
carry back; win (victory). 

reprehendo, J :r. seize and 
pull back; blame, censure, 
find fault with: noun repre- 
hensio, 3 f., blame, censure. 

reprimo, 3 :r. check, curb, 
restrain. u 

repudio, / !r., reject, repudiate. 

repugno, / intr, fight back, 
defend oneself; (w. dat.) re- 
sist; be inconsistent. 

requies, 3 and 5 f., repose, 
rest: ob. requiesco, 3 intr., 
repose, rest. 

requiro, J :r. seek again; 
search for; inquire after; de- 
mand ; need, require; feel loss 
of, miss. 

res, 5 f., thing; affair, matter, 
circumstance; deed, event, 
fact; truth, reality; property; 


business; res püblica, see 
püblicus. 

rescindo, J tr., tear down, break 
down; abrogate (lat, etc.). 

reservo, / tr., keep back, re- 
tain, save up. 

resideo, 2 rntr., remain seated; 
remain behind, be left. 

resido, 3 intr. sit back, sit 
down; settle down, subside. 

resisto, J intr. halt, stop; 
make a stand; (tv. dat.) resist. 

respicio, 3 intr, look back; 
tr., look back at; look to, re- 
gard; have regard for, re- 
spect: zoun respectus, 4 
m., looking back; refuge; re- 
gard, respect. 

respondeo, 2 :r., reply; intr. 
(vv. dat.) answer, reply to: 
noun responsum, 2 m. 
answer, reply. 

restituo, 3 :ír, set up again, 
replace; rebuild; re-establish, 
reform, restore, revive; re- 
store, give back; reinstate. 

resto, ! intr. stand firm; be 
left, remain. 

retardo, / :r., slow down, keep 
in check. 

rete, 3 n., net. 

reticeo, 2 :;ntr, keep silent; 
tr., keep silent about. 

retineo, 2 :r., hold back, de- 
tain; check, restrain; hold 
fast to, maintain. 

retraho, 5 tr., draw back, bring 
back; remove, withdraw. 

revertor, 3 intr. turn back; 
return. 

revoco, / tr., call back, recall; 
recover, regain. 

rex, J m., king: adj. regius, 
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king's, royal: hence 
regia, / f., palace. 

rideo, 2 intr., laugh; tr., laugh 
at: noun risus, ^4  m., 
laughter, laugh. 

ripa, / f., (river) bank. 

rivus, 2 m., brook. 

robur, 3 n. oak; hard wood; 
hardness, strength; force, 
vigour; flower (of army, etc.): 
adj. robustus, hard, hardy; 
strong, vigorous. 

rostrum, 2 »., beak; armoured 
prow of ship; (pl. speaker's 
platform in Forum at Rome. 

rogo, / tr., ask; ask for; pro- 
pose (law, candidate); noun 
rogatio, 3 f., proposed law, 
bill. 

ros, 3 m., dew. 

rosa, / f., rose. 

rota, / f., wheel. 

rudis, crude, raw, rough, un- 
finished;  uncultivated,  un- 
polished; (z. gen.) inexperi- 
enced in. 

ruina, ;ee ruo. 

rümor, 3 m., hearsay, rumour; 
public opinion; reputation. 

rumpo, J fr. break, burst; 
break off, cut short; break in 
on, interrupt. 

ruo, 3 intr., fall down, tumble 
down; dash, hurry, rush; tr., 
dash down; upheave: mount 
ruina, / f. downfall, col- 
lapse; catastrophe, disaster; 
(5l.) ruins. 

rüpes, 3 f., crag, rock. 

rüs, J "., the country; country 
estate; (pl, in poetry) fields, 
meadows: X adj.  rüsticus, 
rural, rustic; adv. rüstice. 


noum 


RESCINDO—RUS 


SACER—SECERNO 


sacer, consecrated, holy, sac- 
red; accursed: noun sacrum, 
2 n., sacred rite; (pl.) rites; 
(pl-) sacred vessels, 

sacerdos, 3 m. and f., priest, 
priestess. 

saeculum, 2 nm. 
age; century. 

saepio, 4 tr., hedge in, enclose. 

saevus, furious, raging; bar- 
barous, cruel: noun saevitia, 
If. barbarity, cruelty: «vb. 
saevió, 4 intr., be furious, 
rage; run amok. 

sagitta, / /. arrow: moun 
sagittarius, 2 m., archer. 

sal, 3 ., salt; brine, sea; wit. 

saltus, 4 m., wooded height; 
woodland; pass, ravine. 


generation; 


salus, 3 /. health; salvation, 
safety; prosperity, welfare; 
greeting: — adj. salütaris, 


healthful, salutary; conducive 
to welfare; adv. salütariter: 
vb. salütó, / tr., greet, hail; 
pay complimentary: visit: 
hence noun salütatio, 3 f., 
greeting; complimentary visit. 

salvus, sound in health; safe 
and sound, unimpaired, unin- 
jured. 

sancio, 4 tr., hallow; decree, 
ordain; ratify: tcp. as adj. 
sanctus,  inviolable; holy; 
sacred; pious; morally pure; 
adv. sancte: hence moun 
sanctitas, 3 f., inviolability; 
sacredness; piety; integrity, 
purity. 

sanguis, 3 :m., blood; blood- 
shed; descendant, offspring. 

sánus, sound in body, healthy; 
sound in mind, sane; prudent, 
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sober; adv. süne, certainly, 
truly, indeed: noun sanitas, 
J f. soundness of body, 
health; soundness of mind, 
 sanity: vb. sdánóo, / tr., cure, 
heal, restore to health; put 
right, repair; allay. 
sapio, J intr. taste; be wise, 
have sense:  ptcp. as adj. 
sapiens, sensible, wise; adv. 
sapienter: hence noun 
sapientia, / f., wisdom. 
saucius, hurt, wounded. 
saxum, 2 n., rock, large stone. 
scando, 3 tr., and intr., climb, 


mount. 
scelus, 3 m. crime: adj. 
scelerátus (tcp. of other- 


wise rare Scelero), criminal, 
vicious. 

scindo, J tr. 
rend, tear. 

scio, 4 tr., know; know how. 

scisco, J tr. approve, nexa 
to, decree: vb. sciscitor, ! 
tr., inquire. 

scopulus, 2 m., cliff. 

scribo, 3 tr., write; draw up in 
writing: noun scriba, 1 m., 
clerk, secretary: noun scrip- 
tor, 3 m. writer, author; 
rerum scriptor, historian: 
noun scripta, 2 n. pl., writ- 
ings. 

scüfum, 2 n., (oblong) shield. 

secedo, J intr., go apart; with- 
draw; revolt, secede: "oun 
secessio, 3 f. withdrawal; 
revolt, secession. 

secerno, J ír. separate; dis- 
tinguish: tcp. as adj. secre- 
tus, set apart, out of the way, 


cleave, split; 


remote; concealed, secret; 

adv. secreto, in private. 
seco, 1 tr., cut; cleave one's way 

through; cut apart, divide. 


secundus — (Ut, following), 
second; favourable, — pro- 
pitious. 


secürus, free from care, un- 
concerned; serene, tranquil: 
noun securitas, 3 f., free- 
dom from care. 

sedeo, 2 intr., sit, be seated; be 
fixed: noun sedile, 3 n., seat. 

sedes, 3 f., seat; abode, habita- 
tion; base, foundation. 

seditio, 3 /. civil discord, 
insurrection, mutiny, revolt: 
adj. seditiosus,  mutinous, 
seditious; adv. seditiose. 

sedo, / tr., allay, appease, calm. 

seges, 3 f., cornfield; growing 
corn, crop. 

segnis, slack, slothful, slug- 
gish; adv. segniter. 

semen, 3 n., seed. 

semita, / f., footpath, lane. 

sempiternus, everlasting, im- 
perishable. 

senatus, 4 m., senate: noun 
sendtor, J m. senator: 
hence adj. senatorius, of a 
senator, senatorial. 

senex, J m., old man; comp. 
senior, older man: noun 
senectüs, 3 /f., old age. 

sententia, 7; f. feeling; 
opinion; judgement, verdict, 
vote; meaning, signification; 


gist. 
sentio, 4 :r. fÍeel, perceive; 
experience; notice, observe; 


give opinion, give verdict: 
noun sensus, 4 m., feeling; 


perception, sense; emotion; 
opinion: adv. sensim (lit., 
perceptibly) gradually. 


sepelio, 4 :r, bury: noun 
sepulcrum, 2 7. grave, 
tomb. 

sequor, 3 :r., follow; pursue; 


ensue. 

serenus, clear, fair, fine (of 
weather); serene, tranquil. 

series, see sero (sertum). 

sermo, J m., speaking, conver- 
sation, talk; discourse; report, 
rumour; language, speech. 

sero (satum), 3 tr., plant, sow: 
ptcp. *satus, begotten, sprung. 

sero (sertum), 3 tr. string 
together: noun series, 5 f., 
series, succession. 

serus, late; belated; adv. sero, 
late; too late. 

servO, 1 tr., save, guard, pre- 
serve; keep, put by; keep 
watch, observe; keep to, abide 
in, dwell in. 

servus, 2 m., slave: moun 
servitium, 2 m. servitude, 
slavery; (collective) slaves; 
(pl) gangs of slaves: moun 
servitüs, J /. servitude, 
slavery; adj. servilis, slave's, 
servile; adv. serviliter: «vb. 
servio, 4 intr., be a slave; (tv. 


dat.) serve; (w. dat. be 
devoted to, comply with, 
gratify. 

sevérus, stern, strict; adv. 


sevéré: noun severitas, 3 
f., sternness, strictness. 
sica, / /., dagger:  noum 
sicarius, 2 ?., assassin. 
siccus, dry: moun siccitas, 
3 f., dryness, drought. 
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SECO—SICCUS 


SIDO—SOLVO 


sido, J intr., sit down; alight, 
settle; sink. 

sidus, J ., constellation; star. 

signifer, 2 m., standard-bearer. 

significo, / :r., indicate, make 
known; betoken; mean, 
signify: noun significatio, 
J f., indication, token. 

signum, 2 . mark, sign, 
token; (military) standard; 
signal;  watchword; image, 
figure, statue; seal, signet; 
constellation: vb. signo, 7! 
tr.; set mark on; mark out; 
stamp (money); seal; indicate. 

sileo, 2 intr., be silent, be still: 
noun silentium, 2 »., silence, 
stillness. 

silva, / f. forest, wood: adj. 
silvestris, wooded. 

similis, like, similar; adv. 
similiter: nou» similitudo, 
likeness, resemblance. 

simulo, / :r, copy; counter- 
feit; pretend: noun simula- 
crum, 2 n., image; phantom; 
semblance, sham: moun 
simulatio, 3 f., feigning, pre- 
tending; feint, pretence. 

singularis, one at a time; 
single; matchless, unique. 


sinister, on the left: noun 
sinistra, / f., left hand; left 
side. 

sino, J :r., allow, let: ptc. 


situs, lying, placed, situated; 
(vw. znd-abl.) dependent on: 
noun Situs, 4 m., position, 
site, situation; neglect; mould, 
rust. 

sinus, 4 m., fold, coil; bosom, 
lap; bay, gulf. 

Sisto, 3 tr., cause to stand, put, 
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set; bring into court; check, 
stay, stop; zntr., stand still, 
halt; stand firm. 

sitis, 3 f., thirst: vb. sitio, 4 
intr., thirst; tr., thirst for. 

socer, 2 m., father-in-law. 

*soctus, allied, X confederate: 
noun socius, 2 m., ally, asso- 
ciate, comrade, confederate, 
partner: moun societds, Jj 
f. alliance, association, con- 
federacy, partnership. 

sol, 3 m., sun. 

solatium, see *solor. 

soleo, 2 intr. be accustomed, 
be used: ptcp. as adj. solitus, 
accustomed, usual, wonted. 

solidus, entire, whole; solid; 
genuine, substantial. 

sollemnis, (/;t., annual), estab- 
lished, fixed, stated; cere- 
monial, solemn; customary. 

sollicitus, deeply moved, 
anxious, disturbed, troubled: 
noun  Sollicitudo, 5  /., 
anxiety: vb. sollicito, / :r., 
disturb, trouble; incite, insti- 
gate, urge on; seduce, tempt: 
hence noun sollicitatio, J f., 
instigation. 

*solor, 1 tr., comfort, console; 
assuage, soothe; noun sola- 
tium, 2 n.., comfort, solace; 
assuaging, soothing. 

solum, 2 n. bottom, floor; 
earth, ground, soil; country, 
land. 

solus, alone, only; lonely; adv. 
solum, only: noun solitüdo, 
3 f., loneliness; lonely place, 
desert. 

solvo, 3 tr., loosen, set free; tr. 
(w. navem or nàves) and 


intr. set sail; tr., dissolve, 
melt (middle solvor, dissolve, 
melt (zntr.); relax, relieve; 
exempt; slacken, untie; dis- 
pel, remove; solve; discharge, 
fulfil; pay:  ptep. as adj. 
solutus, free, loose, un- 
fettered; exempt; disorderly, 
unbridled; adv. solüte. 

somnus, 2 7n., sleep, slumber: 
noun somnium, 2 n., dream. 

sono, / intr., sound, resound; 
tr. (zm. poetry), utter loudly: 
^ouns Sonus, 2 m., and 
sonitus, 4 m., noise, sound. 

sopor, J m., deep sleep. 

soror, J f., sister. 

sors, 3 f., lot; casting of lots; 
allotted duty; oracular re- 
sponse; destiny, fate: vb. 
sortior, 4 intr. draw lots; 
tr.; draw lots for, assign by 
lot; select by lot; obtain by 
lot. 

spargo, J ír. scatter, strew; 
sprinkle; bedew,  bespatter; 
disperse, spread abroad. 

spatium, 2 s., room, space; 
distance, interval; walk; place 
for walking; racecourse, track; 
space of time; leisure, oppor- 
tunity, time. 

species, 5 f. appearance, 
aspect; figure, shape; mien; 
sight, spectacle; semblance; 
apparition, vision; pretext. 

specto, / :r., look at, watch; 
look to, have in mind, aim at; 
test, try; zntr., look; (zw. ad.) 
incline to, tend to; (v. ad., of 
localities), face: noun spec- 
taculum, 2 »., sight, spec- 

, tacle, show. 


speculor, / intr., spy; tr., spy 
on: noun speculator, 3 m., 
Spy, scout. 

specus, 4 m., cave; cavity. 

spelunca, / f., cave. 

sperno, 3 :r., despise, scorn. 

spes, 5 f., hope: vb. spero, / 
intr.; hope; tr., hope for; 
expect. 

spiro, / intr. breathe; blow; 
tr., breathe out, exhale: noun 
spiritus, 4 m., breath; breath 
of life; spirit, inspiration: 
high spirit, courage; pride. 

*splendeo, 2 intr., be bright, 
gleam, shine: moun splen- 
dor, 3 m., brightness; lustre, 
splendour: ad;. splendidus, 
gleaming, shining; brilliant, 


illustrious, — splendid;  ad*. 
splendide. 

spolium, 2 7. spoil: vb. 
spolio, / :r. strip; despoil, 
plunder. 


spondeo, 2 tr., pledge, promise; 
betroth; ntr., go bail. 

sponte, 3 def. f., of (one's) own 
accord, spontaneously. 

stabilis, firm, steadfast, steady: 
noun Stabilitas, 3 f., steadi- 


ness: 9b. stabilio, 4 :r., 
make firm, make steady, 
establish. 


statio, see sto. 

statua, / f., statue. | 

statuo, J :!r. erect, set up; 
establish, fix, settle; decide, 
determine. 

statüra, status, see sto. 

stella, / f., star. 

sterno, J tr., spread, stretch; 
spread flat, level, smooth out; 
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SOMNUS—STERNO 


STIPENDIUM—SUBSEQUOR 


make (bed); pave; saddle; 
lay low, overthrow. 
stipendium, Z2 »., tax, tribute 
(paid as money); soldier's 
pay; (pl.) military service. 
stirps, J f., stock, root; lineage, 
race; offspring, scion; origin, 
source. 
sto, ] ;ntr., stand; (v. abl. or 
it l abl.) stand by, persist in; 
(vv. ab or cum) stand on side 
of, support; (z. expression of 
value) cost; per me stat 
quo minus, it is my fault 
that...not: noun statio, J 
f., standing still; post, station; 
guard, outpost, picket: noun 
status, 4 m., posture; posi- 
tion; condition, state; state of 
affairs; constitution: — noun 
statura, / f., height, stature. 
strages, 3 f, overthrow, 
prostrating; havoc; carnage, 
massacre. 
strenuus, active, 
adv. strenue. 
strepo, 3 ;ntr., make a noise; 
clatter, rattle; buzz, murmur, 
rumble; resound with noise: 
noun Strepitus, 4 m., din, 
noise. 


vigorous; 


stringo, J /r., bind, draw tight; - 


pull off, strip; draw (szword); 
graze, touch lightly. 

struo, J :r., pile up; build, 
construct, erect; contrive, de- 
vise. 

studeo, 2 ;ntr. (w. dat. or 
inf), be eager (for) be 
zealous; favour, support: 
noun studium, 2 n., eager- 
ness, zeal; devotion, favour; 
attachment to learning, 


study: adj. studiosus, eager, 


zealous; attached, devoted; 
adv. studiose. 
stultus, foolish, silly: adv. 


stulte: noun stultitia, 7 /., 
folly, foolishness. 

stupeo, 2 intr. be aghast, be 
astounded, be dazed; tr., be 
astonished at: noun stupor, 
J m., astonishment, stupefac- 
tion; stupidity. 

suddeo, 2 tr. (acc. of thing, 
dat. of person), advise, recom- 
mend, urge. 

sudvis, pleasant, sweet; adv. 
suaviter: oun Sudàvitàás, 
J f., pleasantness, sweetness. 

subdüco, 3 tr., draw up; beach 
(ship) lead off, withdraw; 
take by stealth, steal; se sub- 
dücere, steal away. 

subeo, 4 irr. intr., go under; 
go close up; come to mind, 
occur; £r., go under, enter; go 
close up to; submit to, under- 
go: fptcp. as adj. subitus, 
sudden; adv. subito. 

subicio, 3 :r., thrust under; 
put under; subdue, subject; 


append,  subjoin; suggest; 
substitute. 

subigo, J :r., bring under; dig 
up, plough up; conquer, 


subjugate; compel. 

sublevo, / tr., lift up, support; 
encourage, sustain; assuage, 
lighten. 

sublimis, elevated, borne aloft; 
on high; high, lofty; adv. 
sublime, on high. 

subsequor, 3 :ír. and intr. 
follow closely. 
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subsidium, Z n., reserve troops; 
(military) support; aid, assist- 
ance. 

subsisto, 3 :;nír. come to a 
stand, halt; stay behind, 
remain. 

subsum, ;rr. intr., be under; be 
close at hand; be under the 
surface, lie concealed. 

subvenio, 4 intr. (w. dat.), 
come to help, succour; try to 
save; try to remedy. 

succedo, 3 nir, go up, 
ascend; advance, march in; 
come next, follow; (2. dat.) 
take place of, succeed; come 
off, be successful. 

succurro, 3 intr. (zv. dat.), run 
to help; help, relieve; occur 
to mind. 

*suesco, J intr, grow accus- 
tomed. 

sufficio, 3 :r., dye, suffuse; 
choose in place of, elect as 
substitute; zntr., be sufficient. 

sum, 7r. intr., be. 

summa, summus, see superus. 

summitto, 3 ir, let drop, 
lower; moderate, reduce; send 
to help: tcp. as adj. sum- 
missus, (of voice) low; (of 
character) abject, submissive; 
adv. summisse. 

summoveo, 
drive away. 

sümo, J tr., take, take up; take 
to oneself, assume; exact 
(punishment); choose, select; 
consume, spend; noun suümp- 
tus, 4 m., charge, cost, ex- 
pense. 

superbus, arrogant, haughty, 
proud; adv. superbe: noun 


ir.; remove; 
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superbia, 7 /. arrogance, 
haughtiness, pride. 

supero, see superus. 

superstes, surviving. 

supersum, :7r. intr., be over, 
remain, survive; (vw. dat.) sur- 
vive, outlive; be in abundance. 

superus, higher, upper (used 
only in special phrases): noun 
*superi, 2 m. pl, the 
gods above; comp. superior, 
higher, upper; former, pre- 
vious; elder, superior, with 
the upper hand; more dis- 
tinguished; superl  supre- 
mus, last, latest; adv. supre- 
mum, for the last time; 
superl. summus, highest, top- 
most; top of; greatest; most 
distinguished, more  impor- 
tant: hence noun summa, /7 
f, main part, main point; 
chief position; sum, total: vb. 
supero, / ir., surmount; ex- 
cel, outstrip; overcome, de- 
feat; :ntr. get the upper 
hand; be abundant; remain, 
survive. 

suppedito, / :r., supply in 
full; intr., be in full supply. 

suppeto, 3 ;ntr., be in store; 
last out. 

suppleo, 2 :r. fil up; rein- 
force: noun supplementum, 
à n., reinforcements. 

supplex,  kneeling ^ humbly 
begging, suppliant; adv. sup- 
pliciter: noun supplex, J 
T, suppliant: "oun Sup- 
plicium, 2 »., act of public 
worship; punishment of 
death; severe punishment, 
torture. 


SUBSIDIUM—SUPPLEX 


SUPPORTO—TENEO 


supporto, / tr., bring up, con- 
vey. 

surgo, J intr., get up, rise. 

suscipio, 3 ;r. hold up, sup- 
port; take up, undertake; 
beget; adopt. 

suspendo, 3 :r. hang, hang 
up; keep in suspense: ftc. 
as adj. suspensus, in sus- 
pense, wavering. 

suspicio, 3 7r., look up at; look 
up to, admire: fptep. as adj. 
suspectus, suspected, under 
suspicion: noun suspicio, 3 
f, mistrust, suspicion: vb. 
suspicor, / fr.  mistrust, 
suspect; apprehend, surmise. 

sustineo, 2 :r., hold up, sup- 
port, sustain; hold out against, 
endure, withstand; check, de- 
lay. 


taberna, / f., shop; workshop; 
inn. 

tabula, / /. board, plank; 
writing tablet; painting, pic- 
ture; (pl) account - book, 
account; (pl.) records. 

taceo, 2 intr. be silent; fr., 
keep silent about; ptcp. as 
adj. tacitus, silent; un- 
spoken, secret; implied, tacit. 

taedet, 2 :r.; me taedet, (v. 
gen.) I am weary of; I am 
disgusted with. 

tango, 3 tr, touch; reach, 
arrive at; border on; strike 
(of lightning); touch feelings 
of, affect, impress. 

tardus, slow, sluggish; linger- 
ing; adv. tarde: noun 
tarditas, 3 f., slowness: vb. 
tardo, 7 tr., slow up, check, 
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retard. 

taurus, 2 m., bull. 

tego, 3 tr., cover; shelter, pro- 
tect; conceal, hide: noun 
tectum, 2 »., roof; roofed 
building, dwelling, ^ house, 
quarters, shelter. 

*tellüs, 3 f., the earth; earth, 
ground; country, land, terri- 
tory. . 

telum, 2 n., missile; weapon. 

temere, by accident, by 
chance; at random; Mheed- 
lessly, — rashly,  recklessly: 
noun temeritàás, 3 f., heed- 
lessness, rashness, reckless- 
ness. 

tempere, / :r., blend, combine, 
mix; adjust, organise, regu- 
late; control govern, manage; 
entr. (vw. ab.--abl) refrain 
from; (z. dat.) restrain; (tv. 
dat.) spare. 

tempestas, 3 /f., time; weather; 
stormy weather, storm. 

templum, 2 7. consecrated 
ground; temple. 

tempto, 7 :r., handle; attempt, 
try; assail; tempt. 

tempus, 3 »., period of time; 
time; right time, opportunity; 
critical time, crisis; temple 


(of head). 


tendo, J tr, stretch, stretch 


out; intr. put up tent(s), 
encamp; reach (intr.), stretch 
(zntr.); make one's way; con- 
tend, strive; (v. ad--acc.) 
tend towards. 

tenebrae, / jf. pL, darkness, 
gloom; obscurity. 

teneo, 2 tr., hold; keep, possess; 
maintain, retain; detain, re- 


strain; (of oaths, etc.) bind; 
inir., keep one's course, sail; 
hold good, continue, prevail. 

tener, delicate, tender; youth- 
ful. 

tenuis, thin; slender, slight; 
feeble, weak; poor, trifling; 
fine, subtle; adv. tenuiter. 

tergum, 2 n., back, rear; hide, 
skin. 

terminus, 2 m., boundary-line; 
bound, end, limit: vb. ter- 
mino, / tr. set bounds to; 
define, fix, limit. 

tero, 3 tr, rub; grind; rub 
away; wear out; frequent, 
tread often, spend, use up 
(time); waste (time). 

terra, / f. the earth; »srth, 
ground; country, land, :e:-ri- 
tory. 

terreo, 2 tr., frighten, terrify: 
noun terror, 3 m., fright, 
terror: adj. terribilis, dread- 
ful, frightful: «vb. territo, 
1 tr., keep on frightening. 

testis, 3 m. and f., witness: 
noun testimonium, 2 nm. 
evidence: vb. testor, / tr. 
and intr., bear witness (to); 
call to witness; make one's 
wil: hence noun  testa- 
mentum, 2 n., will. 

testudo, J /f., tortoise; tortoise- 
shell; lyre; sappers' hut; 
(military) testudo. 

timeo, 2 tr. fear; intr. be 
afraid: moun timor, 3 m. 
fear: adj. timidus, afraid, 
fearful; cowardly; adv. 
timide: hence noun timidi- 
tas, 3 f., cowardice. 
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tiro, 3 m., recruit; raw recruit; 
beginner. 

toga, / f., toga. 

tolero, / tr. bear, endure; 
keep up, maintain. 

tollo, 3 tr., lift, raise; remove, 
take away; do away with, 
abolish, destroy. 

tono, / intr., thunder. 

tormentum, 2 m. windlass; 
artillery engine; missile 
thrown by such an engine; 
rack (instrument of torture); 
torture; anguish. 

torqueo, 2 tr. twist, wind; 
brandish; hurl; rack, torture; 
torment; distort, 

trabs, 3 f. beam; (in poetry) 
ship. 

trado, J :ir., hand over; deliver 
up, surrender; entrust; hand 
down; put on record; teach; 
se tradere, devote oneself. 

traduco, J :r. bring across, 
lead across, transport; trans- 
fer; pass, spend (time). 

traho, 3 :r, drag, draw; 
acquire, derive; drag away, 
plunder; attract, bring over; 
ascribe, refer; drag out, pro- 
tract: noun tractus, 4 m., 
dragging, drawing; course, 
track, trail; extent, stretch; 
tract; dragging out, protrac- 
tion: vb. tracto, / tr, 
handle, take in hand; manage, 
transact; treat (person); 
handle, treat (topic). 

traicio, 3 :;r, throw across; 
transport; cross; pierce, trans- 
fix. 

tranquillus, 
peace, serene, 


calm, still; at 
undisturbed; 


TENER—TRANQUILLUS 


TRANSEO—ULCISCOR 


adv. tranquille: noun tran- 
quillitas, 3 f., calm, stillness; 
serenity. 

transeo, 4 irr. intr., go across, 
cross; pass on, pass over; be 
transformed; (of time) pass 


by: tr. , cross, overstep; (of 
time) pass, spend:  moun 
transitus, 4  m., crossing, 
passage. 


transfero, irr. tr., transport; 
transfer; postpone, put off; 
translate. 

transigo, 3 :r., accomplish, 
complete, perform; zntr., make 
a settlement, come to an 
understanding. 

transmitto, 3 :r., send across, 
send over; hand over; cross. 

transporto, 7 tr., carry across, 
carry over. 

tremo, 3 intr., quake, tremble; 
tr. (im poetry), tremble at: 
noun tremor, 3 m., quaking, 
trembling. 

trepidus, apitated, alarmed, in 
confusion, in a hurry, in 
panic; adv. trepide: vb. 
trepido, / ;ntr., be agitated, 
be in confusion, bustle about, 
hurry, be in panic: Aence 
noun trepidatio, 3 f., state 
of alarm or confusion, hurry- 
ing about,  consternation, 
panic. 

tribunus, 2 7., tribune. 

tribuo, 3 :r., allot, assign, 
bestow; grant, render, attri- 
bute: noun tributum, 2 n., 
tax, tribute. 

tribus, 4 f. tribe 
political division). 

tristis, sad; saddening, bitter, 


(Roman 
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mournful;  gloomy, harsh, 
morose: noun tristitia, 7 f., 
sadness; gloom,  harshness, 
moroseness. 

triumphus, 2 »., triumph: vb. 
triumpho, 7 ;ntr., celebrate 
triumph; exult, triumph. 

trucido, | /  :r, butcher, 
slaughter. 

truncus, 2 m., trunk. 

tuba, / f, (curved) trumpet, 
war-trumpet. 

tueor, 2 tr., gaze on, look at; 
look to, guard, maintain, pro- 
tect: ptcp. as adj. tütus, well- 
guarded, safe; adv. tuto. 

tumultus, 4 n. commotion, 
disorder, uproar; insurrection, 
rising. 

tumulus, 2 m., hillock, mound; 
burial mound, barrow. 

turba, / f. disorder, uproar; 
brawl; crowd, mob, throng: 
adj. turbidus, boisterous; dis- 
orderly; confused, troubled: 
vb. turbo, 7! tr. disorder, 
disorganize; throw into con- 
fusion. 

turbo, 3 m., whirlwind; hurri- 
cane, storm. 

turma, / f., troop (of cavalry). 

turpis, ugly, unsightly; base, 
disgraceful, shameful; adv. 
turpiter: noun turpitüdo, 
3 f., baseness, disgrace, shame- 
fulness. 

turris, 3 f., tower, turret; siege- 
tower. | 

tyrannus, 2 m., ruler; despot. 


ulciscor, 3 ?r., take vengeance 
on; avenge. 


ulterior, further, more remote; 
superl. ultimus,  furthest; 
last; end of; extreme. 

umbra, / f., shade, shadow; (zn 
poetry) ghost. 

umerus, 2 7., shoulder. 

unda, / f., billow, wave; water. 

universus, all together; collec- 
tive; general, universal; adv. 
universe. 

ünus, one; single, sole: 
und, together: adj. unicus, 
single, sole; unparalleled. 

urbs, 3 f., city: adj. urbanus, 
city-; polished, refined; witty; 
adv. urbane. 

urgeo, 2 tr., press hard; beset; 
burden, oppress; push for- 
ward, urge on. 

üro, J tr., burn; scorch; parch, 
wither. 

üsurpo, / tr., employ, practise, 
use: noun üsurpatio, 5 f. 
employment, making use. 

utor, 3 intr. (vv. abl.), employ, 
use; enjoy; associate with: 
noun üsus, 4 m., use, using; 
practice; experience, skill; 
custom, habit, usage; associa- 
tion, intimacy; advantage, 
profit; need: adj. utilis, use- 
ful; advantageous, profitable; 
expedient; adv. utiliter: 
hence noun utilitas, 3 j. 
usefulness; advantage, profit; 
expediency. 

uxor, 3 /f., wife. 


vacca, / f., cow. 

vaco, / intr, be empty; (z. 
abl.) be void of, be free from; 
(v. dat.) be free for, have 
leisure for: adj. vacuus, 
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adv. 


empty, void; (v. abl.) devoid 
of, free from; at leisure. 
*vádo, 3 intr., go; advance. 


vadum, 2 n. ford; (pl) 
shallows. 

vagus, roaming, wandering; 
indefinite, ^ unsettled: ^ vb. 


vagor, / intr., roam, wander; 
be unsettled.. 

valeo, 2 intr., be strong, have 
power; be healthy, be sound; 
avall, be effective; be worth; 
mean, signify; vale, farewell: 
noun valetudo, 3 f., health; 
good health; ill-health: adj. 
validus, strong, vigorous; 
adv. valde, exceedingly, very. 

valles, 3 f., valley. 

vallum, 2 ., palisaded ram- 
part; earthwork, rampart. 

vanus, empty; fruitless; idle; 
deceitful, ^ delusive, ^ vain- 
glorious: moun vanitas, 3 
f, emptiness; deceptiveness, 
falsity; vainglory. 

varius, diverse, varied; mani- 
fold, various; many-coloured; 
changing, variable; versatile; 
fickle, inconstant; adv. varie: 
noun varietas, 3 f. diver- 
sity, variety. 

vas, 3 n. (pl. vdsa, 2 nm., 
vessel; utensil; (fl. also) bag- 
gage, equipment. 

vastus, empty; desert, waste; 
boundless; enormous, pro- 
digious: vb. vasto, 1! tr. 
desert, leave empty; devas- 
tate, lay waste. 

*vdtes, 3 m., prophet, sooth- 
sayer; bard, poet; f., pro- 
phetess. 

vectigalis, tax-paying, tribu- 


ULTERIOR—VECTIGALIS 


VEHEMENS—VIA 


tary; connected with tax or 
tribute: "oun vectigal, J n., 
tax, toll, tribute; revence. 
vehemens, furious, violent; 
impetuous; forceful, intense; 
adv. vehementer, furiously, 


violently; ^ forcefully; — in- 
tensely; ^ exceedingly, very 
much. 


veho, 3 tr. carry, convey (by 
horse, vehicle or ship); middle 
vehor, ride; sail. 

velox, speedy, swift; adv. 
velociter: noun velocitas, 
3 f., speed, swiftness. 

vendo, J tr. (not used in 
passive), offer for sale, sell. 

venenum, 2 »., poison; magic 
potion, charm, drug. 

veneo, 4 irr. intr., be for sale, 
be sold (used as passive of 
vendo). 

veneror, / tr., worship; revere: 
noun veneratio, 3 f. wor- 
ship; reverence. 

venia, / f., favour, grace; per- 
mission; forgiveness, pardon. 

venio, 4 nir, come: vb. 
ventito, / :tr., keep coming. 

venor, 7 tr. and intr., hunt. 
ventus, 2 m., wind. 

ver, J n., spring. 

(verber), 3 def. n., lash, whip; 
(pl.) lashes, stripes, flogging: 
vb. verbero, /! tr., lash, beat, 
flog. 

verbum, 2 »., word; (5. also) 
empty words; verba dare, 
cheat. 

vereor, 2 tr. and intr., feel awe 
(of) revere; fear, be afraid 
of). E 

veritas, see verus. 


53 


verso, versus, see verto. 

vertex or vortex, 3 m., whirl, 
eddy; whirlpool; whirlwind; 
crown of head; peak, summit, 


top. 
verto, J ir, turn; change, 
transform; translate;  over- 


turn; middle vertor, 3 intr., 
turn, revolve: "oun versus, 
4 m., row; line of writing, 
verse: vb. verso, 1 tr., keep 
turning; keep changing; pon- 
der; middle wersor, 1 intr., 
move about; be busy, be 
occupied; be circumstanced; 
pass one's time; pass one's life. 


verus, true; genuine, real; 
ados. Vere, truly, truthfully; 
vero, in fact, assuredly: 


noun werum, 2 m. truth; 
fact, reality: noun veritas, 
3 f., truthfulness; reality. 
vesper, 2 and J m., evening; 
evening star; west. 
vespera, / f., evening. 


vestigium, 2 m. footprint; 
footstep; trace; instant, 
moment. 

vestis, 3 f. clothing: vb. 


vestio, 4 :r., clothe: hence 
noun vestitus, 4 m., clothing. 
veto, /! ir., forbid. 
vetus, old, of long standing: 
noun vetustas, 3 f., old age; 
longevity; antiquity; remote 
posterity: adj. veteranus, 
veteran; adj. vetustus, old. 
vexo, 1 tr. distress, harass, 
molest, plague, trouble: noun 
vexatio, 3 fj. distress, 
trouble. | 
via, /! f. way; road, street; 
route; journey. 


vicinitas, vicinus, sec vicus. 

(vicis), 3 def. f., change; alter- 
nation, turn; duty or place 
taken over; fate, lot; vicissi- 
tude; in vicem, in exchange, 
in turn, reciprocally: adv. 
vicissim, in turn. 

victor, victoria, see vinco. 

victus, see vivo. 

vicus, 2 -., street; village: 
adj. vicinus, neighbouring: 
hence nouns vicinus, 2 m., 
neighbour; vicinitds, J f. 
neighbourhood. 

video, 2 tr., see; middle videor, 
2 intr., appear, seem; zmpers. 
videtur, it seems good: noun 
visus, 4 m., sight, vision: vb. 
viso, 3 tr., look at, view; go 
to see, visit. 

vigil, awake, wakeful, watch- 
ful: noun vigil, 3 m., night- 
watchman,  sentry: . noun 
vigilia, / /., wakefulness; 
watch: vb. vigilo, 7 zntr., be 
wakeful, be on the watch. 

vilis, cheap; paltry, worthless: 
noun vilitas, 3 f., cheapness. 

villa, 7; f. country-house; 
farmhouse. 

vincio, 4 tr., bind, fetter: noun 
vinculum, 2 »., bond, fetter; 
(pl. also) bondage, prison. 

vinco, 3 ír. conquer, defeat; 
outdo; :zntr., prevail, win, be 
victorious: adj. victor, vic- 
torious: noun victor, J m., 
conqueror, victor: noun vic- 
toria, / f., victory. 

vindex, 3 m., defender, pro- 
tector; avenger: vb. vindico, 
1 tr. lay claim to; defend, 
protect, avenge; punish. 
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vinum, 2 n., wine: noun vinea, 
1 f., vineyard; penthouse. 
violentus, impetuous, violent; 


adv. violenter: oun vio- 
lentia, 7 f. impetuosity, 
violence. 


violo, / tr., do violence to; pro- 
fane; break (law, word, etc.), 
outrage, violate. 

vir, 2 m., man, adult male; hus- 
band; hero: adj. virilis, 
man's; of manhood; manful, 
manly; ad«. viriliter. 

vires, see vis. 

virgo, 3 f., maiden. 

viridis, green; blooming, fresh. 

virtüs, 3 f., manliness; bravery, 
courage; merit, worth; virtue. 

vis, 3 def. f. force, might; 
violence; amount, quantity; 
pl. vires, strength; (military) 
forces. 

viscera, 3 n. l., entrails, vitals. 

vita, / f., life. 

vitis, 3 f., vine. 

vitium, 2 n., defect, fault, flaw; 
crime, offence; depravity. 

vito, / tr., avoid, evade. 

vIvO, 3 intr., live, be alive; re- 
main alive; pass one's life: 
noun victus, 4 m., livelihood, 
living; victuals: adj. vivus, 
alive, living; natural; (of 
tater) running. 

voco, / tr., call, call on; sum- 
mon; name. 

volo, / intr., fly: vb. volito, 
1 intr., fly about, flit, flutter. 

volo, :;rr. tr. and intr, be 
willing, wish, wish for. 

volucer, flying, winged: noun 
*volucris, 3 f., bird. 

voluntas, 3 f. choice, desire. 


VICINITAS—VOLUNTAS 


VOLUPTAS— VULTUS 


will wish, accord; disposi- 
tion; goodwill, favour. 

voluptas, J /Í/., enjoyment, 
pleasure. 

volvo, 3 tr., roll (tr.), revolve; 
ponder; middle volvor, roll 
(Zntr.). 

vortex, see vertex. 

voveo, 2 tr., promise solemnly, 
vow; pray for: noun votum, 
2 "., solemn promise, vow; 
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thing prayed for, prayer. 

VOX, J /[. voice; utterance; 
saying, word. 

vulgus, 2 »., the commons, the 
public; crowd, throng; mob, 
rabble; abl. as adv. vulgo, 
commonly, generally. 

vulnus, J »., wound: vb. vul- 
nero, / ír., wound. 

vultus, 4 m., expression; coun- 
tenance, face. 


TVNICA 


PART Il 


(Tabulated Lists of Words given in Part I) 


Feminine in 


- 
ala 
ancora 
anima 
aqua 
aquila 
ara 
aura 
carina 
catena 
caterva 
causa 
cena 
columba 
coma 
corona 
culpa 
cura 
dea 
dextra 


disciplina 


*diva 
doctrina 


NOUNS 

First Declension 
epistula meta 
fabula mora 
fama *nàta 
femina nota 
fera nüpta 
flamma opera 
forma ora 
fossa palma 
fortuna poena 
fuga porta 
harena praeda 
hasta procella 
herba prora 
hora puella 
ianua pugna 
insula regina 
Ira ripa 
lacrima rosa 
lingua rota 
littera ruina 
lüna sagitta 
lupa sica 
maàchina silva 
mensa sinistra 
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spelunca 
statua 
stella 
summa 
tabula 
terra 
toga 
tuba 
turba 
turma 
umbra 
unda 
vacca 
vespera 
villa 
vita 


minae 
tenebrae 


Feminine in 


-üra 
cultura 
figura 
iactura 


mensura 
natura 
statura 


Feminime in 
-itia 
(dervved from 
adjs.) 
amicitia 
avaritia 
iustitia 
laetitia 
mollitia 
saevitia 
stultitia 
tristitia 


inimicitiae 


Feminine in 
-itia 

( derived from 
noun ) 

pueritia 


Feminine in 
-ia 
(derived from 
adjs.) 


Masc. in -us 
(Miscellaneous) 
animus 
annus 

avus 

campus 
capillus 
cibus 


amentia 
audacia 
clementia 
concordia 
constantia 
dementia 
diligentia 
discordia 
ferocia 
frequentia 
gratia 
imprüdentia 
indulgentia 
inertia 
inopia 
Insania 
Insolentia 
invidia 
licentia 
memoria 
molestia 
neglegentia 
patientia 
perfidia 
peritia 
imperitia 
potentia 
praesentia 
prüdentia 


sapientia 
superbia 
vigilia 
violentia 


angustiae 


divitiae 


Feminine in 
-la 
(derived from 
nouns) 
adulescentia 

custodia 
militia 
patria 
victoria 


Feminine 1n 
-ia 

(miscellaneous) 
conscientia 
controversia 
contumelia 
copia 
cüria 
familia 
fiducia 
filia 


Second Declension 


clipeus 
deus' 


*divus 


dolus 
dominus 
equus 
focus 
fugitivus 


* Irregular; see Grammar. 
* Pl: loci (m.) or loca (n.), with different meanings. 
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fümus 
fundus 
hortus 
locus' 
]ücus 
ludus 
lupus 
malus 


gloria 
historia 
ignominia 
iniuria 
]üxuria 
materia 
pecünia. 
provincia 
venia 

via 


feriae 
indütiae 
insidiae 
nüptiae 


Masculine in 

"a 
agricola 
conlega 
incola 
nauta 
perfuga 
poeta 


modus 
morbus 
mürus 
nervus 
numerus 
nummus 
oculus 


pagus 


patronus 
* pontus 
populus 
ràmus 
remus 
rivus 
scopulus 
servus 
somnus 
sonus 
taurus 
terminus 
tribunus 
triumphus 
truncus 
tumulus 
tyrannus 
umerus 
ventus 
vicus 


fasti 
oppidani 
Masc. in -us 
(from adjs. and 
participles) 
amicus 
inimicus 
barbarus 
cognatus 
legatus 
natus 
necessárius 
praefectus 
propinquus 


coniürati 
inferi 
* superi 


Masc. in -ius 
(miscellaneous) 
filius 
fluvius 
gladius 
nuntius 
sagittarius 
sIcarius 


Masc in -ius 
(from adjs.) 
conscius 
socius 


Fem. in -us 
humus 
pópulus* 


Masc. in -er 
(losing e) 

ager 
arbiter 
faber 
liber 
magister 
minister 


Masc. :n -er 
(retaining e) 

gener 

puer 

socer 

vesper 


liberi 
Masc. in -it 


(retaining 1) 
vir 


Neuter in -um 


(miscellaneous) 
argentum 
*aroum 
aurum 
bellum 
caelum 
castellum 
collum 
damnum 
donum 
exemplum 
fanum 
fatum 
ferrum 
forum 
fürtum 
iugum 
*letum 
lignum 
lüstrum 
membrum 
monstrum 
oppidum 
ovum 
pabulum 
pilum 
regnum 
rostrum 
saxum 
scutum 
sepulcrum 
signum 
simulacrum 
solum 
telum 
templum 
tergum 
vadum 


vallum 
inter- 
vallum 
venenum 
verbum 
vinum 


arma 


, castra 


Neuter in -um 


(from adjs.) 
altum 
commodum 

incom- 
modum 
malum 
sacrum 
verum 


hiberna 


Neuter in -um 
(from participles) 


consultum 
decretum 
dictum 
edictum 
factum 
imperatum 
inceptum 
Institutum 
mandatum 
meritum 
pactum 
peccatum 
praeceptum 
promissum 
propositum 


! Filius and proper nouns in -ius have voc. s. -i, gen. s. -i or -ii. The 
other nouns in -ius have no voc s., and gem. s. -ii. 
?^ Many other names of trees (e.g. fagus, beech; laurus, laurel) belong 


to this class. 


* Abl. s. vespere; no dat, s. or gen. s.; but loc. s. vesperi. 
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responsum 
tectum 
tribütum 
votum 


1ussa 
scripta 


Neuter in 
-culum 

iaculum 
miraculum 
oraculum 
periculum 
saeculum 
spectàculum 
vinculum 


Neuter in 
-mentum 
detrimentum 
frumentum 


fundamentum 


Masc. 1n -is 
(miscellaneous) 
*amnis 

axis 

canis. 

civis 

collis 

*ensis 

fascis 

finis 

fünis 

hostis 

ignis 
mensis 
orbis 


— 


* Gen. pl. -um; apis has also apium. 
No nom. or dat. s. 


impedi- 
mentum 
iümentum 
monumentum 
munimentum 
ornamentum 
supplementum 
testamentum 
tormentum 


Neuter in -ium 
(gen. s. -i) 
initium 
odium 
pretium 
spatium 
spolium 
studium 
vitium 
Neuter in -ium 
(gen. s. -1) 
aedificium 


atrium 
auxilium 
beneficium 
bracchium 
concilium 
conloquium 
consilium 
desiderium 
domicilium 
exitium 
exsilium 
gaudium, 
hospitium 
imperium 
incendium 
indicium 
ingenium 
iudicium 
latrocinium 
maleficium 
mendacium 
navigium 


Third Declension 
(i- nouns) 


pànis 
piscis 
postis 
testis 


. manes 


Masc. in -1S 
(from adjs.) 
adfinis 
consularis 
familiaris 
iuvenis' 
popularis 


* Can also have acc. s. -em. 
* No gen. or dat. s.. vires, given above, is really a separate noun. 


Fem. in -is 
(miscellaneous) 
apis 
auris 
avis 
classis 
clàvis 
foris 
navis 
OVIS 
pellis 
pestis 
ratis 
vestis 
(vicis) 


negotium 
officium 
otium 
perfugium 
praemium 
praesidium 
principium 
proelium 
remedium 
servitium 
silentium 
solatium 
somnium 
stipendium 
subsidium 
suffragium 
supplicium 
testimonium 
vestigium 


Neuter in -us 
vulgus 


vitis 

vires 

Fem. in -is 
(from adj.) 


*oolucris. 


Fem. in -is 
(keeping -i in 
acc. C abl. s.) 
puppis' 
securis 

sitis 

turris' 


FP 


vIs 


Masc. in -es 
*oütes! 


Fem. in -es 
aedes 
caedes 
clades 
fames 
moles 

* proles 

* pübes 
rüpes 
sedes' 
strages 
valles 


Masc. in -er 
imber 


Masc. in -ns 
(gen. s. -ntis) 
(miscellaneous) 


cliens 


Masc. in 
-] (-lis) 
consul 
exsul 
sal 
sol 


* Gen. pl. -um. 


dens 
fons 
mons 
parens 
pons 


Masc. in -ns 
(gen. s. -ntis) 
(from participles) 
adulescens 
occidens 

oriens 


Fem. in -ns 
(gen. s. -ntis) 
(miscellaneous) 
frons 
gens 
mens 


Fem. in -ns 
(gen. s. -ntis) 
(from participle) 

continéns 


Fem. increasing 
(miscell. stems) 
ars (artis) 
arx (arcis) 
cohors 

(cohortis) 
fors (— 
frons (frondis) 
Is (litis) 
mors (mortis) 
nix (nivis) 
nox (noctis) 
pars (partis) 
sors (sortis) 
(spóns) (— 
stirps (stirpis) 


Third Declension 


(consonant-nouns) 

vigil clamor 
dolor 
Masc. in error 
-or (-oris) favor 
(verbal nouns) furor 
ardor horror 


? Used only in nom. and abl. s. 
* Used only in abl. s. 


* All these except rete have abl. s. 


* No gen. or dat. fl. 
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urbs (urbis) 
fauces 
(faucium) 


Neuter in -e* 
cubile 

mare' 

rete 

sedile 


moenia 


Neuter in -al* 
animal 
vectigal 


Neuter in -ar' 
calcar 
exemplar 


maeror 
pavor 
pudor 
splendor 
stupor 
terror 


timor 
tremor 


Masc. in 
-or (-oris) 
(others) 
color 
cruor 
labor 
odor 
rümor 
sopor 


maiores 


Fem. in 
-or (-oris) 
soror 
uxor 


Fem. in 
-or (-oris) 
arbor 


Masc. in 


-sor (-soris) 


(verbal nouns) 
censor 
defensor 


Masc. 1n 
-tor (-toris) 
(verbal nouns) 
auctor 
cünctator 
explorator 

* genitor 
gubernator 
imperator 
mercator 
orator 
pabulator 


pastor 
scriptor 
speculator 
victor 


Masc. 1n 
-tor (-toris) 
(others) 

dictator 
gladiator 
lictor 
praetor 
quaestor 
senator 


Masc. 1n 
-er (-eris) 
*aer 
*aether 


Masc. in 
-er (-éris) 
agger 


carcer 


Fem. in 
-er (-eris) 
mulier 


Masc. in 

-er (-ris) 
frater 
pater 


Fem. in 
-er (-ris) 
mater 


Masc. tn 
-ur (-uris) 
für 


* 


Masc. 1n 
-6s (-oris) 
flos 
honos 
mos 
ros 


Masc tn -os 
(other stems) 
custos 
(custodis) 
nepos 
(nepotis) 
sacerdos 
(sacerdotis) 


Masc. in 

-es (-itis) 
comes 
eques 
gurges 
hospes 
miles 
pedes 


Fem. in 
-es (-itis) 


*üles 


Masc. in -es 
(other stems) 
interpres 
(interpretis) 
obses 
(obsidis) 


Fem. in -es 
(other stems) 


seges (segetis) 


Masc tn -es 


heres (heredis) 


pes (pedis) 


Masc. tn 
-ies (-ietis) 
aries 
paries 


Fem. in 
-ies (-ietis) 
quies 
requies 


Masc. in -is 
cinis (cineris) 
pulvis 
(pulveris) 
lapis 
(lapidis) 
sanguis 
(sanguinis) 


Fem. in 


-aus (-audis) 


fraus 
laus 


Fem. 1n 
-üs (-üdis) 
palüs 


Fem. 1n 
-us (-udis) 
pecus 


Fem. in 
-us (-uris) 


*tellüs. 


' 'These are Greek words, which retain the Greek ferms aera, aethera 


it acc. s. 
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Fem. in 
:us (-utis) 
iuventus 
salus 
senectus 
servitus 
virtus 


Fem. in 
-tas (-tatis) 
(not preceded 

by i) 
aestas 
aetas 
egestas 
facultas 
difficultas 
honestas 
libertas 
maiestas 
paupertas 
pietas 
potestas 
societàs 
tempestas 
varietàs 
vetustas 


Fem. in 
-itas (-itatis) 
(from adjs.) 

necessitàs 
paucitas 
and many 
others, 
indicated on 


bp. 65-68 


Fem. in -itas 
(not from adjs.) 
auctoritas 


calamitas 
civitas 
hereditas 
temeritas 


Fem. in 
-bs (-bis) 
trabs 
plebs 


Masc. in 
-eps (-ipis) 


princeps 


Fem. in 
-ps (-pis) 
(daps) 
(ops) 
Fem. in 
-m(p)s (-mis) 
hiem(p)s 


Masc. in -S 
(irregular) 


Masc. tn 
-ex (-icis) 
index 
iudex 
supplex 
vertex 
vindex 


Masc. in 

-X (-cis) 
dux 

Fem. in 

-Ix (-Icis) 
* genetrix 


! No nom. or dat. s. 


^ Also fem. 


* No nom., gen. or dat. s. 


* No nom. s. 
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radix 
cervices 


Fem. in 
-X (-cis) 
fax 
lüx 
nex 
pax 
(prex)' 
vox 


Masc. in 
-X (-gis) 
coniünx? 
(coniugis) 
grex (gregis) 
rex (regis) 


Fem. in. 
-X (-gis) 
lex (legis) 


früges 
(frugum) 


Masc. in -ex 
(irregular) 
senex (senis) 


Masc. 1n 

-o (-onis) 
latro 
leo 
praeco 
praedo 
sermo 
tiro 


Masc. in 
-io (-ionis) 
centurio 


Fem. in 

-io (-ionis) 
condicio 
(dicio) 
legio 
oblivio 
obsidio 
opinio 
rebellio 
regio 
religio 
suspicio 


Fem. in 
Sio (-sionis) 
(Verbal nouns, 

3rd conj.) 
occasio 
intercessio 
secessio 
excursio 
incursio 
defensio 
offensio 
remissio 
reprehensio 


Fem. in 
-sio (-sionis) 
(V erbal nouns, 

4th conj.) 
consénsió 
dissensio 


Fem. in 


-atio (-ationis) 


(Verbal nouns, 
1st. conj.) 
exercitatio 
legatio 
navigatio 
oppugnatio 
oratio 
and many 
others, 
indicated on 


pp. 70-73 


Fem. 1n 
-tio (tionis) 
(V erbal nouns, 

3rd conj.) 
cognitio 
deditio 
defectio 
natio 
pactio 
petitio 
profectio 
eruptio 
proscriptió 
contemptio 
contentio 


Fem. in 


-itió (-itionis) 


(Verbal noun, 
4th conj.) 
largitio 


Fem. in 
-tio (-tionis) 
(not directly 
formed from 
verbs) 


cognatio 


contio 
mentio 
quaestio 
seditio 


Masc. in 

-0 (-inis) 
homo 
nemo 
turbó 


Fem. in 
-go (-ginis) 
imago 
origo 
virgo 


Masc. in 
-do (-dinis) 
cardo 
ordo 


Fem. in 
-do (-dinis) 
cupido 
formido 


libido 


Fem. in 
testudo 
-tudo 

(-tüdinis) 
(from verbs) 
consuetudo 
valetudo 


Fem. in 
-itudo 
(-itüdinis) 
(from ad;js.) 
altitudo 


fortitudo 
lassitudo 
latitudo 
longitudo 
magnitüdo 
multitudo 
necessitudo 
similitudo 
solitudo 
sollicitado 
turpitudo 


Neut. in 


-men (-minis) 


agmen 

carmen 

certamen 

crimen 
discrimen 

flumen 

fulmen 

limen 

lümen 

nomen 
cognomen 
praenomen 

numen 

omen 

semen 


Neut. in 
-us (-eris) 

foedus 
fünus 
genus 
latus 
münus 
onus 
opus 
pondus 
scelus 


* No gen. or abl. s.; nullius, nullo are used instead. 
? No gen. dat. or abl. pl. 
* No nom., acc. or dat. s. 
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sidus 
vulnus 


viscera 


Neut. in 
-us (-oris) 
corpus 
decus 

dedecus 
facinus 
frigus 
litus 


*JAemus 


pectus 
pecus 
pignus 
tempus 


Neut. in 
-us (-üris) 
crus 
a og 


iüs 
rüs' 


Neut. in 
-r (-ris) 


*aequor 


(aequoris) 

cadaver 
(cadaveris) 

iter (itineris) 
robur (roboris) 
ver (veris) 
(verber)' 

(verberis) 


Neut. in -S 
aes (aeris) 
OS' (oris) 
os (ossis) 
vàs' (vasis) 


Masc. in -us 
(not verbal) 
aestus 
arcus' 
currus 
gradus 
impetus 
lacus' 
metus 
portus' 
saltus 
sinus 
specus 
tumultus 
vultus 


artüs' 


Fem. in -us 
anus 
domus' 
manus 
tribus! 


Masc. in -dtus 
(not verbal) 
consulatus 
equitatus 
magistratus 
peditatus 
principatus 
* No gen. pl. 


* PI. 2nd decl. 


Neuter 
(others) 


caput 


(capitis) 


cor (cordis) 
lac (lactis) 


Fourth Declension 


senatus 


Masc. in -tus 


(originally verbal) 


dilectus 
exercitus 
fructus 
quaestus 
situs 
spiritus 


Masc. in -sus 
(verbal nouns) 
casus 
Occasus 
discessus 
cursus 
concursus 
incursus 
gressus 
egressus 
lapsus 
passus 
pulsus 
impulsus 
risus 
sensus 
consensus 
usus 
versus 
visus 


* Dat. and abl. pl. -ubus. 


* Dat. and abl. pl. -ibus or -ubus. 


* [rregular; see Grammar. 
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Masc. in -atus : 


(verbal nouns) 
comitatus 
commeatus 
conatus 
cruciatus 


Masc. in -itus 
(verbal nouns) 
aditus 
circuitus 
exitus 
interitus 
introitus 
obitus 
reditus 
transitus 
fremitus 
gemitus 
habitus 
sonitus 
strepitus 


Masc. in -tus 
(preceded by 
other vowel) 

(verbal nouns) 

fletus 

motus 

status 

vestitus 


Masc. in -tus 
(preceded by 
consonant) 

(verbal nouns) 

cantus 

receptus 
cultus 
flüctus 

]üctus 

ortus 

aspectus 

conspectus 
prospectus 
respectus 
sumptus 
tractus 
adventus 
conventus 
eventus 
victus 


Masc. 
(abl. s. only) 
iussu 
iniussü 
natü 


Neuter in -ü 
cornu 
genu 


Fifth Declension 


Fem. in -es 
fides 

res 

spes 

Masc. in -ies 
dies 
meridies 


Fem. in -ies 
acies 
species 
effigies 
facies 
pernicies 
planities 
progenies 


'* Also fem. in sing.; see vocab. 


series 


ADJECTIVES 


First and Second Declension 


Indeclinable 


Nouns 


fas 
nefàs 
nihil 


(Forming adverbs in -€ except where otherwise stated) 


rusticus 
siccus " 
ünicus 

Adjs. in -bus 
acerbus 
albus' 
probus 
improbus 
superbus 


Adjs. in -cus 
amicus 
inimicus 
caecus. 
domesticus 
püblicus 
suffix -idus 
(mostly from 
verbs) 


callidus 


Adjs. with 


* 'These form commonly-used abstract nouns in -itas. 


? No adverb. 


candidus 
cupidus' 
frigidus 
gelidus" 
horridus 
pavidus" 
placidus 
rapidus 
splendidus 
timidus 
trepidus 
validus! 
invalidus' 


Adjs. in -dus 
commodus 
incommodus 
fidus? 
foedus 
. . 5 
invidus 
iücundus' 

- 2 
nudus 


* Adverb irregular; see vocab. 
* Advs. in -e and -iter. 


Adv. in -o. 
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secundus? 
tardus 


Adjs. in -gus 
largus 
longus 
vagus' 


Adjs. in -lus 
amplus 
malus' 
tranquillus 


Adjs. in -mus 
firmus' 
infirmus? 
finitimus? 
maritimus' 


Adjs. ww. suffix 
anus 

hümaànus' 

urbanus 


4 


veteranus 


Adis. w. suffix 
-inus 
divinus" 
intestinus' 
repentinus 
vicinus 


Adjs. in -nus 
(preceded by 
votvel) 

plànus 
sánus' 
insanus 
vanus? 
alienus' 
plenus 
serenus" 
geminus' 
pristinus' 
bonus'' 


* 'These form commonly-used abstract nouns in -itas. 


?^ No adverb. 


* Adverb irregular; see vocab. 


* Adv. in -o. 


5 Advs. in -e and -o. 


prónus dürus ünlversus (mostly from 
opportünus' matürus' densus' participles) 
obscürus' falsus' altus 
Adjs. in -gnus — pürus fessus' apertus 
dignus' sécürus' ' defessus" aptus 
indignus' impróvisus' certus' 
magnus' Adis. in -rus and others, incertus 
Jos nu indicated on contentus* 
(preceded by - 2 
"m pp. 75-85 cünctus 
Adjs. in -rnus short vowel) doctus 
aeternus' barbarus infectus 
i 2 ferus! 2 Ad; . t m eS u^ 
sempiternus ; j5. in -stus iüvictus 
dim nd castus multus: 
Ibernus ferus — vàstus' | permultus' 
fraternus. posterus maestus' SECfUS 
maternus superus honestus sanctus 
paternus inhonestus stultus 
diurnus . céteri? infestus 
nocturnus manifestus' 
molestus 
Adis. in -rus Adjs.in-O0sus — angustus Adjs. in -atus 
(preceded by (from nouns) iustus (mostly from 
long vowel) invidiosus iniustus 1 participles) 
avürus Otiosus r obustus beatus 
caárus'' periculosus vetustus cognàtus* 
clarus rm exercitátus 
" seditiosus , . - 
mee diae Aou fria 
side suffix -entus ritus 
"erus "A cruentus' Á 
serus Adjs. in sus — Ji e latus 
HM" entus "—— " 
sevérus (mostly from privatus 
verus ' participles) sceleratus 
dirus? adversus? Adjs. in -tus and others, 
mirus versus. (preceded by indicated on 
decorus diversus consonant) pp. 70-71 


* Adv. in -ter. * 


66 


Adjs. in -itus 
(mostly from 
participles) 

citus' 
editus" 
perditus 
praeditus' 
incognitus' 
meritus*' 
praeteritus' 
sollicitus' 
solitus? 
subitus' 
tacitus 


Adjs. in -tus 
(preceded by 
other vowels) 
(mostly from 
participles) 
laetus 
incautus 
fretus! 
insuetus' 
quietus 
sécretus* 
expeditus 
invitus' 
peritus 
imperitus 


* 'These form commonly-used abstract nouns in -itas. 


* No adverb. 


notus' 
ignotus" 
acutus 
mütus' 
tütus* 

and others, 
indicated. on 


bp. 75, 85, 90 
Adjs. in -quus 


daequus' 
iniquus' 
antiquus ' ' 
obliquus 
reliquus' 
longinquus ' 
propinquus 


Adjs. in -vus 
ignavus 
novus * 
parvus' 
saevus. 
salvus' 
vivus? 


Adjs. in -eus 
aureus? 
caeruleus? 
ferreus? 
idoneus' 


? Adverb irregular; see vocab. 


* Adv. in -o. 


5 Sometimes keeps e. 
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Adjs. in -rius 
contrarius 
necessarius' 
nefarius 
varius 
praetorius' 
senatorius'" 
proprius 
patrius' 
(from pater) 
patrius' 
(from patria) 


Adjs. in -ius 
conscius? 
inscius' 
dubius 
egregius 
eximius 
medius' 
obvius' 
pius 
impius 
regius 
saucius' 


* ocius" 


Adjs. in -uus 
arduus 
continuus* 


exiguus' 
ingenuus 
mortuus' 
perpetuus. 
perspicuus 
praecipuus 
strenuus 
vacuus' 


Adjs. in -er 
(losing e) 
aeger 
ater! 
creber' 
dexter! ' 
integer 
niger 
piger 
impiger 
pulcher 
sacer 
sinister 


Adjs. in -er 


(keeping e) 


asper! 
liber 
miser 
mortifer? 
tener? 


Adis. swith 

suffix -alis 
fatalis 
mortaàlis' 
immortàlis 
návàlis' 
vectigalis' 


Adis. with 

suffix -elis 
crüdelis' 
fidelis' 


Adjs. with 

suffix. -iMis 
civilis 
hostilis 
servilis 
virllis 


Adjs. soith 
suffix -bilis 
mirabilis 
stabilis" * 
credibilis 
incredibilis 
horribilis" 
terribilis 
moóbilis' 
nobilis? 

Adjs. swith 

suffix. -iis 


fertilis" * 


No adverb. 


i 
2 
3 
4 
Lj 


noun. 


Third Declension 
(I—Adjectives) 


(forming adverbs in -M&r, except where otherwise stated j 


utilis 
inutilis' 


Adjs. with 
suffix. - iis 
(superl. -limus) 

facilis" ' 
difficilis 
humilis" 
similis 
dissimilis 


Adjs. with 

suffix -aris 
consularis 
familiaris? 
militaris 
popularis 
salütàaris 
singularis 


Adjs. in -ris 
inlüstris" 
mediocris 
muliebris 
silvestris 


Adjs. in -mis 
incolumis ' 
inermis! 
sublimis! | 


Adjs. in -nis 
immanis' * 
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P nd 
- 


inànis Adjs. in -er 
lenis' (losing e) 
iuvenis * acer 
commünis'  ' alacer'' 
Insignis celeber' 
segnis equester 
sollemnis' pedester' 
omnis" volucer' 


Adis. in -tis 


caelestis' - 
fortis Adj. in er 
mitis! (keeping e) 
tristis celer" 


Adjs. in -vis 


"2 
idi Adj. of one ter- 
icvist minaltion in -Fr 
levis" par 
suávis. 


Adjs. in «is Adjs. of one ter- 


(others) E" 

dulcis! mination in -X 

HMES d audax! 
grandis M" 
rudis! mendax 

b 

viridis supplex —— 
mollis ., (supplicis) 
vilis! ? elix 
turpis infelix 
pinguis' ferox 
tenuis velox? 


' These form commonly-used abstract nouns in -itas. 
Adverb irregular; see vocab. 
Gen. pl. of the adj. not used; cf. p. 59. 

Note that the adj. is an i- adj., but the noun (p. 62) is a consonant 


Third Declension 


(I—Adjectives) 
( Adverbs as indicated ) 

Adis. of one Adjs. of one discors (discordis) 

termination in -ns' termination in -ns expers (expertis) 
(from participles) (others) iners (inertis) 

amans ümens' 
constans demens Adjs. of One 
praesens? ' clemens termination in -ceps' 
diligéns frequens anceps (ancipitis) 
florens' ingéns' praeceps (praecipitis) 
insequéns' prüdens 
libens | imprudens Adjs. of one 
neglegens FECEnS. termination 
nocens? repens - (mixed declensiony 
innocéns' Adjs. of one memor" 
potens: termination in -rs' immemor 
sapiens concors (concordis) ^ vigil'' 


(Consonant Adjectives) 
(No adverbs except as indicated ) 


Combparatives Adjs of one pauper 
(without positive) termination in -es princeps 

citerior *ales vetus 
d&terior" dives victor 

| pedes 
. «10 
interior superstes 
potior" 
prior" Adj. of one Indeclinable 

"e termination 

propior (others) necesse 
ulterior inops nequam" 


' Adjectives in -ns form adverbs in -nter. 

? No adverb. 

* Note that absens is rarely used as a pure adj. 

* Common in nom. s. only; adv. repente, which is very common. 
* None has an adv. 

* Neither has an adv., and both lack gem. pl. 

' Abl. s. -i; but gen. pl. -um. 

* Adverb memoriter. 

* 'The noun vigil (p. 60) is a consonant-noun, with abl. s. -e. 
? Adverb in -ius. 

?" Adverb nequiter. 


69 


Miscellaneous 
flo 
amo 
aro 
celo 
clamo 
conclamo 
erro 
flagro 
intro 
narro 
nego 
opto 
Orno 
paro 
comparo 
praeparo 
pecco 
plàco 
porto 
comporto 
reporto 
supporto 
transporto 
puto 
disputo 
rogo 
interrogo 
sedo 
servo 
conservo 
reservo 
Spiro 
vacó 
vito 
voco 


VERBS 


First Conjugation 


Regular Active Verbs 


evoco 
provocó' 
volo 
ambulo 
guberno' 
ignoro 
postulo' 
simulo' 
dissimulóo 
tempero 
obtempero 
tolero 


From 1st decl. 
nouns 
ceno 
curo 
fugo 
lacrimo 
notó 
pugno 
expugno' 
oppugno 
propugno 
repugno 
turbo 
perturbo' 


From 2nd decl. 


nouns 
armo 
bello 
rebello 
damno 
condemnóo 
dono 


condóono 
fundo 
loco 
conloco 
]Jüstro 
ministro 
administro 
monstro 
demonstro 
regno 
signo 
termino 
triumpho 


From 3rd decl. 


nouns 
decoro 
equito 
exsuló 
indico 
iudico 
iuro 
coniüró' 
laboro 
laudo 
lego. 
milito 
neco 
nomino 
oneroó 
oro 
pácó' 
salütó 
verbero 
vindico 
vulnero 


' 'These form commonly-used verbal nouns in -atio. 
* "The perf. part. pass. is also used adjectivally 
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From 5th decl. 
nouns 
(lengthened 
stem) 

spero 
despero ' 


From 1st and 
2nd decl. adjs. 
apto 
firmó 
adfirmo 
confirmo 
libero 
matuüro 
nudo 
probo 
adprobo' 
comprobo 
püblico 
sano 
sollicito 
supero 
tardo 
retardo 
trepido' 
vasto 


1 


From 3rd decl. 
adjs. 
celebro 
inlüstro 
levóo 
relevo 
sublevo 


memoro 
com- 
memoro 
praecipitó 
vigilo 


From adjs. not 
in vocab. 

comparo' 

festino 

privó 

propero 


From adj. 
(zoith. suffix 
-ic-) 
commünicó 


Compounds of 
verbs not tn 
vocab. 
adpropinq uo 
defatigo' 
impetro 
imploro 
obsecro 
praedico 
redintegro 
renovo 


Exceptional 

compounds 
dimico' * 
impero' 


Compounds 


vithout simple 


verb 
accuso 
excüsOÓ 
recuso 
appello 
interpello 
delibero 
desidero 
dissipo 
éeduco 
exploro 
invito 
occupóo ' 
profligo" 
recipero 


Improper 
compounds 

aedifico 
significó 
návigo 
purgo 
aestimo 

existimo 
mando 

commendo' 
trucido 
üsürpo 


Verbs with 
suffix -ito 


(not frequentative) 


dubito' 
flagito 
suppedito 


Verbs vwith 
suffix -ito 
(frequentative) 
agito 
clamito 
cogito 
habito 
territo 
ventito 
volito 


Frequentatives 
from 
supine-stems 

canto 
capto 
cito 
excito 
incito 
recito' 
delecto' 
exsulto 
iacto 
occulto 
ostentó' 
specto 
exspecto 


* These form commonly-used verbal nouns in -atio. 
* "The perf. Dart. pass. is also used adjectivally. 
*' Meaning 'compare'; derived from adj. compar, and not connected 


with comparo, the compound of paro. 


* A regular compound of the irr. vb. mico. 
* Originally a compound of paro. 
* Has middle voice as well as vassive. 
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tracto 
cesso 
verso 


Verbs of 
frequentative 
origin 

certo 

müuto'' 
commüto' 

macto 


nato 


tempto 
vexo 


Verbs in -eo 
commeo 
creo 


Verbs in -io 
concilio 

reconcilió' 
crució 
nuntio 

pronüntió' 

renuntio 
repudio 
spolio 


cubó 
domo 
sono 
tono 
veto 


seco 


iuvó 
adiuvo 

lavo* 

poto 


do 
circumdo 

sto 
circumstó 
consto 
disto 
insto 
obsto 
praesto 
resto 


Miscellaneous 


conor 
cünctor' 
*(for) 
*solor 
consolor 
veneror? 
venor 


* Anomalous fut. part. sonaturus. 
* Anomalous fut. part. secaturus. 


Irregular Active Verbs 


cubare 
domare 
sonare 
tonare 
vetare 


secare 


juvare 
adiuvare 

lavare 

potare 


dare 
circumdare 

stare 
circumstàre 
constare 
distare 
instare 
obstare 
praestare 
restare 


cubui 
domui 
sonui 
tonui 
vetui 


dedi 
circumdedit 

steti 
circumsteti 
constiti 
Institi 
obstiti 
praestiti 
restiti 


Regular Middle Verbs 


From 1st decl. 


nouns 
aquor 
glorior 
maáchinor 
minor 
moror 
commoror 


praedor 
speculor 


From 2nd decl. 


nouns 
arbitror 
frümentor 
pábulor' 


cubitum 
domitum 
sonitum' 
tonitum 

vetitum 


sectum' 


iütum' 
adiutum 

lavàtum' 

potum 


datum 
circumdatum 
statum 


T 
T 
T 


populor 
proelior 


From 2nd decl. 


noun 
(with. suffix 
-er-) 
moderor 


* Anomalous fut. part. iuvaturus; but adiuvo has adiuturus. 
* Has middle voice as well as passive. 
* Pf. part. pass. lautus or lotus. 
9$ Verbal noun statio (short a); but fut. part. staturus (long a ). 
' Fut. part. -staturus (long a). 


* ' These form commonly-used verbal nouns in -atlie. 


? Defective; see Grammar. 


From 3rd decl 
nouns 

comitor 
recordor 
opinor 
precor 

deprecor 
testor 


From 1st and 


2nd decl. adjs. 


dignor 
indignor 
laetor 
miror 
admiror 
miseror 
vagor 


! 'These form commonly-used verbal nouns in -atio. 


Verbs in -ceo 


arceó. 
coerceo 
exerceo 
jaceo. | 
noceo 
placeo 
taceo 
reticeó' 


Verbs in -reo 
careo' 
floreo* 


From st and 
2nd decl. adj. 
(soith. suffix 
-ul-) 


gratulor 


Compounds 
without simple 
verb 
conspicor 

suspicor 
percontor' 


Verbs in -itor 
(not 


frequentative) 
imitor 
meditor 
periclitor 


Verbs in -itor 
(frequentative) 
minitor 
sciscitor 


Second Conjugation 
Regular Active Verbs 


horreo" 
maereo' 
mereó' 
pareo 
appàreo' 
terreo 
deterreo 
exterreo 
perterreo 


Other verbs 

habeo 
adhibeo 
prohibeo 


debeo 
praebeo 
*splendeo. 
studeo 
egeó' 
doleo' 
sileo' 
valeo: 
timeo 
immineo' 
moneo 
admoneó 
stupeo 
lateo' 


Frequentative 
from 
supine-stem 

tütor 


Verbs of 
frequentative 
origin 

hortor 
cohortor' 


pateo' 


Impersonal 
Verbs 

decet 
libet* 
licet: 
miseret? 
oportet 
paenitet 


piget 


pudet 
taedet? 


'* No supine; but careo, doleo and valeo have fut. participles. 
* No perf. or supine. 
'* Has middle voice, and is not used in pass. 
* In addition to the active perfects libuit and licuit, there are middle 


perfects libitum est and licitum est. 


* No perfect. 


* No perfect; the compound middle form pertaesum est is used instead. 
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censeo 
doceo 
misceoó 
teneo 
contineo 
obtineo 
pertineo 
retineo 
sustineo 


cieó 
deleo 
fleo 
compleo 
expleo 
impleo 
suppleo 


ardeo 
augeo 
fulgeo 
haereo 
indulgeo 
iubeo 
lüceó 
lügeo 
maneo 
permaneo 
remaneo 
rideo 
inrideo 
suadeo 
persuadeo 


torqueo 
urgeó 


Irregular Active Verbs 
Perfect regular 


censere 
docere 
miscere 
tenere 
continere 
obtinere 
pertinere 
retinere 
sustinere 


censul 
docui 
miscul 
tenui 
continui 
obtinui 
pertinui 
retinui 
sustinui 


Perfect in -vi 


ciere 
delere 
flere 
complere 
explere 
implere 
supplere 


civi 
delevi 
flevi 
complevi 
explevi 
implevi 
supplevi 


Perfect in -Si or -xi 


ardere 
augere 
fulgere 
haerere 
indulgere 
iubere 
Jücere 
lügere 
manere 
permanere 
remanere 
ridere 
inridere 
suadere 
persud- 


dere 


torquere 
urgere 


arsl 

auxi 

fulsi 

haesi 

indulsi 

iussi 

]üxi 

]uxi 

mansi 
permaànsi 
remansi 

risl 
inris]1 

suaási 
persuasi 


torsi 
ursi 


censum 

doctum 

mixtum 
contentum 
obtentum 
pertentum 
retentum 
sustentum 


citum 
deletum 
fletum 
completum 
expletum 
impletum 
suppletum 


1 


auctum 


3 
iussum 


mansum 
permansum 
remansum 
risum 
inrisum 
suasum 
persuasum 


tortum 


! 'The only supine-stem forms are the fut, participles arsurus, haesurus, 
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caveo 

faveo 

moveo 
commoveo 


permoveo 
removeo 
summoveo 
paveo 
sedeo' 
obsideo 
possideo 
resideo 
video' 
invideo 
próvideo 
voveo 


pendeo 
impendeo 

spondeo 
respondeo 


soleo 


audeo 
gaudeo 


misereor 
fateor 
confiteor 


profiteor 
reor 


1 
2 
3 
4 


Perfect with lengthened vowel 


cavere cavi 
favere favi 
movere movi 
commo- commovi 
vere 
permovere permovi 
removere removi 
summovere summovi 
pavere pavi 
sedere sedi 
obsidere obsedi 
possidere possedi 
residere resedi 
videre vidi 
invidere invidi 
providere providi 
vovere vOvl 
Perfect with reduplication 
pendere pependi 
impendere — 
spondere spopondi 
respondere respondi 


Regular Semi-middle Verb 


solere 


solitus sum 


Irregular Semi-middle Verbs 


audere 
gaudere 


qavisus sum 


Regular Middle Verbs 


polliceor 


tueor* 
intueor" 


Irregular Middle Verbs 


fateri 
confiteri 
profiteri 
reri 


fassus sum 


confessus sum 
professus sum 


ratus! sum 


Has middle voice as well as passive. 
Compare with, and distinguish from, sido and its compounds. 
'The perf. part. pass. is also used adjectivally. 
tueor has no perf. with the meaning 'gaze on'. With the meaning 


cautum 

fautum 

motum 
commotum 


permotum 
remotum' 
summotum 
sessum 
obsessum 
possessum 
visum 
invisum' 
provisum 
votum 


sponsum 
responsum 


vereor 


'guard', its regular (tuitus sum) and irregular (tutus sum) perfects are 
generally replaced in Classical authors by tutatus sum from tutor. 


5 No perfect. 
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carpo 
cingó' 

demo 

dico 
edicó 
indico 
interdico 
praedico 

duco 
abdüco 
addüco 
condüco 
dedüco 
edüco 
indüco 
intródücó 
perdüco 
produco 
reduco 
subdüco 
tradüco 

fingo 

gero 

iungo 
adiungo 
coniungo 


nübo 

rego 
corrigó 
dirigó 
erigó 
pergo 
surgo 

cónsurgó 


Third Conjugation 
Active Verbs 


carpere 


cingere 


demere 
dicere 
edicere 
indicere 
interdicere 
praedicere 
dücere 
abducere 
addücere 
condücere 
deducere 
edücere 
indücere 
introducere 
perdücere 
prodücere 
redücere 
subdücere 
tradücere 
fingere 
gerere 
iungere 
adiungere 
coniun- 
gere 
nübere 
regere 
corrigere 
dirigere 
erigere 
pergere 
surgere 
consur- 
gere 


Perfect in -si (-XIV), Supine in -tüm 


Carpsl1 


cinxi 


dempsi 

dixi 
edixi 
indixi 
interdixi 
praedixi 

duxi 
abdüxi 
addüxi 
conduüxi 
dedüxi 
eduxi 
indüxi 
introduxi 
perdüxi 
produxi 
reduxi 
subdüxi 
tradüxi 

finxi 

gessi 

iunxi 
adiünxi 
coniünxi 


nüpsi 

rexi 
correxi 
direxi 
erexi 
perrexi 
surrexi 

consur- 
rexi 


' Has middle voice as well as passive. 
* 'The perf. part. pass. is also used adjectivally. 
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carptum 


cinctum 


demptum 
dictum 
édictum 
indictum 
interdictum 
praedictum 
ductum 
abductum 
adductum 
conductum 
deductum 
eductum 
inductum 
introductum 
perductum 
productum 
reductum 
subductum 
traductum 
fictum* 
gestum 
iunctum 
adiünctum 
coniünc- 
tum 
nüptum 
rectum 
correctum 
directum? 
erectum 
perrectum 
surrectum 
consur- 
rectum 


scribo 
conscribo 
inscribo 
praescribo 


proscribo 
stringó 
sümo 

consümo 


tego 

traho 
contrahó 
extraho 
retraho 

uro 

vehó' 
invehó 
próveho' 

vivo 


scribere 
conscribere 
inscribere 
praescribere 


próscribere 
stringere 
sumere 

consumere 


tegere 

trahere 
contrahere 
extrahere 
retrahere 

urere 

vehere 
invehere 
provehere 

vivere 


scripsi 
conscripsi 
Inscripsi 
praescripsi 


proscripsi 
strinxi 
sumpsi 

consumpsi 


texi 

traxi 
contràxi 
extraxi 
retraxi 

ussi 

vexi 
invexi 
provexi 

vixi 


scriptum 
conscriptum 
inscriptum 
praescrip- 
tum 
proscriptum 
strictum 
sumptum 
consump- 
tum 
tectum 
tractum 
contractum 
extractum 
retractum 
ustum 
vectum 
invectum 
próvectum' 
victum 


(see also compounds of lego, p. 82, and verbs in -uo, p. 86) 


Compounds of rare or unused verbs 


adfligo adfligere adflixi adflictum 
confligo confligere conflixi conflictum 
contemnó contemnere contempsi contemptum 
exstinguo exstinguere exstinxi exstinctum 
Perfect in -SI (-XMY), Supine in -sum (-xum) 
cedo cedere cessi cessum 
accedo accedere accessi accessum 


' Has middle voice as well as passive. 
* '(The perf. part. pass. is also used adjectivally. 
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concedo 
decedo 
discedo 
excedo 
intercedo 


procedo 
recedo 
secedo 
succedo 
claudo 
exclüdo 
inclüudo 
intercludo 


divido 
figo 
defigo 
flecto 
laedo' 
ludo 
eludo 
mergo 
mitto 
admitto 
amitto 
committo 


demitto 
dimitto 
emitto 
immitto 
intermitto 
omitto 
permitto 
praemitto 
praetermitto 


promitto 


concedere 
decedere 
discedere 
excedere 
inter- 
cedere 
procedere 
recedere 
secedere 
succedere 
claudere 
exclüdere 
includere 
inter- 
cludere 
dividere 
figere 
defigere 
flectere 
laedere 
lüdere 
elüdere 
mergere 
mittere 
admittere 
amittere 
commit- 
tere 
demittere 
dimittere 
emittere 
immitere 
inter- 
mittere 
omittere 
permittere 
prae- 
mittere 
praeter- 
mittere 
promittere 


concessi 
decessi 
discessi 
excessi 
intercessi 


processi 
recessi 
secessi 
successi 
clausi 

exclusi 
inclüsi 
interclüsi 


divisi 
fixi 
defixi 
flexi 
laesi 
]üsi 
- elüsi 
mersi 
misi 
admisi 
amisi 
commisi 


demisi 
dimisi 
emisi 
immisi 
intermisi 
omisi 
permisi 
praemisi 


praetermisi 


promisi 


' Compounds -lido, -lidere, -lisi, -lisum. 
? 'The perf. part. pass. is also used adjectivally. 
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concessum 
decessum 
discessum 
excessum 
inter- 
cessum 
processum 
recessum 
secessum 
successum 
clausum 
exclusum 
inclusum 
inter- 
clüsum 
divisum 
fixum 
defixum 
flexum 
laesum 
lüsum 
elusum 
mersumrni, 
missum 
admissum 
amissum 
commis- 
sum 
demissum! 
dimissum 
emissum 
immissum 
inter- 
missum 
omissum 
permissum 
prae- 
missum 
praeter- 
missum 
prómissum' 


remitto 
summitto 


transmittó 
premo 
comprimo 
opprimo 
reprimo 
spargo 
dispergó 
*vado 
evado 
invado 


cerno 
decerno 
secerno 
sero 
sino 
desino 
sperno 
sterno 


crésco 

nosco 
ignosco 
agnosco 
cognosco 


remittere remisi 
sum- summisi 
mittere 
transmittere transmisi 
premere pressi 
comprimere compressi 
opprimere oppressi 
reprimere repressi 
spargere sparsi 
dispergere dispersi 
*vàadere — 
evadere evàsi 
invadere invàsi 
Perfect in -vl 
cernere — 
decernere decrevi 
secernere secrevi 
serere sevi 
sinere sivi 
desinere desii* 
spernere sprevi 
sternere stravi 
Inceptives with perfect in -vi 
crescere crevi 
noscere novi 
ignoscere ignovi 
agnoscere agnovi 
cognoscere cognovi 


' '(The perf. part. pass. is also used adjectivally. 

? 'The adjective certus is derived from an old form of the supine stem, 

* [In its ordinary sense of 'allow', sino is not used in the passive; but 
the perf. part. pass. is common with the meaning *'situated'. 

* Always drops the v; but it is little used by S dnssea authors, who 


prefer destiti from desisto. 
* 'The only supine-stem form is the participle "cretus, common in 


poetry. 


remissum 
sum- 
missum 
transmissum 
pressum 
compressum 
oppressum 
repressum 
sparsum 
dispersum 
evasum 
invasum 


decretum 
secretum' 
satum 


situm* 


 desitum 
spretum 
stratum 


5 


ignotum 
agnitum 
. cognitum 


* 'The only supine-stem form is the participle notus, used adjectivally. 


páscó' 
quiesco 
requiescoó 
*suescO - 
consuescó 


arcesso 
lacesso 
peto 
adpeto 
expetó 
repeto 
suppeto 
quaero 
conquiró 
requiro 
teró 


concupisco 
SciscO 
conscisco 


alo 

colo 
incolo 

*fremo 

furo 

gemó 

gigno 

pono 
adpono 
compóno 
depono 
dispono 
expóno 


páscere 
quiescere 
requiescere 
*suescere 


consuescere 


pàvi 
quievi 
requievi 


* eueUL 


consuevi 


Perfect in -ivil 


arcessere 
lacessere 
petere 
adpetere 
expetere 
repetere 
suppetere 
quaerere 
conquirere 
requirere 
terere 


arcessivi 
lacessivi 
petivi 
adpetivi 
expetivi 
repetivi 
suppetivi 
quaesivi 
conquisivi 
requisivi 
trivi 


Inceptives with perfect in -ivi 


concupiscere 
sciscere 
consciscere 


concupivi 
sclvl 
conscivi 


Perfect in -ul 


alere 

colere 
incolere 

* fremere 

furere 

gemere 

gignere 

ponere 
adponere 
componere 
deponere 
disponere 
exponere 


alui 
colui 
incolui 


*fremui 


gemul 

genui 

posul 
adposuil 
composul 
deposui 
disposui 
exposul 


pastum 
quietum 
requietum 
2 


consuetum 


arcessitum 
lacessitum 
petitum 
adpetitum 
expetitum 
repetitum 
suppetitum 
quaesitum 
conquisitum 
requisitum 
tritum 


concupitum 
scitum 
conscitum 


altum 
cultum 


—— 


*fremitum 
gemitum 
genitum 
positum 

adpositum 

compositum 
depositum 
dispositum 
expositum 


' Has middle voice, and is little used in passive. 
' 'The participle *suetus ('wonted') is common in poetry; so also 
*consuetus from consuesco. 


' 'The perfect furui does not occur in Classical prose. 
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impono 
interponó 
oppóno 
propono 
repono 
sero 
conseroó 
desero 
*strepo 
*tremo 


consulo 
incumbo 
procumbo 
excello 
occulo 


horresco 
obstupesco 
pertimesco 


ago 
perago 
adigo 
exigó 
redigo 
subigo 
transigo 
cogo 

edo 

emo 
adimo 
redimo 

frango 


imponere 
interponere 
opponere 
proponere 
reponere 
serere 
conserere 
deserere 
*strepere 
*tremere 


consulere 
incumbere 
procumbere 
excellere 
occulere 


imposui 
interposui 
opposul 
proposui 
reposui 
conserul 
deserul 
*strepui 
*iremui 


Compounds of rare or unused verbs 


consului 
incubui 
procubui 
excellui 
occului 


Inceptives with perfect in -ul 


horrescere 
obstupescere 
pertimescere 


Perfect with lengthened vowel 


agere 
peragere 
adigere 
exigere 
redigere 
subigere 
transigere 
cogere 

esse 

emere 
adimere 
redimere 

frangere 


horrui 
obstupui 
Li 


egi 
peregi 
adegi 
exegi 
redegi 
subegi 
transegi 
coegi 

edi 

emi 
ademi 
redemi 


fregi 


impositum 
interpositum 
oppositum 
propositum 
repositum 
sertum 
conserturn 
desertum 
*strepitum 


consultum 

incubitum 

procubitum 
1 


occultum! 


actum 
peractum 
adactum 
exactum 
redactum 
subactum 
transactum 
coactum 
esum 
emptum 
ademptum 
redemptum 
fractum 


' 'The only supine-stem form is the participle excelsus used adjectivally. 
? 'The perf. part. pass. is also used adjectivally. 
' 'The perfect pertimui does not occur in Classical prose. 


tundó' fundere füdi tüsum 
confundo confundere confüdi confüsum 
effundó' effundere effüdi effüsum' 
profundo profundere profudi profüsum* 

lego legere legi lectum 
perlego perlegere perlegi perlectum 
colligo colligere collegi collectum 
deligo deligere delegi delectum 
eligo eligere elegi electum 
diligo diligere dilexi dilectum 
intellego intellegere intellexi intellectum 
neglego neglegere neglexi neglectum 

*linquo * linquere *liqui — 

relinquo relinquere reliqui relictum 

rumpo ruinpere rüpi ruptum 
corrumpo corrumpere corrüpi corruptum 
erumpo erumpere erüpi eruptum 
inrumpó inrumpere inrüpi inruptum 
interrumpo inter- interrüpi interruptum 

rumpere | 

perrumpo perrumpere perrüpi perruptum 

vinco vincere vici victum 

Perfect with Reduplication 

cado cadere cecidi casum 
accido accidere accidi — 
concido concidere concidi — 
excido excidere excidi -— 
incido incidere incidi incasum 
occido occidere occidi occasum 
recido recidere reccidi* recasum 

caedo' caedere cecidi caesum 
concido concidere concidi concisum 
occido incidere incidi incisum 
incidó occidere occidi occisum 


' Has middle voice as well as passive. 

? 'The perf. part. pass. is also used adjectivally. 

' 'The compounds of these verbs (there are others besides the common 
ones given above) must be carefully distinguished. 

* Cf; reppuli, repperi and rettuli; the doubled letter is a relic of the 
original reduplication. 


32 


* 


1 


canó canere cecini — 

curro currere cucurri cursum 
concurro concurrere concurri concursum 
décurró decurrere décurri décursum 
excurro excurrere excurri. excursum 
incurro incurrere incurrl incursum 
occurro occurrere occurri occursum 
percurro percurrere percurrit percursum 
recurro recurrere recurri recursum 
succurro succurrere succurri succursum 

disco' discere didici -— 

fallo' fallere fefelli falsum' 

parco parcere peperci — 

pello pellere pepuli pulsum 
adpello adpellere adpuli adpulsum 
compello compellere compuli compulsum 
depello depellere depuli depulsum 
expello expellere expuli expulsum 
impello impellere impuli impulsum 
propello propellere propuli propulsum 
repello repellere reppuli repulsum 

pendo pendere pependi pensum 
suspendo suspendere suspendi suspénsum' 

posco poscere poposci -— 
deposco deposcere dépoposci" -— 

tango tangere tetigi tactum 
attingo attingere attigi — 
contingo contingere contigi contactum 


* 'The only supine-stem form is the verbal noun cantus. 

* All compounds of curro except occurro, recurro and succurro may 
alternatively keep the reduplication—e. g. concucurri, decucurri, etc. 

* Not an inceptive verb, as is evident from the short 1. 

* One compound, refello, refellere, refelli, —, 'refute'. 

* 'The perf. part. pass. is little used in its literal sense, but is common 
as an adjective. 

* 'The only supine-stem form is the fut. part. parsurus. 

* See note 4, p. 82. 

* 'The perf. part. pass. is also used adjectivally. 

* Not an inceptive verb, as is evident from the short o. 

?" Of the three compounds, deposco and exposco ('demand earnestly") 
always keep the reduplication; reposco (demand back") has no perf. 
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tendó tendere tetendi tentum' 

contendo conten- contendi contentum 
dere 
intendo intendere intendi intentum' 
ostendo ostendere ostendi ostentum 
sisto and compounds 

sisto' - sistere stiti — 
adsisto adsistere adstiti — 
circumsisto circum- circumstiti — 

sistere 
consisto consistere constiti — 
desisto desistere destiti — 
exsisto exsistere exstiti — 
Insisto Insistere Institi -— 
obsisto obsistere obstiti — 
resisto resistere restiti — 
subsisto subsistere substiti -— 
Compounds of do 

abdo abdere abdidi abditum 
addo addere addidi additum 
condo condere condidi conditum 
dedo dedere dedidi deditum 
edo edere edidi editum 
perdo' perdere perdidi perditum 
prodo prodere prodidi proditum 
reddo reddere reddidi redditum 
trado tradere tradidi traditum 

credo credere credidi creditum 

véndó* vendere vendidi venditum 


' 'The other supine tensum, and forms derived from it, are not used 


in Classical prose. 


? 'The perf. part. pass. is also used adjectivally. 
* Compare with, and distinguish from, statuo and its compounds; and 
remember the coincidence in the perfect between compounds of sto and 


compounds of sisto. 


* Not used in passive voice; pereo and veneo are used instead. 


bibo 
pando 
prehendó 
compre- 
hendó 


deprehendo 
reprehendó' 


scando 
adscendo 


conscendo 
descendó 

scindo 
rescindó 

* sido 
consido 
possidó 
resido 

solvo 
absolvo 
dissolvó 

verto' 
advertó 
animad- 

verto 

averto 
converto' 
everto 

viso 

volvo' 


te [-] iA 


Perfect in -i 


bibere 
pandere 
prehendere 
compre- 
hendere 
depre- 
hendere 
repre- 
hendere 
scandere 
adscen- 
dere 
conscendere 
descendere 
scindere 
rescindere 


*eidere 


considere 
possidere 
residere 
solvere 
absolvere 
dissolvere 
vertere 
advertere 
animad- 
vertere 
avertere 
convertere 
evertere 
visere 
volvere 


bibi 
pandi 
prehendi 
compre- 
hendi 


deprehendi 
reprehendi 


adscendi 


conscendl 
descendi 


rescidi 


* idi 


consedi 
possedi 
resedi 
solvi 
absolvi 
dissolvi 
verti 
adverti 
animad- 
verti 
averti 
converti 
everti 
vis 
volvi 


The perf. part. pass. is also used adjectivally. 
This, not culpo, is the ordinary Latin equivalent of 'blame'. 
Has middle voice as well as passive. 
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passum' 
prehensum 
compre- 
hensum 
hensum 
depre- 
repre- 
hensum 


adscensum 


cónscensum 

déscensum 
scissum 

rescissum 


* cessum 


consessum 
possessum 
solütum' 
absolütum 
dissolütum' 
versum 
| adversum 
animad- 
versum 
aversum 
conversum 
eversum 


volütum 


incendo 
defendo 
offendo 


arguo 
metuo 
minuo 
ruo 
eruoó 
statuo 
constituo 


destituo 
instituo 
restituo 
tribuo 
attribuo 
distribuo 


induó 
exuo 


fluo 
influo 
struoó 
exstruo 
instruo 


*fidó 
confido 
diffido 

revertor 


Compounds of unused verbs 


incendere incendi 
defendere defendi 
offendere offendi 


Verbs in -uO with perfect in -1 


arguere argul 
metuere metu1l 
minuere minul 
ruere rul 
eruere erul 
statuere statui 
con- constitui 
stituere 
destituere destitui 
instituere institui 
restituere restitui 
tribuere tribui 
attribuere attribui 
distribuere distribui 


Compounds of unused verb 


induere indul 
exuere exul 
Verbs in -uO euith perfect in -xl 


fluere flüuxi 
influere inflüxi 

struere strüxi 
exstruere exstrüxl 
instruere instruüxi 


Semi-middle verbs 


*fidere *fisus sum 
confidere confisus sum 
diffidere diffisus sum 

reverti reverti 


incensum 
defensum 
offensum 


minütum 
erutum? 
statutum 
consti- 
tütum 
destitutum 
institutum 
restitutum 
tributum 
attributum 
distri- 
bütum 


indütum 
exutum 


strüctum 
exstructum 
instructum 


reversum 


' —The only supine-stem form is the anomalous fut. part. ruiturus. 


? Note the short u. 


occur in classical authors. 
* 'This is much the commonest Latin equivalent of 'return'. In the 
Gallic War Caesar uses revertor 35 times, redeo 16 times and regredior 


only once. 
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No future participles from compounds of ruo 


amplector 

complector 

fruor 

fungor 

labor 
delabor 
elabor 

loquor 
conloquor 

nitor 

nitor 

queror 

sequor 
adsequor 
consequor 
Insequor 
persequor 
prosequor 
subsequor 

utor 


adipiscor 
lrascor 
nanciscor 


naáscor 
obliviscor 
paciscor 
proficiscor 
ulciscor 


Middle Verbs 


amplecti 

complecti 

frui 

fungi 

labi 
delabi 
elabi 

loqui 
conloqui 

niti 

niti 

queri 

sequi 
adsequi 
consequi 
insequi 
persequi 
prosequi 
subsequi 

uti 


Inceptives 
adipisci 
lrasci 
nancisci 


nasci 
oblivisci 
pacisci 
proficisci 
ulcisci 


amplexus sum 
complexus sum 
1 

fünctus sum 

lapsus sum 
delapsus sum 
elapsus sum 

locutus sum 
conlocütus sum 

nisus sum 

nixus sum 

questus sum 

secutus sum 
adsecutus sum 
consecütus sum 
insecutus sum 
persecütus sum 
prosecutus sum 
subsecütus sum 

usus sum 


adeptus sum 
iratus sum 
nactus sum 
nanctus sum 
natus sum 
oblitus sum 
pactus sum' 
profectus sum 
ultus sum 


' 'The perfect fructus sum and anomalous fut. part. fruiturus are 
avoided by. Classical writers, who use usus sum and usurus instead. 

? Best regarded as two different words from the same original root: 
the meanings have become quite distinct. | 

* pepigi, the perfect of the otherwise rare verb pango, is often used 


instead. 
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Third Conjugation in -io 


Active Verbs 
Perfect with lengthened vowel 


1 
2 
Li 


compounds has even this form. 
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Note that incepi, inceptum must not be used. 
The perf. part. pass. is also used adjectivally. 
The only supine-stem form is the fut. part. fugiturus. None of the 


capio capere cepi captum 
accipio accipere accepi acceptum 
concipio concipere concepi conceptum 
decipio decipere decepi déceptum 
excipio excipere excepi exceptum 
incipio incipere coepr coeptum 
intercipio intercipere intercepi interceptum 
percipio percipere percepi perceptum 
praecipio praecipere praecepi praecep- 
tum 
recipio recipere recepi receptum 
suscipio suscipere suscepi susceptum 
facio facere feci factum 
patefacio patefacere patefeci patefactum 
adficio adficere adfeci adfectum 
conficio conficere confeci confectum 
deficio deficere defeci defectum 
efficio efficere effeci effectum 
interficio interficere interfeci inter- 
fectum 
perficio perficere perfeci perfectum 
praeficio praeficere praefeci prae- 
fectum 
proficio proficere profeci profectum 
reficio reficere refeci refectum 
suffició sufficere suffeci suffectum 
fodio fodere fodi fossum 
fugio fugere fugi E 
confugio confugere confügi — 
diffugio diffugere diffügi -— 
effugio effugere effugi — 
perfugio perfugere perfügi — 
profugio profugere profugi — 
refugio refugere refügi — 


iacio 
abicio 
adicio 
conicio 
deició 
disició 
eicio 
inició 
obició 
proicio 
reició 
subicio 
traició 


1 


*guatio 
concutio 
excutió 
percutio 

aspició 
circumspició 
conspicio 
despicio 
perspicio 
prospicio 
respicio 
suspicio 


cupio 
Sapio 


&lició' 

rapio 
arripio 
corripioó 
diripio 
eripio 


iacere 
abicere 
adicere 
conicere 
deicere 
disicere 
eicere 
inicere 
obicere 
proicere 
reicere 
subicere 
traicere 


conieci 


deieci 
disieci 
eieci 
inieci1 
obiéci 
proieci 
reieci 
subieci 
traiecl1 


Perfect in -Sl (-xi) 


*quatere 


concutere 
excutere 

percutere 
aspicere 
circumspicere 
conspicere 
despicere 
perspicere 
prospicere 
respicere 
suspicere 


toncussi 

excussi 

percussi 
aspexi 


circumspexi 


conspexi 
despexi 
perspexi 
prospexi 
respexi 
suspexi 


Perfect in -1vl 


cupere 
sapere 


cupivi 


Perfect in -ul 


elicere 

rapere 
arripere 
corripere 
diripere 
eripere 


elicui 

rapul 
arripul 
corripui 
diripui 
eripui 


' Has middle voice as well as passive. 
* "The perf. part. pass. (also used adjectivally) is the only part of this 
verb with the meaning 'suspect'. 


! 'l'he perfect, sapivi, is not found in Classical authors, 


iactum 
abiectum 
adiectum 
coniectum 
deiectum 
disiectum 
eiectum 
iniectum 
obiectum 
proiectum 
reiectum 
subiectum 
traiectum 


*quassum 


concussum 
excussum 
percussum 
aspectum 
circumspectum 
conspectum 
despectum 
perspectum 
prospectum 
respectum 
suspectum" 


cupitum 


— 


elicitum 

raptum 
arreptum 
correptum 
direptum 
ereptum 


* 'The only common compound of the obsolete lacio; its other com- 
pounds have -licio, -licere, -lexi, -lectum., 
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pario 


* eradior 
adgredior 
congredior 
digredior 
egredior 
ingredior 
progredior 
regredior 
transgredior 

morior 
patior 


Miscellaneous 
audio 
exaudio 
dormióo 
scio: 
nescio' 


Destiderative 
ésurio* 


Perfect with reduplication 


* Anomalous fut. part. pariturus. 

* Perfect participles must end in -tus, -sus or -xus, and mortuus is no 
more a participle of morior than 'dead' is of 'die'; Mortuus sum nor- 
mally means 'I am dead'; it is occasionally used idiomatically to mean 
'] died', but the normal Latin for this is vita excessi or obii. 'lT here is a 
future participle moriturus. 

* No supine; scitum is from scisco. 

* 'The only common member of a large class in -urio, mostly formed 
from supine stems. None of them has a supine. 


5 No supine. 


parere peperi partum' 
Middle Verbs 
* eradi *eressus sum 
adgredi adgressus sum 
congredi congressus sum 
digredi digressus sum 
egredi egressus sum 
ingredi ingressus sum 
progredi progressus sum 
regredi regressus sum 
transgredi tránsgressus sum 
mori — 
pati passus sum 
Fourth Conjugation 
Regular Active Verbs 
From nouns Originally From adjs. 
custódió from nouns ^ insàünio' 
finio münio lenio 
servio pünió' mollió 
sitio' saevio' 
vestio From noun, stabilio 
with prefix From ad;j., 
expedio with prefix 
impedio érudio' 


* Punior is middle only (with same sense as active); the passive is 
supplied by poenas do. 
'The perf. part. pass. is also used adjectivally. 
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sepelio sepelire sepelivi sepultum 
Perfect in -Ssl (-xi) | 

haurió haurire hausi haustum' 
exhaurio exhaurire exhausi exhaustum 

saepio saepire saepsi saeptum 

sanció sancire sànxl sánctum* 

sentio sentire sensi sensum 
consentio consentire consensi consensum 
dissentio dissentire dissensi dissensum 

vinció vincire vinxi vinctum 

Perfect in -ui 

aperio' aperire aperui apertum' 

operio" operire operui opertum 

desilio' desilire desilui — 

Perfect with lengthened vowel 

venio venire veni ventum 
advenio advenire adveni adventum 
circum- circum- circumveni circum- 

venio venire ventum 
convenio convenire conveni conventum 
devenió devenire deveni deventum 
evenio evenire éveni eventum 
intervenio intervenire interveni interventum 
invenio invenire inveni inventum 
pervenio pervenire perveni perventum 
subvenio subvenire subveni subventum 
Perfect in -i 
comperio' comperire comperi compertum 
reperio reperire repperi repertum 
Defective 
ferió ferire - S: 


Irregular Active Verbs 
Perfect Regular 


* Fut. part. hausturus in prose, hausurus in verse. 
* Compounds of an unused verb; no connexion with pario. 


* Compound of the rare salio, salire, salui, —, iump. 


* Perf. part. pass. also used adjectivally. 
* 'hese are compounds of pario. 

* See note 4, p. 82. 

' 'The supine-stem is seen in the adjectives infestus and manifestus, 


and in the adverb confestim. 'The missing parts are ordinarily supplied 
by percussi, percussum; but in the meaning 'strike (a treaty) ictum is 
used for supine. 
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largior 
mentior 


experior 
metior 
ordior 
orior 
adorior 
coorior 


sum 
absum 
adsum 
desum 
insum 
intersum 
obsum 
praesum 
prosum 
subsum 
supersum 
possum 

fero 
adfero 


auferó 
confero 
defero 
differo 


Regular Middle Verbs 


molior 
partior 


potior 
sortior 


Irregular Middle Verbs 


experiri 
metiri 
ordiri 
oriri 
adoriri 
cooriri 


expertus sum 
mensus sum 


Orsus sum 
ortus sum 


adortus sum 
coortus sum 


Irregular Verbs 


esse 
abesse 
adesse 
deesse' 
inesse 
interesse 
obesse 
praeesse 
prodesse 
subesse 
superesse 
posse 

ferre 
adferre 


auferre 
conferre 
deferre 
differre 


fui 
afui 
adfui 
defui 
interfui 
obfui 
praefui 
profui 
superfui 
potui 
tuli 
attuli 


abstuli 
contuli 
detuli 
distuli 


latum 


| 


adiatum 
allatum 
ablatum 
conlatum' 
delatum 
dilatum 


* potior and orior have present indicative, imperative and imperfect 
subjunctive like capior. 'l'he same is true of coorior; but adorior has the 
regular 4th conjugation forms. 

Anomalous fut. participle oriturus: the compounds have no future 


participle. 


* Whenever two e's come together in desum, they are pronounced as 


one long e. 


* NoT collatum. 
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effero 
infero 
offero 
perfero 
praefero 
profero 
refero 
refert 
transferó 

tollo 

eo 
abeo 
adeo 
circumeo 
coeo 
exeo 
ineo 
intereo 
introeo 
obeo 
pereo 
praetereo 
prodeo 
redeo 
subeó 
transeo 
veneo 

nequeo 

volo 

nolo 

malo 

fio 


! Nor illatum. 


efferre 
inferre 
offerre 
perferre 
praeferre 
proferre 
referre 
referre 
transferre 

tollere 

ire 
abire 
adire 
circumire 
coire 
exire 
inire 
interire 
introire 
obire 
perire 
praeterire 
prodire 
redire 
subire 
transire 
venire 


nequire 


velle 
nolle 
malle 
fieri 


— 


extuli 
intuli 
obtuli 
pertuli 
praetuli 
protuli 
rettuli 
retulit 
transtuli 
sustuli 
TM 
abii 
adii 
circumii 
coil 
exii 
inii 
interii 
introil 
obii 
perii 
praeterii 
prodii 
redii 
subii 
transii 
venil 
nequivi 
volui 
nolui 
malui 


factus sum 


memini 
odi 


elatum 
inlatum 
oblatum 
perlatum 
praelatum 
prolatum 
relatum 


translatum 


sublatum 
itum 


abitum 
aditum 
circumitum 
coitum 
exitum 
initum 
interitum 
introitum 
obitum 
peritum 
praeteritum 
proditum 
reditum 
subitum 


transitum 


* 'The original perfect of the old verb tulo was tetuli; hence the relic 
of reduplication here. | 
* 'The form ivi is rare in the simple verb and still rarer in the com- 
pounds; but in the perfect of nequeo and the rare queo, -v- is usual. 


PART Ill 


NUMERALS AND OTHER WORDS DENOTING 
AMOUNT 


The following should be learnt by heart from a Latin Grammar: — 


CARDINALS- —ünus :;o decem milia. 
ORDINALS — primus :o deciens millensimus. 

DISTRIBUTIVES —singuli ;o viceni, and centeni. 

NUMERAL ADVERBS —semel :o viciens, and centiens. 


OTHER SERIES 
biduum, triduum, quadriduum | period of 2 (3, 4) days. 
(all 2 n.) 
biennium, triennium, quadri- 
ennium, quinquennium, sex- 1 period of 2 (3, 4, 5, 6) years. 
ennium (all 2 n.) 


plex, septemplex, decemplex threefold; fourfold;  seven- 


simplex, duplex, triplex, quadru- -- single; double, twofold; 
(stem -plic-)' fold; tenfold. 


OTHER WORDS 


multus, much, (pl.) many. plüs (noun), a greater amount. 
permultus, very much, (pl) plüres, more. 

very many. 
plürimus, most. complüures, a good many. 
plerique," most of. ambo, both. 
ceteri, rest of. aliquot, a number of. 
nonnülli, some, several. totidem, the same number of. 
pauci, fec, a fe. perpauci, very fe. 


'* No others of this series exist. 

^ No others of these series occur in Classical Latin. 

* Used also in fem. s. with collective nouns, e.g. pleraque iuventus, 
cetera classis. Plerique has an adverb, plerumque, for the most part. 

* Adverb aliquotiens, a number of times. 

* For quotus, quot, quotiens, tot, totiens, see p. 97. 
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and person lst person 


Jjrd person 


PERSONAL AND REFLEXIVE PRONOUNS, WITH 
THEIR POSSESSIVE ADJECTIVES 


PERSONAL REFLEXIVE 
POSSESSIVE POSSESSIVE 
PRONOUN AD]. PRONOUN ADJ. 
E meus, 
ego, 7! meus, my me, myself my (ozon) 
n nos (acc.) noster, 
nos, te noster, our ourselves our (ozwn) 
| 
: - tuus, 
tu, you tuus, your | te, yourself your (own) 
H vOS (acc.) vester, 
vOs, you | vester, your yourself your (ozon) 
, : M se, suus, 
is, ea, id, | eius (zen. 5.) |o herself,| — his, her, its 
he, she, it his, hers, its itself (ozn) 
ei, eae, ed, |eorum, edrum se, suus, 
they their themselves their (own) 


DEMONSTRATIVE ADJECTIVES AND PRONOUNS 
hic, haec, hoc—:h::. 
is, ea, id—:hat. 
ille, illa, illud—:^at . 
iste, ista, istud—:/at (of yours). 


DEFINITIVE ADJECTIVE AND PRONOUN 
Idem, eadem, idem-——:^e same. 


EMPHASIZING ADJECTIVE 
ipse, ipsa, ipsum—- -se/f. 


' Ille is often used instead of is as the 3rd person pronoun, especially 
when emphasis is to be indicated. 
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RELATIVE, INTERROGATIVE AND INDEFINITE 
ADJECTIVES AND PRONOUNS 


RELATIVE PRONOUN 
qui', quae, quod— «ho, sohich, :what. 


INTERROGATIVE INTERROGATIVE 
PRONOUN ADJECTIVE 
quis?' quae? quid? qui? quae? quod: 
vho? zwohat? which? what? 
INDEITNTEE ERONOPUN IGERTNEEE ADIECTIS 
quis," qua, quid qui, qua, quod 
anyone, anything any 
COMPOUNDS OF THE ABOVE 
PRONOUN ADJECTIVE 
quicumque, quaecumque, quicumque, quaecumque, 
quodcumque quodcumque 
vhoever, whatever whatever 
quidam, quaedam, quidam, quaedam, 
quiddam quoddam 
a certain person, or thing a certain 
quilibet, quaelibet, quidlibet, | quilibet, quaelibet, quodlibet, 
quivis, quaevis, quidvis quivis, quaevis, quodvis 
anyone, anything you like any you like 
quisquam, (ulla), quicquam (ullus, ulla, üllum| 
any (at all) any 
quisque, quaeque, quisque, quaeque, 
quidque quodque 
each each 
aliquis, aliqua, aliquid aliqui, aliqua, aliquod 
someone, something some 


quispiam, quaepiam, quippiam quispiam, quaepiam, quodpiam 
someone, something some 


'* Also used as a Relative Adjective in a way that cannot be paralleled 
in English: e.g. Praeneste, quae urbs haud procul est a Roma, where we 
must say 'a city which'. 

* Used after si, nisi, ne and num. Note also the compounds ecquis? 
ecqua? ecquid? and ecqui? ecqua? ecquod?, used in questions only. 

* Also nom. s.m. quisquis (pronoun), nom. and acc. s. n. quicquid 
(pronoun); abl. s.m. and n. quoquo (adj.)—the only forms of this word 
in common use. 
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PRONOMINAL ADJECTIVES DECLINED LIKE UNUS 


ullus, any. solus, only, alone. 
nullus, no. | totus, «whole. 
uter? utra? utrum? chich (of two)? 
uterque, utraque, utrumque, each (of two). 
neuter, neutra, neutrum, neither. 
alter, altera, alterum, o:her (of two). 
alius, alia, aliud, other. 


OTHER INTERROGATIVE, RELATIVE AND 
DEMONSTRATIVE WORDS 


à; DEMON- 
INTERROGATIVE RELATIVE STRATIVE 
quális? of what sort? qualis, as. talis, such. 
quantus? Aoc great? quantus, as. | tantus, so great. 
quantum: quantum tantum,) so 
- | how much? (adv.) » - much. 
quanto? quanto tanto (adv.) 
quot? how many? quot, a;. tot, so many. 
quotiens? ho: often? quotiens, as. | totiens, 
so often. 
quam? Zo? (qualifying adj. quam, a. tam. so (quali- 
or adv.) fying adj. or 
adv.). 
OTHER INTERROGATIVE WORDS 
quotus? ewhich (in order)? quomodo? Àow? (-—in what 
quando? chen? way? 
cur? vhy? quemadmodum? ow? (—:n 
quare? shy? what way?) 


ut?* hozo? (—to swhat extent?) ^ quin? why not? 


! ':These words are also often used to introduce Exclamations. 
^ More commonly used, in this sense, in Exclamations. 
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ADVERBS OF PLACE CORRELATIVE TO WORDS 
ALREADY GIVEN 


qui ubi unde quo 
(Relative) where whence whither 
quis? ubi? unde? uo: 
vwhere? vohence? vohither? 
quicumque ubicumque | undecumque | quocumque 
wherever tohencesoever | whithersoever 
quisque ubique undique — 
everywhere - |from every side 
uterque ütrobique utrimque utroque 
on both sides from both sidesin. both 
directions 
aliquis alicubi alicunde aliquo 
somezohere from somewhere (to) somewhere 
alius alibi aliunde alio 
elsewhere — | from elsezchere | (to) elsewhere 
is ibi inde eo 
there thence thither 
Idem ibidem indidem eodem 
in the same | from the same | to the same 
! place place place 
(illic) hic hinc hüc 
here hence hither 
(isticj' illic illinc illüc 
thence NM thither 
istinc istuc 
where you are |from where you, to where you 
are are 


' There is also another series, of abl. s.f. form-——qua, quacumque, 
utraque, aliqua, alia, ea, eadem, hae, illac, istac. Each of these words has 
two meanings, representing an ellipse either of via or of parte; e.g. hac 
means either 'by this way' or 'on this side". 

* quis (indefinite), in combination with ne and si, has the correlatives 
necubi, lest anywhere; necunde, lest from anywhere; ne quo, lest (to) any- 
where; sicubi, if anywhere; sicunde, if from anywhere; si quo, if (to) 
anywhere. So also with quando: ne quando, lest ever; si quando, if ever. 

* illic, illaec, illuc and istic, istaec, 1stuc are rarely-used by-forms of ille 
and iste; but their adverbs are in common use, whereas adverbs regularly 
formed from :lle and iste are rarely found. 
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ADVERBS OF PLACE 


(excluding words that are also prepositions) 


foris, (being) outside; from out- 
side. 

foras, (going) outside. 

intus, (being) inside. 

intro, (going) inside. 

procul, (beimg or going) far; 
from afar. 


usquam, anywhere. 
nusquam, nozcohere. 


passim, al] over the place. 
usque, al] the sway. 

retro, back. 

rursus, back again. 
comminus, Aand to hand. 


eminus, from a distance. 


ADVERBS OF TIME 


(excluding words that are also prepositions) 


adhüc, :// noz»; still. 
lam, already; now; by now. 
modo, just now; just. 
nunc, noz. 

tum, :/en. 

tunc, Len. 

simul, az the same time. 
alias, at another time. 
demum, at last. 
tandem, a: last. 
antehac, before now. 
antea, before. 

posthac, hereafter. 
posted, afterwards. 
inde, ?henceforth. 

' interea, meanwhile. 


' Note also necdum, and not yet. 


* Or quotidie. 
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nondum, not yet. 
umquam, ezer. 
numquam, never. 
nonnumquam, sometimes. 
interdum, noo and then. 
iterum, a second time. 
rursus, aga:n. 

identidem, agam and agar. 
saepe, often. 

semper, always. 

cotidie, daily, every day. 
quotannis, annually, every year. 
heri, yesterday. 

hodie, to-day. 

cras, tomorroz. 


pridie, (on) the day before. 


interim, meanxvhile. 
abhinc, ago. 

olim, /ong ago. 
quondam, once. 


aliquando, once; some day; 
sometimes; at last. 

nüper, /ately. 

brevi, soon. 

mox, by and by. 

confestim 

continuo ! a one 

statim immediately. 


protinus, forthzith. 


postridie, (on) the day after. 

mane, in the morning. 

interdiu, by day. 

noctu, by night. 

diü, for a long time. 

m | for a long time 
"i00. 


iam düdum 
iam pridem 
parumper, for a short time. 
paulisper, for a short time. 
usque, all the time. 


ADVERBS OF ORDER 


primum, first; for the fist 
time. 

primo, at first; in the be- 
ginning. 

prius, before, previously. 

postremum, for the last time. 

postremo, finally; at last. 


una, together. 

vicissim, 2n turn. 
deinceps, zt succession. 
deinde, next. 

porro, furthermore. 
denique, finally; at last. 


ADVERBS OF DEGREE OR EXTENT 


magnopere, »reatly. 
magis, more (degree). 
maxime, most (degree). 
multum (-0), much. 
plüs, more (quantity). 
plürimum, most (quantity). 
amplius, further; more. 
paulum (-o),' a little. 
minus, /Jess. 

minime, /east. 

nimis, oo much. . 
nimium, 7oo much. 
parum, oo little. 


adeo, so; to such an extent. 
hactenus, to this extent. 
partim, partly. 
paulatim, J;ttle by little. 
sensim, gradually. 
praesertim, especially. 
potius, rather. 
potissimum, preferably. 
praeterea, im addition. 
insuper, zn addition. 
circiter, about. 

fere, about. 

ferme, about. 


' 'The forms in -o are used to qualify comparatives, ante and post: e.g. 


multo maior, baulo post. 
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satis, enough. 

aliquantum (-0), considerably. 
admodum, very. 

valde, very. 

omnino, altogether; at all. 
longe, /ar. 


paene, almost. 
vix," scarcely. 
saltem, at least. 
solum, only. 
modo, only. 
tantum, only. 


ADVERBS OF NEGATION 
(besides those already given) 


non, zot. 
ne, not. 


ne...quidem, not even; not 


.« . either. 


haud, not. 
haudquaquam, not at all. 
nequaquam, not at all. 


ADVERBS OF MANNER 


(in addition to those in -e, -0, -iter and -ter, formed from 
adjectives) 


früstra, i» vain. 
nequiquam, ;z vain.' 
impüne, oth impunity. 
repente, suddenly. 
temere, rashly; at random. 
fürtim, stealthily. 

raptim, hurriedly. 

ultro, spontaneously. 
consulto, on purpose. 


nominatim, 5y name. 
privatim, privately. 

ita, so; in such a manner. 
sic, so; thus. 

aeque 
item 
perinde 
aliter, otherwise. 
secus, differently. 


| in like manner. 


MISCELLANEOUS ADVERBS 


etiam, aiso. 

quoque, a/so; too. 
obviam, to meet. 
divinitus, Providentially. 
funditus, utterly. 
penitus, deeply. 

vulgo, generally. 

gratis, for nothing. 


' (see previous page) 
?^ Note also vixdum, scarcely yet. 


quidem, indeed. 

equidem, zndeed; for my part. 
quippe, 2n. fact. 

profecto, assuredly. 
scilicet, doubtless; forsooth. 
videlicet, namely. 

utique, 27 any case. 

forte, by chance. 


* Frustra refers to the disappointment of a person, nequiquam to the 


failure of an act. 
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fortasse, probably. 
forsitan, perhaps. 
vero, indeed; in truth. 


WORDS USED BOTH AS ADVERBS 
AND AS PREPOSITIONS 


certe, at any rate. 
certo, for certain. 


Adverb Preposition 
(w. Acc.) 
ad about, up to to, towards; for (the 
purpose of); at, by, 
near 
ante before before 
circa around around 
circum around around 
citrà on this side on this side of 
clam secretly unbeknown to 
contra opposite, in opposition; against 
counter, on the con- 
trary 

extra outside outside 
iüxta close by; alike close by 
pone behind behind 
post after after; behind 
praeter except past, beyond; besides 
prope near near 
propter near near; on account of 
supra above above 
ultra beyond beyond 

Adverb Preposition 

(w. Abl.) 

coram face to face; personally in the presence of | 
palam openly in the presence of 

Adverb Preposition 

(w. Acc. or Abl.) 

super above; from above; be- (w. Acc.) above, over, 


sides, over 


* Used only with numerals. 

? 'The comparative and superlative, propius and proxime, are likewise 
used both as adverbs and as prepositions. 
$ super with Abl. very rarely means 'above'. 
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upon 
(w. Abl) about, con- 
cerning 


OTHER PREPOSITIONS 


With Accusative 
adversus' jeu towards; 
adversum against. 
apud, near; in the presence of; 
at the house of; in the swrit- 
tnps of. 

cis, on this side of. 

erga, towards. 

inter, between; among; during. 

intra, ;nside. 

ob, on account of. 

penes, zn the power of. 

per, through; over; through- 
out; by means of (person); by 
(in oaths); by virtue of." 

trans, across. 

In, into; on to. 

Sub, (going) under; to the foot 
uf; to the depths of; just 
after; just before. 


subter, (going) under. 


With Ablative 
RE Ls from; 


abs! person). 


by (a 


cum, (zn company) with. 


de, down from; about, con- 


cerning. 


e 
ex' | out of, from. 


prae, in front of; in com pari- 
son voith; for, because of-' 


pro, :n front of; on behalf of, 
for; instead of; in return for; 
in proportion to. 


sine, vwithout. 
tenus,' as far as. 
In, 2n, on. 


sub, (being) under; at the foot 
of; in the depths of. 


subter, (being) under. 


'* 'The simple form versus (towards) is never used as a preposition, but 


only as an adv. following a motion-towards construction; 


versus, Romam versus. 
2 


(iii) the consonants d, l, n, r, s: 


e.g. ad urbem 


ab before words beginning with (1) any vowel or h; (ii) consonant i; 
a before words beginning with other 


consonants; abs or a before the word te. 


* Used only of a person's feelings or conduct towards someone else. 

* Ex before any word; e only before words beginning with a consonant. 

? Used only of a preventing or hindering cause; so the sentence must 
contain a negative or vix. 

* Also very commonly used in adverbial Shiases of manner or circum- 
stance; e.g. per vim, violently; per ludum, in jest; per metum, in fear. 

* Placed after its noun. 
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COORDINATING CONJUNCTIONS AND 


SENTENCE-ADVERBS 
et, and. et...et, both...and. 
"que, and. que ...-que, both... and. 
atque (ac), and also, and. -que...et, both...and. 
sed, but. neque (nec)... . et, (both) not. . 
neve (neu) tor, and not; and. ES 
neque (nec) but not. neque (nec)...neque (nec), 


neither . . . nor. 
neve (neu)...neve (neu), 
neither .. . nor. 


aut, or. . aut... aut, either ... or. 
vel, or. vel...vel, either ...or. 
-ve, Or. -ve...-ve, either ... or. , 
at, but. nam, for. 

at enim, but, it vill be said. enim,' for. 

atqui, but yet. neque enim, for ... not. 
verum, but, yet, but. namque, for in fact. 
vero, however. etenim, for in fact. 

nec vero, however .. . not. proinde," therefore. 
autem,' but; however; now. ergo, therefore, then. 


tamen," nevertheless, yet, still. — igitur, therefore, then. 
nec tamen, nevertheless... itaque, so, and so. 


not. ceterum, for the rest. 
quare wherefore, and | quapropter wherefore, and 
quamobrem ,  -*herefore quocirca therefore. 
ne: ? utrum ...an, ...or..? 
num? surely not? -He...adh, ...07...? 


* Atque before any word; ac not before words beginning with a vowel 
or h, consonant i, c, g, or qu. 

? Caesar generally avoids nec before words beginning with a vowel or 
h; but other writers use either form without restriction. 

* Neve before any word; neu not before words beginning with a vowel 
or h. 

* Placed second word in the sentence. 

* Used only where an imperative or subjunctive of command follows. 

$ Generally placed second word in the sentence. 
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SUBORDINATING CONJUNCTIONS AND 
ADVERBS 


Dependent Questions 
num, 7f, whether. 
-ne, :;f, whether. 
utrum ... an, ehether .. . or. 
"ne... dn, ehether ... or. 


utrum...necne, 
or not. 


vhether ... 


Dependent Desires 
ut (uti), zhat. 
ne, that .. . not. 
neve (neu), and that . . . not. 


Clauses of Purpose 
ut (uti), (2n order) that. 
ne, (in order) that . . . not, lest. 


neve (neu), and (in order) that 
... ^ot, and lest. 


quo, zhereby, (in order) that. 
quo minus 
quin 


whereby not, (in 
order) that . . . not. 


Clauses of Resuit 
. ut (uti), zhat, so that. 
quin, zAat not, but that. 


Clauses of Time 
ante (antea) quam, Pbefore. 
prius quam, before. 
post (postea) quam, ofter. 
cum, zhen. 
ubi, zen. 
ut, eohen, as soon as. 


simul atque (ac), as soon as. 


cum primum 
ubi primum 
ut primum 


ex quo, sznce (the time vhen). 
dum, while; as long as; until. 


] as soon as ever. 


donec, as long as; until. 
quoad, as long as, right until. 


Clauses of Cause 
quia, because. 
quod, because; on the ground 
that. 
non quó 
non quod 


not because, 
not that. 


nón quin, not that .. . not. 
cum, sznce, as. | 
quoniam, since, inasmuch as. 
quando, since, inasmuch as. 


Clauses of Condition 
sl, ;f. 
si non, if... not. 
nisi (nl), unless, if . . . not. 
sive (seu), or if. 
sive (seu) ...sive (seu) 
vhether . . . or. 
sin, but if. 


du IE V. provided that 
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Clauses of Concession Clauses of Comparison 


etsi, even if; although, even ut (uti) 
though. velut (veluti) h as. 
etiam si, even if Won 
| ' ) sicut, just as. 
tametsi a/though. atque, as, than. 
quamquam, although. x aure 
quamvis, Lozever much, hoz- — velut si 
ever. velut 
ceu 
ut, granted that, supposing that. — quam si 
licet, in spite of the fact that. quasi . 
tamquam si 
tamquam 
INTERJECTIONS 
a, ah! ela 
| ] 
8, O! ORI c Run 
eheu en 
M s i | lo! behold! 
e í mehercule, by Hercules! Good 
pro Heavens! 
vae, voe! utinam, O tat! 
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APPENDIX D 


VERBS GOVERNING THE 
DATIVE CASE 


The following are the commonest Latin verbs that govern a 
Dative as sole object: : 
Il. Verbs that ordinarily govern no other case:— 


adpropinquo libet placeo 
adsum licet praesum 
desum noceo prosum 
diffido nubo repugnó 
faveo obsisto resisto 
gratulor obsto respondeo 
ignosco' obsum servió 
indulgeo obtempero studeo 
Insistó OCCUITO subvenio 
intersum parco succedo 
intervenio pàreo succurro 
invideo persuádeo' supersum 
]rascor 


2. Verbs that may govern accusative as well as dative (see 
General Vocabulary for differences of meaning that may be 


involved]:— 


consulo minor praesto 
credo moderor suadeo 
umnpero permitto tempero 


3. Verbs that govern dative of person but ablative of thing:— 
confido fido | 


Also with a cognate neuter accusative; e.g. hoc, nihul. 


INDEX TO PRINCIPAL PARTS OF VERBS 


Abdo, 84 
abduco, 76 
abeo, 93 
abicio, 89 
absolvo, 85 
absum, 92 
accedo, 77 
accido, 82 
accipio, 88 
adficio, 88 
addo, 84 
adduco, 76 
adeo, 93 
adfero, 92 
adfligo, 77 
adgredior, 90 
adicio, 89 
adigo, 8] 
adimo, 81 
adipiscor, 87 
adiungo, 76 
adiuvo, 72 
admitto, 78 
adorior, 93 
adpello, 83 
adpeto, 80 
adpono, 80 
adscendo, 85 
adsequor, 87 
adsisto, 84 
adsum, 92 
advenio, 91 
adverto, 85 
agnosco, 79 
ago, 81 

aio, 93 

alo, 80 
amitto, 78 
amplector, 87 
animadverto, 85 
aperio, 91 
arcesso, 80 
ardeo, 74 
arguo, 86 
arripio, 89 
aspicio, 89 
attingo, 83 
attribuo, 86 
audeo, 75 
aufero, 92 
augeo, 74 
averto, 85 


Bibo, 85 


Cado, 82 
caedo, 82 
ceno, 83 
capio, 88 
carpo, 76 
caveo, 75 
cedo, 77 
censeo, 74 
cerno, 79 

cieo, 74 

cingo, 76 
circumdo, 72 
circumeo, 93 
circumsisto, 84 
circumspicio, 89 
circumsto, 71 
circumvenio, 91 
claudo, 78 
coeo, 93 
cognosco, 79 
cogo, 81 
colligo, 82 
colo, 80 
committo, 78 
commoveo, 75 
comperio, 91 
compello, 83 
complector, 87 
compleo, 74 
compono, 80 


comprehendo, 85 


comprimo, 79 
concedo, 78 
concído, 82 
concido, 82 
concipio, 88 
concupisco, 80 
cencurro, 83 
concutio, 89 
condo, 84 
conduco, 76 
confero, 92 
conficio, 88 
confido, 86 
confiteor, 75 
confligo, 77 
confugio, 88 
confundo, 82 
congredior, 90 
conicio, 89 


coniungo, 76 
conloquor, 87 
conquiro, 80 
conscendo, 85 
conscisco, 80 
conscribo, 77 
consentio, 91 
consequor, 87 
consero, 81 
consido, 85 
consisto, 84 
conspicio, 89 
constituo, 86 
consto, 72 
consuesco, 80 
consulo, 81 
consumo, 77 
consurgo, 77 
contemno, 77 
contendo, 84 
contineo, 74 
contingo, 83 
contraho, 77 
convenio, 91 
converto, 85 
coorior, 92 
corrigo, 77 
corripio, 89 
corrumpo, 82 
credo, 84 
cresco, 79 
cubo, 72 
cupio, 89 
curro, 83 


Decedo, 78 
decerno, 79 
decipio, 88 
decurro, 83 
dedo, 84 
deduco, 76 
defendo, 76 
defero, 92 
deficio, 88 
defigo, 88 
deicio, 89 
delabor, 87 
deleo, 74 
deligo, 82 
demitto, 78 
demo, 76 
depello, 83 


depono, 80 
deposco, 83 


deprehendo, 85 


descendo, 85 
desero, 81 
desilio, 91 
desino, 79 
desisto, 84 
despicio, 89 
destituo, 86 
desum, 92 
devenio, 91 
dico, 76 
differo, 92 
diffido, 80 
diffugio, 88 
digredior, 90 
diligo, 82 
dimitto, 78 
dirigo, 77 
diripio, 89 
discedo, 78 
disco, 83 
disicio, 89 
dispergo, 79 
dispono, 80 
dissentio, 91 
dissolvo, 85 
disto, 72 
distribuo, 86 
divido, 78 
doceo, 74 
domo, 72 
duco, 76 


Edico, 76 
édo, 81 
edo, 84 
educo, 76 
effero, 93 
efficio, 88 
effugio, 88 
effundo, 82 
agredior, 90 
eicio, 89 
elabor, 87 
elicion, 89 
eligo, 82 
eludo, 78 
emitto, 78 
emo, 81 
eo, 93 
erigo, 77 
eripio, 89 
erumpo, 82 


eruo, 86 
evado, 79 
evenio, 91 
everto, 85 
excedo, 78 
excello, 81 
excido, 82 
excipio, 88 
excludo, 78 
excurro, 83 
excutio, 89 
exeo, 93 
exhaurio, 91 
exigo, 81 
exuo, 86 
expello, 83 
experior, 92 
expeto, 80 
expleo, 74 
expono, 80 
exsisto, 84 
exstinguo, 77 
exstruo, 86 
extraho, 77 


Facio, 88 
fallo, 83 
fateor, 75 
faveo, 75 
ferio, 91 
fero, 92 
fido, 86 
figo, 78 
fingo, 76 
fio, 93 
flecto, 78 
fleo, 74 
fluo, 86 
fodio, 88 
frango, 81 
fremo, 80 
fruor, 87 
fugio, 88 
fulgeo, 74 
fundo, 82 
fungor, 87 
furo, 80 


Gaudeo, 75 
gemo, 80 
gero, 76 
gigno, 80 
gradior, 90 


Haereo, 74 


haurio, 91 
horresco, 81 


Iacio, 89 
ignosco, 79 
immitto, 78 
impello, 83 
impendeo, 75 
impleo, 74 
impono, 81 
incendo, 86 
incído, 82 
incido, 82 
incipio, 88 
includo, 78 
incolo, 80 
incumbo, 81 
incurro, 83 
indico, 76 
induco, 76 
indulgeo, 74 
induo, 86 
ineo, 93 
infero, 93 
influo, 86 
ingredior, 90 
inicio, 89 
inquam, 93 
inrideo, 74 
inrumpo, 82 
inscribo, 77 
insequor, 87 
insisto, 84 
instituo, 86 
insto, 72 
instruo, 86 
insum, 92 
intellego, 82 
intendo, 84 
intercedo, 78 
intercipio, 88 
intercludo, 78 
interdico, 76 
intereo, 93 
interficio, 88 
intermitto, 78 
interpono, 81 
interrumpo, 82 
intersum, 92 
intervenio, 91 
introduco, 76 
introeo, 93 
invado, 79 
inveho, 77 
invenio, 91 


invideo, 75 
irascor, 87 
iubeo, 74 
iungo, 76 
iuvo, 72 


Labor, 87 
lacesso, 80 
laedo, 78 
lavo, 72 
lego, 82 
linquo, 82 
loquor, 87 
luceo, 74 
ludo, 78 
lugeo, 74 


Malo, 93 
maneo, 74 
memini, 93 
mergo, 78 
metior, 92 
metuo, 86 
minuo, 86 
misceo, 74 
mitto, 78 
morior, 90 
moveo, 75 


Nanciscor, 87 
nascor, 87 
neglego, 82 
nequeo, 93 


nitor (-sus), 87 
nitor (-xus), 87 


nosco, 79 
nolo, 93 
nubo, 77 


Obeo, 93 
Obicio, 89 
obliviscor, 87 
obsideo, 75 
Obsisto, 84 
obsto, 72 


obstupesco, 81 


obsum, 92 
obtineo, 74 
occiído, 82 
occido, 82 
occulo, 81 
Occurro, 83 
odi, 93 
offendo, 80 
offero, 93 
omitto, 78 


operio, 91 
oppono, 81 
opprimo, 79 
ordior, 92 
orior, 92 
ostendo, 84 


Paciscor, 87 
pando, 85 
parco, 83 
pario, 90 
pasco, $0 
patefacio, 88 
patior, 90 
paveo, 75 
pello, 83 
pendeo, 75 
pendo, 83 
perago, 81 
percipio, 88 
percutio, 89 
percurro, 83 
perdo, 84 
perduco, 76 
pereo, 93 
perfero, 93 
perficio, 88 
perfugio, 88 
pergo, 77 
perlego, 82 
permaneo, 74 
permitto, 78 
permoveo, 75 
perrumpo, 82 
persequor, 87 
perspicio, 89 


persuadeo, 74 
pertimesco, 81 


pertineo, 74 
pervenio, 91 
peto, 80 
pono, 80 
posco, 83 
possideo, 75 
possido, 85 
possum, 92 
poto, 72 
praecipio, 88 
praedico, 76 
praefero, 93 
praeficio, 88 
praemitto, 78 


praescribo, 77 


praesto, 72 
praesum, 92 


praetereo, 93 


praetermitto, 78 


prehendo, 85 
premo, 79 
procedo, 78 
procumbo, 81 
prodeo, 93 
prodo, 84 
produco, 76 
profero, 93 
proficio, 88 
proficiscor, 87 
profiteor, 75 
profugio, 88 
profundo, 82 
progredior, 90 
proicio, 89 
promitto, 78 
propello, 83 
propono, 81 
proscribo, 77 
prosequor, 87 
prospicio, 89 
prosum, 92 
proveho, 77 
provideo, 75 


Quaero, 80 
quatio, 89 
queror, 87 
quiesco, 80 


Rapio, 89 
recedo, 78 
recido, 82 
recipio, 88 
recurro, 83 
reddo, 84 
redeo, 93 
redigo, 81 
redimo, 81 
reduco, 76 
refero, 93 
refert, 93 
reficio, 88 
refugio, 88 
rego, 77 
regredior, 90 
reicio, 89 
relinquo, 82 
remaneo, 74 
remitto, 79 
removeo, 75 
reor, 75 
repello, 83 


reperio, 91 
repeto, 80 
repono, 81 
reprehendo, 85 
reprimo, 79 
requiesco, 80 
requiro, 80 
rescindo, 85 
resideo, 75 
resido, 85 
resisto, 84 
respicio, 89 
respondeo, 75 
restituo, 86 
resto, 72 
retineo, 74 
retraho, 77 
revertor, 86 
rideo, 74 
rumpo, 82 
ruo, 86 


Saepio, 91 
sancio, 91 
sapio, 89 
scando, 85 
scindo, 85 
scisco, 80 
scribo, 77 
secedo, 78 
secerno, 79 
seco, 72 

sedeo, 75 
sentio, 91 
sepelio, 91 
sequor, 87 

sero (satum), 79 
sero (sertum), 81 
sido, 85 

sino, 79 


sisto, 84 
soleo, 75 
solvo, 85 
sono, 72 
spargo, 79 
sperno, 79 
spondeo, 75 
statuo, 86 
sterno, 79 
sto, 72 
strepo, 81 
stringo, 77 
struo, $6 
suadeo, 74 
subduco, 76 
subeo, 93 
subicio, 89 
subigo, 81 
subsequor, 87 
subsisto, 84 
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